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Kiedy’ wszysoy zaieci Ksiazek wydawaniem,
(Lubod to nie wystepek Zaden moidm zdaniem ) -
Kiedy pisza, tlomacza i mlodzi i starzy,

Chociay, 7 nich tysigcznemu ;

86Wo g sic 2darzy,
A nud‘z"a‘cv Czytelnikbéw bey weze kidy bh'tos'ci', :
Rozumieiq sie zyskac stawe ‘w potomnosci:

Lubo juz i za zycia korzys¢ prac odnoszy,

Gdy ich' dzieta s rozsadni za nicwarte glosza,'
Kiedy caly Swiat ksiazki rozmaite czyta,\" :
Tozy warte sy tego wcale Si'é e pyta, e
Rzektem sobie: Wtey liczney pi37n21kdlz) drus yn,i{e,\\v
Niechay i me nazwiske tak iako ich stynieits

T
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Wreszcie gdy czas zimowy, pochmurny i siot/ny,

Kaiden czyta lub pisze chociaz nicochotny,

A bedyc przymuszony czas uczenje trawic,

Czasem zrobi; ¢o moie oswidcad lub bawid.

Jesli sie zqs nie uda dopiad celu swego,

Gdy czas mile przepedzit, to dosyd dlaniego,
W téy to ia mysli pioro wreke wzialem,
Kiedy to dzietko ukladaé zaczalem.

W Twoich ie Reku sktadam dzisiay Panie,
Ty dasz naylepiéy o niéin Twoie zdanie,

“Bo znasz co warto chwaly lub nagany,

Bedac powszechnie z Nauki Twéy znany,
Ty czytasz dziela , Uczonych szacuiesz,

I cenisz prace bo i sam pracuiesz.

Dziclko to w sobie iakkolwiek nikczemne,
‘W oczach Twych winno wydadz sie pr7y1emne'
Bo ie ched szczéra Cnocie oﬁarme,

Dla ktorey wieczny wdzigeznosé w sercu czme.

Nayobowiqzaﬁszy( ;

)

M:xoray ZAWADZKL.




Do Czytelnika,

Czytelniku surowyy albo ¢
Wiedz o tém, zem to pisat tylko. dla zabawy,

: faskawy,

Czy pochwalisz cxy zganist, rownse mig obchodzi.
WWszak kakdemu swe zdanie powiedziés sig godzi.
To co mi na mysl pmyjzfo w wieczorney godziniey
Przelewatem wa papier siedzge przy kominiel
Bo' gdy pito weseli, @ ogicil rozgrzewa,
Dysl sig czasem mabatona e papier przelewa,
Lub tfomaczy, co ktos tam w obesy wydal mowie,
By w oyczystym igayku ezytali ziomkowie.
A kiedym tak praepedzat stotne czasy w zimies
Nzezqdahm aby to. zwieczniato me imig.
Wiem w, iz aby'sobie slawg przysposobic,
Potrzeba cos wighszego nizli brydnie robic;
decz co% pf'mf? gdy prawe wychowaiice Ieba,
PV zniesione "lll,\y/Z[V stawy ok pod same ]\u’ba, -
luémfy z sobyg wuwtkze dowicrszow oumln} y

iz wArqtce brakilie Lresci nicwigraiéy mow ¥

7y u]uiem zedua}x w doma ﬁaa.‘:/\amr sig, bawz %
Nizeli 'z Itmtuamz czas pod wiechy trawic,
Albo et »szi:qo w kacie przy éakiey podwice,:
Niszezye zdrowie; i worek preewracaé.na nice...

Ty, tyimczasem aizeli-dasz o muie te z,dan,e,

FFez prz,ccl ocRy Lo JJuciAo i zaczuzy c/..ymm Go e
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Szczgécie ¢ Nieszezgdcie Bayka.
L0! Fors fortuna , ut nunguam pe perdo es bonat

Iowxsz stworzyv&szy Niebiosa 1 ermle
I wazystko to co zZyie w morzu lub na lqdzle,
Chcial by ludzkie od niego unksztaicone plemie,
W swym miato jak zwierzeta tak Zywioly, rzadzie.
By sie zas msmey iego wydata opieka , X
' Wyzszym obdaizy} rozumem czlowieka.
Maigc 'o nim: prawdziwie oycowskle staramie

' Przeznaczyt Szezesliwosci na Ziemi mieszkanie.

Lecz ludzie zaslepieni Szezgscia przyiemnoicig,
Zaplacili niswdzigcznoscia.
Gdy zapomniawsiy 0 Jowisza darze
Samemu tylko Szezgscin stawiali oharze
b _‘Pmrunowhdca tkniety do zyWego ‘ y
Ta mewduqcznosqu czleka mchemnego,
2 e B@P()W do siebie narade zwolywa
Fs zuromadzonym 2al stuszny odkryWa,
Radzi s:q oraz iakidy uzyé kary -
oy ? Na te ulewdzn;ci‘ne pox:zwm
1edm z Bogow co mleh winyst htnsmwy"» X
I niebardzo zemsty c@cw«;y,,

i
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Przedstawiali Wszechwladcy stabogé czleczey duszy, .
I tq rozwagy napelniali uszy: ;

» Ze ludzie utomnemi bedac z przyrodzenia, R

»Gadni wad swych przebaczenia.”

Przeciwit sie tym zdaniom Momus krzywoolki (%)

Rownie biegty doradzca ik krytyk gleboki, ;

Co mu wszyétko'zawadza, wszystko niedorzeczy ; f

Wystawiwszy w kolorabh czarnych rod czlowieczy, « |

: Zigdat natychmiast aby 'te niecnoty, {
Pobite byly smiexstelnemi groty.

l}owodzif mows pelng Zilciowéy goryczy
Ze r6d ludzki niewdzi¢czny i zawsze zbrodniczy,
Chaociaz zupe%nieizostanie zniszczony,
Staé beda niewzruszenie $wietne Bogéw Trony,
Clicial byt i wiecéy ieszcze dowodow przytoczyc,
Lecz Bogi we krwi czteka nfe cheiaty rak broczyé. -
1. chociaz kilku byto stronnikow, tey mowy, A_!
Wicksza czesé gniewliwemi pogardzata stowy.
Inni znow sprawiedliwsi od powszechnie msciwych,
Radazili powyt@piaé’naybardziey zhosliwych. 8
| Gdy tak z s0ba niezgodne walcza Niebian gtosy,
Milszge w skromndy postawie stat Bog toto-whosy (@)
AZ naviszcie proszony w téy mierze o zdaiie ,
Rzekd do .y /Fudcy wszech rzeczy: ,, Nzl)'iaé?ia_wszy Panie!
»Guiew Twiy narodzay ludzi nadio sprawiedliwy.

77 i gt ' £ :
(*) Bozck glupstwa. 5 $ S

! (@) Rymopisowic Feba czyli Slofice i Apollina Bozka Nank

! za iedng biova, Maluia go albo stoiacego na yyozie oguis

- Stym L.popedzaiacego ez ustanku cztery dziclne kouie, al- &

botes w postaci cz)uwicl'.a'n‘ilodego, mato co albo waalei

amicodziay

ne o R et
’é » Bys karzgc ich niewdzigeznos¢ nazwany byt msciwy:
]

0, W posréd ‘dziewiecin Muz zlyra wreku 2
2 Hy L s
- cgasemm \%uk‘xcm » koto nég narz¢dzia sziuk rozmaitychy

ik ih A
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» Moiesz stusznie ich zniszezyé i pokazaé Sw1atu,
2 mmesz kara¢ wzgardg Twego Maiestatu.
»Lecz zwaiay, ie gdy zgubisz cate czlecze plemie,
»Praca Twa, ktéras podigk stwarzaige te Ziemie,
i Te znakx Twéy wielkosci,; wszystka w téy godzinje
»nZ 2guba czleka razem zginie.

“yKarzac émiercig wystepek ludzkiéy niewdziecznosci

»Dowiedziesz, Ze mnie Bozkie masz doskonatodci s
» Gdy niby, éie-wzmyliwszy w swém na wybdr dziele,
» e wstydu w Niepamigci choesz ie grzesé Kasciele.
» Mnuiéy zda sie przyzweicie postapitbys sobie,
» Gdyby$ zniszezyt bedacych i zaraz w téy dobie
»Innych stworzyl; bo aibo dasz im wolne zdanie
» Wich czynach, albo im to odiete zostanie,
W plerwszym razie réwnie ci beda mewdzxqczneml,
,,W' drugim, nie beda IudLml lecz pniami martwemi,
» L owszem wtenczas Swiat caly,
oy Jakkolwiek zda sie wspaniaty,
»Gdy celowiek,’ ten ‘Twoy obraz o Jowiszu, iywy,
»Bedge rozumu calkiem pozbawiony
5 Nie bgdzle na Twdy reki liczne patrzat dziwy,
5 Swiat t, mowie, nadaremnie od Ciebie stworzlo‘n‘
» Dlatego te¢ podai¢, Rzadco Swmta, rade s
» Aby. w lutiziach poprawnc niewdzieczn 0$ci wade,
» Niepotrdeba wytepiaé rodzaju eatego),
» Lecz go dzielnény lekarstwem zwrocié do- dcbrego.
» '[')a o‘ Boze dat ludziom Szezesliwoss w podziela
I przytém innych hs wxele,
s By qu dobrnc, taskawosé téuh 1aamey”pez“nah
,,I czesé im wmnq am‘

ko
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» Gdy przyiemna stodycza Szczeseia rdspieszczeni,
»Zapomnieli o zrzédle w Twéy Bozkidy Osobie;
wPonicwaz te wnich zmiane Szezedliwosé sprawuie,
» Odbierz im to co ich psuie. g
nRozkai wiec Szezgsliwosci powrocié do Nieba, = b
4 » A na idy mieysce Njeszezgseie dadz trzeba,
»Skoro bowiem swe przykre zacznie panowanie
»E Nedza blada na Ziemi osiedzie, i
3 Czlek poznawszy moc Twoia W swym llikczerpnym stanie,
»Poprawi sie zapewne i wielbié Cie bedzie.”
Gdy to skonczyt Apollo, Momus ieszcze Zwawi :
Dowodzil Ze sie czh)wnek nigdy niepoprawi....
A gdy tak pxorunuzazc z wazystkich Niebian szydzi,
Pokazat, Ze tak czleka iak ich nienawidzi.
Lecz Bogi sie. chwycily Apollina zdania : )
Tém chemidy, iz od Tworty wezelakicy' Natury, |
Do tdy zmiany wykonania |
Uzyty zostat Merkury. (6) . ‘
Ten utqpstzy z Olimpu na ten padot niski, i
Znalaztiludzi zabawnych samenii igrzyski,

Wposzréd zbytkow i rospusty
| . Szezgseie tylko chwalgcych niewdzigcznemi usty. b
‘ W ktorekol wiek zwrdci strony .
Wszgdzie postrzega iako czlowiek podty
Na oltarz Sxczgscia skiada kadzidta i modly.\.. § ’

! Caty gniewem zapalony,

(5) Merkuvyusz syn Jowisza i Mai iedney 'z Pleiadéw , Bozck!
Wymowy, poduuy, kupcdw a nawet oszustdw. . Byt to)
ieden znaynqcz.meyszych Postafrcdw Jowisza., Maluia go . |

4 W postaci czlowieka 1os%ego, w pé} nagiego, w reku laske
dwoma okrgcona weiami (Caduceus ), w szyszakn na gho- .
wie u}stérego, rownie iak undg skrzydia, przy nim kogut.
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W uniesieniu ‘swego ducha,
Wzigwszy na bok Szezesliwosé szepnie iey do ucha
; I uwiademi o Olimpu woli.
j Ta gdy mu'byla po woli,
Do Nxeba ia, natychmiast z sobg uprowadza.

Ludzie postrzeglszy ze ich Bozek zdradza, .
Posungwszy za zbiegiemfy skor’go dognah,
Uchodzaca Bogini¢ za suknie schwytali.

Chcieli wstrzymac oboie, by odzyskaé straté
1 za zdrade Bozkowi wymierzy¢ zaplate.
Tak gdy si¢ ze skrzydlatym postanicem szamocy,

Jowisz_ natychiujast niewidzialng moca,
Szezgsliwosc z sukien wyiat i,w‘Olimp wprowadzit,

A na iéy mieysce Nieszczesliwosc weadzit:

Ale ludzie zaslepieni,

/
I

Niepoznali Ze zwiedzeni.

Myslac bowiem Ze Szczgscie iak przedtém dziedziczg,
Poig sig bezrozumni Nieszezgicia gorycza.
WNieszczgsciu w ksztakcie Szezgscia czedc bozkg oddaxq
I w tym bledzie do naszych nawet czaséw trwaig.
Tysigce znaydziesz ludzi szczesliwych na oko,
- Gdy tym czasem nieszczescie doymuie giehboko.
Rospusta, gry, biesiady, na mieyscu stodyczy,
Zgubney petne s3 goryczy,

Ktora :,zcu;scle czleka 'truie;
I’Iacz po $miechu nagtepuie, .

Ow chciwiec na tém” $woig szczgahwosc zal\xada
Gdy mgdy nie wydaigc codziennie przyktada;
A skoro z krzywdg drugich Aopetni swéy skrzym

i

‘W obawie nieustannéy katem sig,swym ‘czyni..
A tak blask tylko Szczescia _pozostat na erml
I tudzi serca nasze wdzigki zwodmczemx.:—-




Do Wina 0da,

Pierwsza rospusty Sprezynoy,
Nelitarze na Ziemi boski,
Tyé to iedyne o Wino,
S Qm,&iie zasz ludzkie troski.
' %
Ty zmysty ludzi czarniesz,
Stabym Zywoéci udzielasz, |
Medrcom iezyk rozwiezuiesz
T tchérzéw serca osmielasz.
v P R A
Ty nedznym zycie ostadzasz ,
Wyiawiasz serca skrytodei,
Ty to Kochankom nadgradzasz ,
Wazystkie nietaski mitodci.
xR ;
Twym ezatem nedzarz uspiony,
Cho¢ grosza niema w kieszeni,
Na Krélow wstepnie Trony,
Panem sie Swiata bydz mieni.
oMM
Ty klasztorne truiesz nudy
I proiniakéw bawisz mile,

Przez ci¢ zohierz znoszac tiudy,
Zawsze czerstwy, zawsze w sile.

%K% .
Tys to 6w .Pegaz skrzydlaty,

s Na ktérym Rymopis smialy, =%

“ . Przebiega powietrzne § wiaty 0
’\ . 7 X pickiel przestwor niemaly. Gl
| * X % :




Ty w Sadach bywasz rzecznikiem,

Co spraw zawitosé wyswieca.
Ty$ to tym matym tucznikiem,.
i o Co milosne Zadze wamicca (*).
1 Ty$ to sam o plynie drogi,’
Ktoremu si¢ nic nie wzbrama,
Ciebie fo nam daty Bogi,
W zaklad ku nam przywiazania.
x50 X
Noe cie ‘pierwszy dat pozmac,
Gdy twoie szczepy zasadzil;,
A cheaey mocy twéy doznaé,
Z synem si¢ swoim powadzik.
% M N
Ty nature W czteku zmieniasz,
Ty sprawiasz Ze wesot placze,
Trzpiotéw w naboinych przemieniasz,
A smutny twg moca skacze.
® * % &
Bozku! wszak twéy dzielndy mocy !
Wazyscy Zyiem posiusznemi; ' l
S Spraw wiec niech przy twéy pomocy, |
< Bedziem stale szczesliwemi. =

| |
- Mucha i mrowka Bayka. {

Jak to zwyczayme na Swwme bywa; . }
o o Kazdy chee by g0 chwalono :
I nad innych wynoszono; : *
I dlatego swe wady troshliwie ukrywa‘, S

‘™ prldo. b,




Nie dziwno wiec ze i Muchsa,
) Chociaz w istocie aikczemna,
Chetniéy pochwal siebie stucha, |
Iiéy prawda nieprzyiemna. i
i Spotkawszy raz Mrowke czynng, ;
il Gdy swe zapagy zbierata, (e
Natrze dumnie na niewinng, !
By iéy wyzsz0$¢ przyznaé cheiatas
Lecz gdy idy to odmowiono,
| A za miare wy3szoci prace potozono; /%
v]ak ty, rzecze, chlopianko, $miesz sie rownaé ze mnq,?
Chyba niewidsz, ze przedemna‘
Nic nie'iest na Swiecie akryte.

Nie iedna Krola gtowa dZwigaé mie musiata.
Ja to dziewczeta nieczute i ptoche i
Z catusem wczeénie oswaiam ,
A choé natrectwo moie przykre troche,
Smiatose mg iednak podwaiam.
' Niemam potrzeby trudzenia sie pracq,

Aby utrzymaé me iycie; B ‘
Wozyctkie mi rzeczy danine swa placa, g |
1'Zyie sobie obficie. S
owiedz-ze teraz sama, czy tak tobie idzie: . | ) |
iepedzisz-Ze twoiego marnie iycxa w bidzie? " * j i
ﬁ:l?rzyznay wigc, Zem si¢ slusznie wyisza nazwaé $miata,y |
Jacbym chetnie pierwszefistwa ustapié zechciata,
Gdybyé cho¢ raz' w stanie' byla
Ui Uezynié cos podobnego,, -

~ b YT G TN
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Com ia przez ciag Zycia mego,
Nieraz sobie pozwolita:

Ja si¢ wzbiiam ku stoficu skrzydtami moiemi,

Gdy ty sie ¢tzolgasz po ziemil..

Na te dumne Muchy stéwka,

"Tak z skromno$cig rzeknie Mréwkas
Wielcy wprawdzie byd? ste zdaig,
Ktorym téy czci pozwolono,

1z 2 Bogami zasiadaig y
I ktérych tam zaproszono.

Lecz od téy chwaty, tych rodzay wyicty,
Co do przysmaczkow cudzeych sie zbiegaiq:

Ludzie ich zowlz; powszechnie Natrgty,

Gdyz tych i z Swla;tyn Zawsze Wyganiaig.
Prawda ze w domach wspaniatych przebywasz
. I tam w roskoszach pedzisz twe Zycie;

Lecz iakie przykro przyimowana bywasz
I placisz $miercig twoie w nich bycie.
Winszuigé z serca ale bez zazdroéci,
' Ze tam catuicsz ziemskie Boginie:
I ze te chwile zmy$lndy szezesliwosci
Oplacasz zyciem wiednéy godzinie,

Chwalisz sie, Ze na gtowach Krélow zxemsklch smdaaz,

Ale otém nic nié gadasz,

Jak cie tez wszedzie przy.mmq,

Czy nie biig klapaczka albo tez nictruig?, ..
Ze cig nietrudni zyc1a ufrzymanie,

p

W tém ci¢ bynaymnidy megarﬁg:

Ztémwszystkiém twoig dume zimmno upokorzy,
Glod ci¢ zupelnie umorzy.

Pewnie niewiész, zelato kto w prozniactwie traw:,

1 memyélqc ozimie fraszkami sig¢ bawi,




Gdy aoczeka mroznych czaeow
Bez "adnych bedgc zapasow,
Glodem, zimnem przycisniony, 5
Umrzeé! w nedzy przymuszony. .. i
Ty sie mile bawisz, w lato,
W zimie 2 giodu nmrzesz za to;
A co sie dzié tak nadymasz
I o mnie fak meto trzymasz,
Wtenczas pokorna oddaiac ducha, T
i . Reckniesz: \Prawdziwie biedunam ia Mucha.
| Taki to koniec bywa zbytkuiacych .
I eudzg pracg Zyiacych.
Ani w mysli-iest moiéy bym ci si¢ réwnata., E
i Ty sama.gdybys wiecéy rostropnossi miata, ; [
| Wstydzichys sic powinna z tém sig popisywaé, {8
1 co¢ hanbg za chwale soble poczytywéé.
Co do mmie, Ltéra nieznam iak ty zbytkéw $wiata,
® Ktora w czasie pogod lata,
Znosze skwapliwie zboze do mey chatki
I tém w zimie odzywiam rodzicéw i dziatki,
; Cho¢ pracuie w posie czolay -

' Jednakzem zawsze wesola,
Nienaprzykrzam si¢ nikomu, i
Dla tegom bespicczna w domu, '
Skrzyde} mi do latania natara niedata,,
« *Lecz mam zato sxiq clala,
Iz tegom daru kententy Ehaan
W pracy przepedzam momenta,
Ale za to nedza blada
Nigdy wmnie nigprzesiada, — i
X Wy ¢o w prqzmactwm dni wasze pqdzlcle»‘
’ A euc.zq pracg mna zbythi trwonicie, | . .

e o R S S e
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Sadzac sic od tych wyiszemi,
Co pracuiy barki swemi
I przez swe rostropne zdanie,
O iutrze maig staranie;
Wy;, mowig, zbytkow niesyci,

Pod tg tu Muchg ukryci. —

Lokay ‘Grafem. Powiesé

Lésy dlepe powszechnie torem ida, wspacznym ,
Wszyscy ludzie podlegli ich checiom dziwacznym,
Czestoliro¢ Iten co niewart wldczyé sie po Ziemi,‘
Szanowny siada migd\zy Jasnie Wielmozaemi;
A 6w, coby byt godzien ziemskie zdobié Trony,
Umiéra w srogiéy nedzy glodem preycisniony...
Daig wszyscy tobg gardza, ze$ nedzna hotota:
‘Los zechce, masz nazaiatrz petne kufry ztota;
A wtenczas ci co tobg, daiem 'wprzédy, gardzili,
Jak iakie Boztwo Ziemskie beda cie wielbili.
Dzid zadna cie niekocha, zes, w ubogim stanie :
Nazaiutrz wriz z pieniedzmi przyydzie i hochanfe,,,
,Zgota mazna powiedzié¢, ze wszystkie Zyczenia,
Od $lepega 2alezg losu przeznaczenia,
Gdy wigc tak samowladnie ludzkim rzadzi Smncm,
Niedziwno e Lokaja zrobit znacznym Pasiem,
Kupiec ieden bogaty, Stryy iego rodzony,
Bezdzietny zostawit nin spadkiem miliony.
A tak Woytek Slepym trafern,
Wkrotce zostat wielkim Grafen.
dno bowiem maigc tadowne szkatuly, .
obie honory, godnosci, tytuty. A

vio2

Nietry
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'Pokg’zai, ze Lokaiem, nie Grafem sig rodzit;

R N e S G oty
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Wazakie ztoto i w Niebie ma swoie znaczenie,

¥ tam za nie przedaig grzechow odpuszczenie;
Czemnzby, wiec na Ziemi mniéy szacunku mialo?
Gdy dvszg uszezesliwia, powinno i ciafo. i
Nasz wige niegdys Pan Woyciech wmaige ztoto wskrzynl,
Przybrat tytut wraz z herbem Grafa A1bcytini.
Przebiegal pedem miiasto, iak wszystkie prozniakiy
Powoz szklnigey ciggnety spienione rumaki, ‘
A sam w rekn trzymaiac leyce tkane' ziotem,
Rostrgcat dzieci, starce, wszystkich bryzgat blotem} :
Ubior w haftach, kosztowne na palcach kleynoty,
Koto niego czereda burtowdy hototy, (%)

I 6w, co przed miesiagcem byt w stuzalcow zgrai, {
Dzi$ trzyma thum paiukéw i kamerlokai.

Gdzie sie tylko pokaze nasz Graf Albertyni ,

Kaidy .chwali- w nim waszystko i poklony czyni;

On tez hoynie optacal pochlebcom pochwaty,

By Swiat sic mogt przekonac, ze Graf nasz wspama}y.
Slowem, 2yt iak naywieksi 2y¢ mogg Panowie,
Wszak do tego nietrzeba mié¢ oleiu w glowie..,
Ziémwszystkiém raz z Teatru wtlumie gdy Wychodzil,

Gdy, niewiem czy dzielnoscig Sztuki oinamiony,
Czy tei o wdzigkach Nimfy iakiéy zamyslony,
Bez wzgledu na swoy ubior, godnosé i zaszczyty,
Wskoczyt na tyk swéy karyty....
Ten, ktory si¢ zamiodu zkyin bydz przyzwyczai,
W dalszym czasie natogu swego nieutai. ;
Osiet, chociat w lwiéy skorze, lwem nigdy mebgdne:
Bo posta¢ powierzchowna niezmienia natury;
Kto gtupi, cho¢ na Tronie Krolewskim zasiedzie,
Nleudueh mu $wiatta Swietny blask purpury. —

e

€) Liberyia.
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‘Gthstwo i Mitosé. Bayka/

Wazystko, co sie w Mitosci postrzega¢ nama daje,
Dla mnie sie taiemnicq niepaigty zdaie. -
Ten Chlopczyna w wzroscie maly, Ay
Jego kotczan, tuk i strzaty, :
Przytém te lome skrzydetka,
Na ktorych blyszczq $wiatelka,
Ta zbroia i szyszak lity,
Te oszczepy, te dziryty,
Co to wszystho ma znaczy¢? mug sfere przechodai
Naypredzéy to wyiasnig kochankowie mtoduzi. .,

Ja tu tylko to powiem : iak ten Rycerz mezny,

Przed ktorym réwnie kigka staby iak poteiny,
Ktoremu haracz ptacy lepianki i Trony,
Zostat wzroku pozbawiony,
Jowisz, ten Pan udzielny Olimpu catego,
Sprosit raz wszystkie Bogi do mieszkania swegao s
Gdy wigc, by w naznaczonéy' stawié sie godzinie,
Hurmem lecg do Tronu Bogi i Boginié,
Kupido, czy zswywoli czy przypadku musem,
Zszedt si¢ we drzwiach Pakact z szydercg Momusem. (z)

M

(*) Kupido Bozek Mitosei, 8yn Marsa i VVeneiy, a poding ins
nych Porusa i Penii czyli Ubsziwa. Maluia £0 W postaci
dzieckgx ciemnego, albo z zawiazanemi oczyma, igtaiegcego
% 8wa Matks, maiacego poztociste skrzydetha, na sobie
kokczan peten st1Zat, a wrekn tuk, albo tez w zbroi, say.
azaku_ ;’ﬁ'gﬁ{mgo w iedndy rece taxezg, w drlxgiey dei
ry hﬁﬁ?&zﬁégbf&&@mite oreze. : DR

omus. Bojok Ghi’fstwa oraz szydershich ucinkdw, Syn

(a)

Shii Nocy, satyryeany az do zbychu cugstokrod Bogowie

saEi.bylE przedmiviem lego saydutstwva. On'to sai Zuwsag
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A iako w checiach swoich niezna sprzeciwienstwa,

Chciat, by mn w weysciu Momus ustapif pierwszenstwa.
Prosi ‘go wiec w wyrazach pelnych uprzeymosci

I z swymn wdzieczno-tkliwym placzem,
Lecz Momus, co nikomn nieczyni grzecznosei,
Odrzucit prozbe iego zowige go smarkuczem. 1
Od stéw przyszio do piesii.  Gdy gie bitwa toczy, 1
Momus silay wydrapal cifopcu obie oczy. e ‘
Zgielk straszny w calémi Niebie, Wenera przypada
1z wrzaskiem wielkos¢ zbrodni Bogom opowiada.
Kobieta przytem Matha.. z tego mazna wnosic,
Z iakim zalem, o zemste musiata tam, prosic. ..
A mniemaigc ze wrzaskiem' do litodci WZIuszy ,
Przeraiar igkiem, placzem, wszystkich Niebian uszy...
Bogowie sprawiedliwi cheqc sprawe zagodzic
1 zadaniom Wenery dosé siusznym dog:)'dzié,
(Lubo chcge Zeby etusznic Momus byt skarany,
, Wzrok mu réwnie powinien byt bydz odebrany:
Lecz toby Kupidowi oczow niewrocito,
1 tylkoby dwach slepych Bagdw w Nicbie byloj
N Przytem by Kupidowi strate nadgrodzili,
: Taki wyrok oglosili:
wAby ten, kto go zmystu pozbawit widzewia, ' -
\ 5 Byt icgo pracwodniliem do Swiata shonezenia.”
T od tego to czasu Swiat te lata licey, .
W ktorych Glupstwo Mitosci ciggle przewodniczy., —

e i

przygauniat, iz tworzac czlowicka, niezrobili’ byli otworu |

) mysh. Ma-
: luig ‘50 W ubwue Arlekina W szydershify postawie. L

w iego Pd&lSldCh, aby moina byto widz
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Posgg Wespazyana.

Miasto pewne wystato byto Postow do Wespazya=
na Cesarza z oznaymieniem it przedsiewzieto wystawic
mu posag; on, reke do nich wyciagaigc rzecze im: 5 0-
» b0 podstawa do tego posqgu, Lu go postawcie” chede
im dadZ przez to poznac, aby mu z¥ozyli te pieniadze,
ktore na wystawienie tege poggu obrécone bydz mialy
\ G ‘
70 n a  Epigramma
" Chceciez abym sie ozenil?
Staweie mi godng serca »meg(v) zone.
\ Bym sie za$ w méy. mitodci ku niéy nieodmienit,
Niech ma zawsze przymioty pigkne potaczone:
W Czutosé serca -bez przysady,
Rozsadek bez uprzedzenia,
' Powolno$éna meza rafly,
Zdrowie 'czerstwe z przyrodzeniay
Zywost, dowcip bez préinosei,
| Talenta nie wyszukane,
| ©  Milosé méia bez zazdrosci,
Ciato marszczkiem niezorane.
Kibi¢ iéy ma bydz udatna,
A przytém pleé delikatna, |
Zdania zdrowe nieuparte,
Serce szczere 1 otwarte ;-
Niech tgczy z gustemr prostofe,
Lecz naybardzidy niech ma cnote.
Wreszcie bym przyiat danie mi iéy reki,
Niech ma w sobie wszysthie wdzighi...
"Dla takiéy. to ia Zony mitosé zachownics

; Ztemwszysthic, szczgécie dla mnie Zeiey nigzn@yduié.




- Kobieta i Dziecig.

b

Kaobietom i dzieciom ab

Y 8i¢ podobaé, niewiele po-
trzeha

s tak iak tei niewicle potrzeba aby ie rozgniéwaé.;

Prz.eklgctwo Propercymza.

Propercynsz tego przeklectwa us
Przyiaznym sobie; tojest Zyczy im,

Hostis si quis erit nodis, amer
W saméy rzeczy, znat zapewne cal
migtnosci Propercyusz,
masz bowie ' oplakansz
szalenie rozknchanego,
tych ‘czulych zapatow,
Szezesliwy i po

ywa przeciwko nig-
zeby sie rozkochalis
ipse puellas (*)
3 okropnosé téy na-
kiedy tych uiyt wyrazowy nie- |
g0 stanu nad stan czlowicka
a zwlaszcza w osobie niewartéy
:albo ich wzaiemnie nieczuigcéy.
tysigcrazy szczesliwy iest ten, ktorego
zdrowy Tozum, te naygwattownieyszg ze wszystkich na- |
migtnosé, ieieli nje zupetnie pokonac, Przynaymnidy. :
pod swe umiarkowane rosporzadzenia podciggnaé pPo»
trafi! fest ludzi, ktérzyby ta namig-

++«: Lecz iakze mato
tnoscig rostropnie zarzqd:aé potrafili, lub ig do tego |
iest udzielonal... Ta to iest

zwracali celu, na iakj im

Przyczyna i zrzgdie tych wszystkich nieszoz
sobie ludzie wzaiemnie dla téy namietnagci
I wtém to podobno rozumny ch ludzi,
Zumne przewyzszaé zwierzeta, Ze niero
nieszczqs’cié, 0 ich szczedcie i roskosz s
no: bo téi one 8pokoynie czynig zado
rom Tworcy, fakie sobie zaloiyl przy
-8dy tym czasem ludzie, Przy mniemané
0 rozumu, idac tylke 2y swemi uroio.

¢é¢, ktére |
sprawuiq.
zdaig sie niero- .
big gobie z tego |
tanowié powin- |
8y¢ tym zamii\l-fv
ich utworzeniu;':’.
y pochodni swe-
nemi przywidzg-

A

e i
R0 Aidbes, Elog: 4,
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niami, btzdzg po nieprzebytych ciemnicach przesgdu, a
oddalaigc si¢ coraz bardzidy od $wietych i nieodmien-
nych przepisow Natury, pograzaia sig sami w coraz wig-
ksze nieszczescia... Kiedyz nadeydzie ta naypozadane
gza dlarodzain ludzkiego chwila, w ktordy przekonany
0 zamiarach Tworcy przy utworzeniu swoidm przepisa=-
nych, uyrzy wswéy naturze nieomylne drogi prowadzg-
te go do statego szczgsliwosci przybytku?... Niestety!
w takiin shladzie spolecznodci ludzkiéy, w fakim teraz
zostaie, waipié podobro stusznie ‘trzeba, aby ig kiedy
na ziemi postrzedz mozna bylo. N

Cboroba.

Chore swe zdrowie¢ snadnidy poratowaé moie bo-
gaty niz nbogi: ale tez za to, nie tak predko ubogi ial
bogaty zachoruie. Choroba bowiem bardzo wykwintne-
g0 iest gustu, a przytém i dumna. Dlatego tez nielubi
si¢ brata¢ sz pracowitemi gburami.

Gdzie obiad tylko z chleba i wody,

Niezwykla épieszy¢ na takie gody:

Lecz tam nayczgéciéy przebywac rada,

Gdzie przy prozniactwie sute blesiada.
Nic tak nieniszczy zdrowia czlowieka, iak rozmaita mig- ‘
szanina potraw korzennych i tegich napoidw. Ziotadek |
bowiem nie iest w stanié strawienia tych wezystkich czg-
stokro¢ sohie przeciwnych rozmaitoéci; a chociaz ie i »1

- istrawi, czastki ich draznigce, wezedlszy w krew, okro-

prie w nidy sprawuig spustoszenia (*). Slawny 2 tyln
Xigg wydanych, Paryzki Bekara Filip Hecquet Daickan

wl

M R 191 R d) b
{*) . Jest to iuz dowiedziona yuwda: ie wigcey priez zbytek nit
praez gtdd zgingto.




T 24

‘
|
i
]

\i kucharz()wlczyniqc fbowitanie: w itam was, I¥iel-

Akademii Lekarskiéy, mia? ten zwyczay, iz gdy do bo-!.
8atych chorych byt wzywiny, odwiedziwszy chorego
Pana, wstepowat do iego kuchni, takie do Kuachmistrza

wkich Dobrodzieionw wszystkich nas Lekarzgw, Gdy-
3 byseie al&aujiem z&ytecznemi i zabiiaiqcemi potrawa= :
w Mz Panow aszych nietruli s Wizyseybysmy z glodu
» Poumierali,” — Wyniszczenie, niesmak, choroby, sa
t pospolite skutki uciech Przechodzacych granice od

Natury Przepisane, Zabawy proste i niéwirme, uczty i
domowe, dalekie od szumnego blasku i zbytkdw stoto- |
wych, iedyne tylko sa, keére Przystoig zdrowiu duszy i
ciata, i ktére nigdy za soba niesprowadzaig, niesmaku i
Wyniszczenia, Szczesliwy iest ten czlowick, kibry wie-
¢y w sobie czuje ski’onnos‘gi do zabaw prostych i zprzy-
rodzeniem 2godnych, niz do sztucznych i wyszuka.

nych uciech!y,, L. e

/% Ymowa prawdziwa.

Gdy Thamas Kulikan Kro] Perski' w potowie prze-
sztego wickn naiechat by? Indostan, i za pomocyg szcze-
sliwego powodzenia oreza swego, stat fie panem Stolicy
W. Mogota Delly i oraz catego iega Krain, tak wiel-
kie rzyuit byt w nidm zdziéestwa } okrucienstwa iz
wielka CZESC, Przednieyszych Pandw Mogolskich (Om-
rahy) Sprzysicgli sie byli na Zycie iego. Lecz gdy ten
spisek odkryty zostat, Kulikan\, mszezac sie go, wydat |
roskaz do swego wof’ska, aby to miasto (Dclly) w pien ;
byto wycicte. ‘Natychmiast niestychana rzet widzieé sig
data, Zuinierze, Perscy niszceyli, palili, rabowali, wy-
cinali' w pien wazystkich bez Zalndy litosci,  Racka ¢




Gemma, nad ktorg potoione iest to miasto, wkrétce zon
stata zafarbowana krwig tych nieszezesliwych ofiar. O
kropny zgielk téy krwawdéy sceny, doszed} uszu Naza-
melmolka, jednego z Postow W. Mogota, krorego Kali-
kan nwigzit byt za to, iz Pan iego niechciat byt zezwo-
li¢ na pewne nadmierne/ punkta pokoiu. Znalazt on
8posoh wyxhlmigcia sig z pod strazy i przybycia do Kuli«
kana, ktérego znalazt iedzacego konfitury i przypatru-
igcego sig 2 zimna krwig tdy okropnéy rzezi, ktora zok-
nierze iego sprawiali. ., /¥iem ia a% nadto dobrze,
. ‘wTzecze zblizaige sie do niego Nazamelmolk, 7% uszed?-

»IZY zwigzienia mego, zastuzyfem na smieré; i dlate- |

» &0 nieprzychodze (u bynaymniéy prosié cig o Zycie.
wLecz co ci zrobito tylu niewinrych, ktorym tak nie-
wludzko Zycie wydsicrasz? Nq;tawalii oni kiedy na
»twoie?. A chociazby i tak byko, iest-ze sprawiedli-
» 710G rzeczq, abys wytepiat tyle milionow ludzi za 2a-
»Mysty ktorego ty sam stusiuie potepic niemokesz?. .,
»w Coz albowiem natural;li:yy:.ego cztowiekowi, iak cheiec
2 ST¢ wwolnic od Lyrannii i uciemigzenia?  Poradsi sie
»twego wlasnego sumienia, zapytay go, czylis na do-
»bre uiyt twegzo Jwycieztiva; a sam sig prickonasz,i%

n b0 uie niewdziecznosi uzbroita tych, co sig sprzysig-

ngli na twoic iycie; lect neluralne przywigzanie do
» SPOKOY10S0i i szezescia. Dlaczegor dreczyé ¢ zdzica

#I@é tysiqeznemi sposobami zwycighonych? Lo bylé
"o ludzie, a tys sig z nimi iak =z bydlgtami obzhodzil,
» Gdyby wuie twoia nienasycona rqdze bogactw, caly
»wdndostan czéil’l)y cig iak Boztwo; lecz przez twe gwai-
»bowune 2dzicrstwa, prayprowadzites, do T‘OFV“;ZY tych
» ludzi, ktorzyby byls nagawsze 2ostall bwymi prayige

» Ci0tmL y uznawszy cig wpraod za'siwego RWycigaog Jal-
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A ’ . . , " i
» himze sposodem ty, ktory sig chelpisz czuciami wyse
s $2emi i godnemi wielkiego bohatéra, mogtes wpasdt,
s ten obmierzty 2bytek okrucienstia?...” — Stowa
te, glesem stalym i ‘niezalgklym wymowione, wiclkie
sprawily wrazdnie na umysle Kulikana: nietylka daro-
wat  temu Omrahowi Smiala otwartosc, 2 iakyq wowik |
byl do niego, ale nadte, w tym samym czasie wydat ros-
kaz, aby rzez wstrizymana byla, a co natychmiast usku- ¢
tecznione zostato. Darowal wolnogeia méwee i zawsze
potem Kuniemu z osobhwszym byt szacunkiem. Wkrot- |

"ce nawet opuscit caly podbity Kray, dawszy mu réwne

dowody swéy wspanialosci, iakie dat byt ‘swego Okru_'",

- cienstwa. — Otoz prawdziwa Wymowa, bo za idy po-

moca Méwea dopi 3t swego celu, a moina méwi¢, iz |

‘dokazak naytrudmeyszey w Swiecie rzeczy, bo zmiek-

¢zyt gniéw Tyrana i uwolnit od nicgo' caly swoy Nardd.

Dym i Plomien. Bayka
Rzekt raz Dym do swoiego rodzica Plomienia:
o Powiedz mi tex przyczyng tego odrodzenia,

» Ze ia ohoé z ciebie si¢ rodzg,

w BV praymiotach ci¢ niedochodzg;

Sy tak iasny i prayiemuy,

»wd ia czarny i nikczemiy... " y
» Synu mdy , rzecze Plomiens niech cig to nie dziwi,
»dudzie nawet w tey mierze niewigedy szezgiling;
o w nichesig to zdarza, e odrodue Syny,
o Hatibigzacnych rodzicow wystgpnemi czyny.*

<
;

o
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Moec Mitoéci.

Milosé nam pod postacig dziecka wyrazaig;
A tém samém- zna¢ nam daia,
Ze bedac dzieckiem w site niezamozna,
A nastepnie, ze tatwo zwyciezyé ig mozna;
Ztémwszystkiém, by pokona¢ chtopczyne Kupida,
Za staba iest do tego i sila Alcyda (*).

oo v

(*) Hexkules Syn Jowisza i Alkmeny, zwany iest takze Alcy- b
dem dlatego, iz dziadek iego zwal sie Alceusz, Furysteusz
K16l Myceny brat Herkulesa, obawiaiac si¢ bydz od niego
zepchnigtym z Tronu, ustawicznie go wystawiat na nielez-
pieczefistwa utracenia Zycia, udywaiac go do wykonania:
takich zamystéw ktére nadludzkiéy wyciagaty macy;gi to
toiest co nazywaia Pracami Herkulesa. Znacznieysze ztych
Prac sa: zabicie lwa wpuszczy Nemeyskidy, ktérego skora,
sie odziéwal y wygnanie drapieznych ptakéw zieziora Styms=,
Sale; zamordowanie Hydry Lerneiskiey, to iest weia o-
grommego maiacego siedm thow, kire natychmiast odra-
staty skoro ie ucieto, zaduszenie poteinego dzika wlesie

Erymantu; zlapavie w biegu niezmiernego ielenia; zwycie-
Zenie ogromnego byka na Wyspie Krecie; zwrdcenic biegu 4
rzeki Jlfei; pokonanie stawnego Geryona ktéry miat trzy
ciata; ztaczenie Oceann z Morzem Szrodziemnym itd. w kid-
rych to Pracach, Herkules, nadludzka pokazat site; ztém-
wszystkiém zwycigiony wdzighami Omfali Krjlowéy Ly~
dyi, unizytsie az do przebrania si¢ po kobiecu i preedaenia .
z nig dla przypadobania sig i¢y. Nakonieq wzia‘wszy na
siebie zatruty kaftan, ktéry mu Zona iego Dejanira data, ;
Wpadt w wicicklosé, uloiy} stds drew i spalit sig na nim. \
Maluia go pospolicie w postaci bardzo siluego czlowieka, |
odzianego lwia skorg z maczuga w reku,

3




SzezeScie Mitosci,

Niech ko chee wielbi stodycz mitodci,

Zowigc ig szczesciem czlowieka;
i Od osiggnienia tdy szczedliwodci
| 1 Mysl nioia bardzo daleka:
I kochankowie prawdziwi,

" Nie sg, mém zdaniem szczesliwi.

Ten ich umyst zbytnie thliwy ,
Ktory si¢ wzgledem siebie zachowaé staraig ,
3 Tak sig staie obrezliwy,

Iz si¢ naymnieyszy fraszky od siebie zrazaig. ‘
Nlechay iedno druglego przez dzien niezobaczy,
Juz si¢ umiéra z rospaczy;

A nazamtrL wymowki pelne podeyrzenia,
. Wezorayszego niswidzenia...
Trzeba 2yé niespokoynym, bez snu noce trawié,
. Zapommec obowiazkéw, proiniactwem sie bawic,
I z whasnego maiatkn czeste splata¢ wianki, i
Dla wienczenia swdy kochanki, : :
Zgoka stac sie niewolnikiem, 4
AR By bydz czulym mitosnikiem.,.
| 04 téy szczesliwéy niespokoynosci,
i \ il T Gk przyiemhéy wmitosci,
| “% Boze' upraszam fask Twaich,
)\ Zachoway mxe; nazawsze i przyiaciol moich., «—

\ Pighwy Charakter Roclianki zdra-

i dzoney

i Swiadku 'moich czncivw thliwych,

t 4 Réwnie iak staldy wiernoci,

| Ty' naypiexwszy Obronco wszystkich meszczgshwy;b

f ]owxsm. dzisiay wzywam Twey sprawxedhwoscl- WiEs

‘ . 2 ‘ g
ER

, A
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Wszdk postrzegasz moy cios smutny,
Ktory mi z hahbg zadat ten zmiennik okrutny;
Prosze¢ Cie i Was wszystkich Wezechmocni Nicbianie,
Niechay ma mitosé wzgardzona,
I stata wiernos$c zdradzona,
Stusznie zemszczong zostanies
Niechay ten zdrayca, w téy zaraz godzinie,
Qd piorunéw Waszych zginiel... 1
Lecz co nidwig?,.. mniegtety!. .. milosierne Bogi! |
Ten zdrayca ieszeze mi drogi: ! |
On ma stodyczg iedyna,
Jego zgon bylby mego niechybna przycz)na‘ 5
O Bogowie litosciwil : ;
' Przestancie/bydz w téy mierze dla mnie sprawxedlrw:, :
Jesli cheecie nieszczesng ma dole ostodzic,
Niechciéycie zemsta Wasza mym prozbom dogodzi¢, —

Nieustraszone NMeztwo.

Pewnego dnia, gdy Karol XIL Krol Sewedzki oble~
Zony w Stralsundzie (*) dyktowat swemu Sekretarzowi
listy do Szwecyi, bomba iedna wpadta na ren dom w kt6-
rym si¢ znaydowat, przeszyta dach i upadia palac sie
blizko izby w ktérey Kardl dyktowal. Polowa sklepie-
nia rozsypata si¢; szczesciem, ze pokoik wktorym Krol
byl w owczas, bedac w gruby mur wpuszczony nieu~

’czui zadnego wstrzasnienia, i osobliwszym przypad-
kiem, Zaden z kawatow tey bomby gdy pekla, niewpadk
do niego, chociaz drzwi byly otwarte. . Na hatas bomby
i trzask walacego sie domu, wypadto zrak pioro Sekre-

tarzowi. ,, Cok to'ma znaczyc? rzecze do mego Karol 5
R A S

() Swalsund miaste nadmorshie w Pomemnu.
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2 ming 8pokoyna, czemu nie piszesy?» Ten, zdie
strachem, ledwie miat tyle sity, iz drigeym odpowiedzi
glosem:  Acn! Nayiasnieyszy Payier bomba !

wJaki? wige, treeve K1dl, ta bomba zwigzek ma 'z lis
wstem keory ci dyktuig? - Pisz daldy, — ;

Zitoto

1 Wydobyte z poktadu ziemi nayniiszego,
W . Z blaskiem na Kroldw glowy Wwstepuie,
Niszcze pickne ustawy dla Tyrana ztego.
I prawde iasng gdy chce fatszuie.
Jam to 6w kruszec, arcydzieto Stofica,
Co wlada Swiatem 0d kotisa do kotica,
el A pokay przyozdabiam, woyniz daie zycie,
Zamykam pieklo, umieszczam 2 Swictemi, ‘
Y Pisze prawa tak w ziemskim jak W niebieskim szczycie,
k Jednakzem tylko podiy brytka ziemi. it
* ¥ %
Niemasz sity, coby ninje zwalczy¢ byla w stanie,
Utatwia wszelky trudnodé ma rada,
Prreznaczenie podbitom pod me pPanowanie,
A nawet tego co mig posiada. v
Milosé, szacunek, wzgledy, dobra stawa,
Wszystho 6ig plaszczy, petniac moie Prawa, i
Gdazie pioﬁm ledwie4 przeydzie, ia sie tam pPrzedziéramy, |
Sitami wiecéy dokazuie memi, 3 y i
Ja od $mierci_ochraniam, lub Zycie odbiéram, ;
Jednakzem tylko podia brytka ziemi,
S ST R
Nie maigc samo w sobie nj ruchu ni duszy, |\
adadz wszystkiemu wmiem ruch, iycie,
T 7 \
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Pigknosci ziemskie) ktdrych. keztalt imarmur wzrnszy,
I wy tez gardzi¢ mng nieraczycie.
Znacie zapewne w iakiéy iestem cenie;
Niczém iest wiara na moie ziawienie.
Przedemna $lub nayéwietszy, iak gdyby szkto peka,
Ja to przedziewczam wdzigkami moiemi;
Brzydkiego robie pigknym, zdrowym ktory stgka..,
Jednakiem tylko podla brylkg ziemi. —

Moie przedsicwrigcie.

Dumny rycerz, uczen stawy,
Niechcge uzyé chwil spokoynie,

Pospiesza w Marsowe wrzawy,
Tracgc nedznie Zycie w woynie.

Kupiec ztota Ind\éw chciwy,
Towarem okret Yaduie,

1 gdy liczy zysk szczesliwy,
Smier¢é w Oceanie znayduie.

Medrzec, dla stawy nabycia,
By uwiecznit swoie imie

W myslach niszczy stodycz iicia; :
I umiéra w slawy dymie.

Jaz si¢ mam' w zaw6d Marsowy,

Lub w zwodnicze wdawzé wody?
Jeszczem niestracit méy glowy,

Bym sig¢ wystawial na szkody.

-



Dumnych zamiaréw niesnuje, |

wiata podbiiaé niemygle
Co mam, tém sie kontentuie,
\ . Ni madrych marzen niekrysle. X
Roskosza stodei¢ swe Zycie,
2l hdest  przyrodzenia przykazem,
Bozqq;dnﬁ czasu uzyciey
chlrego czicka obrazem.

Niekryie .s‘iq. z t‘giemnicq,
| b W przedsiewzicein Ktorg czuie:
| Przy kochance ze uzklemcq, i
Smierci moicy oczekuie. —

] SR rRw I ae e

Twarz moia iest podtuina, szczdre utozenie, i

‘Bez wytweru, bez sztukx, prostam sama w sobie, {
Céra ma wdnostayna, farb Zywe zlgczenie, N
| Barwiczkéw nan mek%adg w zadnéy czasu dobie. |

{
; ARG G S
| W ustach usmiéch mam mity, przqucne tagodne, !
"1’ Oczy metysige wdzquow w sobie wyrazaig; A
b Jednakze choé. to wszystlko mite i/dogodne,
| Rzadkie serca $miertelnych ustaw mych sluchalq
¥ Rt T

N ~— U~ 3

Lecz i‘x.m, mato takich wiek dzxsxays;y g}osx,
/ Kturyuhaxe ta ich mowa, z czuciem serca zgadzal

A ——
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Ci, co si¢ szczerg checig do mnie przywiezuia,
Skrzetnie peinig naymnieysze woli méy 7yczenia;

I chociaz si¢ starzeig, niemnidy mie¢ szacnia,
Nawst czucie ich dla mnie wcale sie niezmienia.

A N~

Iz tam si¢ tylko imieszcze, (zali sic mys) zdroin:;ﬁ.
Gdzie byt dobry, pomysino$c, wszréd przyiaznych ] 80w,

Jednakowoz to prawda, ic mnie poznaé mozna,:’
Jedynie tylko wposzrod przeciwnosci cioséw. — |

‘Miqy&cg : Prawdy’,

Demokryt mawial: Ze prawda byt ukryts na drie
gtebokidy studni; a Niémiec ieden dodat; e na niesz.
cz¢lcie i powrdz, po ktorymby sie mozna byto do téy
studni spuscic, zerwat sie.., — Z tego wzgledu moznaby
moéwié, ie wezelka nadzieia doyscia do prawdy, znikia.

Bozrzutnosd.

Aedlﬁcare domos et corpora pascere multa,

dd paupertatem proximus est aditus.

Stawia¢ gmachy i liczne pas¢ stuzalcow zgraie,

Naypewniéy sie w dom whasny przystep biedzie daie.
Jest to niebezpieczne rozumowanie mowié: chee wiel-
kie czynié wydathki, bo mam wielkie bogactwa; rostros
Pnosé, albo raczéy miestatecznosé losn i zmiany zycia
ludzkiego wymagaig, aby wydatek zawsze byt w pomiae
Ize mnleyszy od dochodu, - Bez tego postgpowania nie

masz weale oszczednodci, tégo to rozumnie uimniarko-

Wanego szrodka miedzy rozrzutnoscia askapstwem: a
Nastepnie iest sie wystawioném na niebespieizensiwe
Popadnicnia w ubdztwo ingdeg. Wiclez to okropnych

ULy o >
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- Ktérych trapi, podaie wpogarde i posmiewisfio, odeym ]

+{*) Te dwa wyrazy wzigte wvvhs'ciwém znatzeniu, znac

(a) Juw{mliﬂ g ) 2 3

przyhtadéw zatwierdzito nam ius te prawde!...
sic wigc, Ze to przystowie: Co masz futro 2r0bic, %
dzisy a co masz dzisiay ziesdz, sckoway na futrv , iak
kolwiek pospolite i proste, wielkg w sobie zawié
nauke, — :

O Neday.
' Nedza to ma w sobie nayprzykrzeysiego, iz
igc im wierzytelnosé i zaufanie (*); iak gdyby cziowiel
niemogt mié¢ rozumu, cnoty i poczciwosci, tylko w po-
miarze liczby talerow, ktore W 8wéy szkatule zamknie:
te trzyma...
.ZVt'hil, habet infelix paupertas durius in se,
Quane guod ridiculos. homines Sacie ().
Nedza czyni umyst boiazlivvym, i ta to boiazliwosé kt

14 czestohiro¢ uhodzy pokazuig, tak ich émiesznemi i
14

iedno; gdyz znacza powierzenie maigiku swego komu z
tylko réznica; iz wierzytelnofc znaczy zaWiel:zenie ko
Ppozyczonego diugu, a zaafanie znaczy. zawierzenie k?}ﬁ
swego maigthu, dawszy mu naprzyktad pieniadze na spr
- waunki, lub powierzywsy mu do rak odbieranie ~sWoic
dochoddw, it d. — Zmaydzie sie moze wielu, ktérym tel
wyraz wierzytelnose dziwnym zdawad si¢ bedzie; ztém
wazystkiém biidvzo dobrze 1}umaczy to, co Franciizki (C
ance) Fides debitoris creditori data. VWreszcie iezeli mo
my mowié Wier-zyeiel Creditor, czemnibysmy nie moj
méwié Wierzytelnosé? — Dziway sie zdaie ten wyraz,
nicuiyywany; uZywaymy go, nie bgdzie sie takim zdi“‘\a
Jeieli cheemy zbogacaé nasz igayk,’ czemus nieprzyimuient’
Wyiazow oyczystych, kiéreby nam doktaduie 1zeC2y W,
stawiaty ? — .




wzgardliwemi czyni. Gdy ow biedny Jrus z bogatym

rozmawia Lukullem, tak og aniczonego zda si¢ bydz
umystu izdania, iz wzbudza nieiako politowanie w tych
ktorzy go stuchaia. Ztémwszystkiém ma on w saméy
rzeczy i umyst i zdanie gruntowne. ‘Leiz dlaczegoz
zdaie si¢ tak z nim zle rozumowaé?  Bo bedac w przy-
tomnoscl Lukulla, od ktérego caly zawist i u ktorego
Zebrze dobrodzieystwa, woli xaczev zle rozumowaé, a-
nizeli gruntowne przytaczac dowod ly do sprzeciwienia
si¢ zdaniom tego bogacza, a tém samém rozumném
sprzeciwienstwem wystawiaé'siq na oczywista utrate ig-

g0 askawych wzgledow i na zrobienie go sobie niebes-

Piecznym wecale nieprzyiacielem. Nic pospolitszego nad
to boiazliwe ubogich z moinemi postepowanie. —

Skegpieec

Ach! ia naynieszcze$liwszy z ludzi, rzekd pewny

gkapiec do swego sgsiada z nieutulonym placzem, wy-"

kradziono mi dzié 'w nocy skarb, ktory w mym ogrodzie

2akopatem, a na tém micyscu potoiono kamieh. —

Wszakieby$ byt, rzecze sgsiad, i tak nicuiywal twego
skarbu. Wystaw wiec sobie, Ze ten kainien iest skar-
bem, a niebedziesz przeto uboiszym. — Prawda, od-
Powie skigniec, ze ubozszym niebede, ale ten co mi

80 wzigt bedzie bogatszym. Ach! umre z 1gryzdty‘ —

Zwyczay osobliwszy.

Bokacyusz Florentyhski w Xiedze swoidy o Maléen«
stwie mowi: ii u dawnych Teutonéw zwyczay byk 0so-
bliwszy, to iest: e oblubieniec i obiubienica, maige
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wey$dz z sobg w zwigzki matienskie, golili sobie wzaiea
mnie glowy; po ktoréy to ceremonii &ub maliehski !
miany byt za uczyniony. — Trzebaby i dzi$ to samo
wieln malzenstwom kaza¢ robic¢, aby ini odigé sposas 1
bnosé wloczenia si¢ w kiotni za wlosy. — "

Autor nedzny.

Autor slawiony od Indzi, ale wtymie czasie ogd
fortuny nienawidzony, moze tak mawic:

Je$dZz potrzeba, a stawa niema mocy tyle, .
Aby czleka trzymala w czerstwodci i sile;
Gdy Zotadek iest prozny, a ciato znedznione, ‘
Czémie w ten czas pochwaty?... Dymy rosproszone. — |

7

Pighnodseé

 Pulchritudo sine lepore est esca sine hamo.
WNic i¢ ‘pigknos¢ bez cnoty i $wiatla nietyka;
.. Jest to wedka na ryby ale bez haczyka.
Papiez pewny styszqc wiele dobrego o pewnym Bi-
skupie Marsylskim , ktory byt miany za czlowieka bar-
dzo uczonego, oswiadczyt, iZ go chcial widziée; lecz |
gdy ten stawil sie przeden, a Papiez uyrzal, iz zewng~
trzna posta iego, nieodpowiadata iegdreputacyi, rzekt:
Dimiiic preesentia famam.  Prrytomnosc zmuieyszys
ta stawg. — Biskup widzgc, iz dla nieksztaltnosci swe-
go ciata, byt z oboigtnodcig na wzgarde zakrawaigeg od &
n;ego preyicty, rzecze mu: Ipse fecw n0s, et non lp.rl 1!
nos.  Nie my siebie, ale ' Bog nas thorﬂyt‘ — Pie-
%knodt ciala, niezawsze iest dowodem pigknosci. umya
Wie'ez to znaydziem 0sob, kigre iak gdyby iakie |

I shu.
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keztaltnie wyrobione posagi; bez Zadnego rozsadku i na-
uki niemaig w gobie tylko piekna postac zewnetrzng?
A przeciwnie, wieles to takich, ktérych cialo iest nie-
do¥eine i niekeztalme, lecz ktorych dowcip i rozsgdek
we wezysthich ich mowach: i czynach sig wydaie, i kté=
re nastepnie mMOowit Moz, iz pigknoscig ich dowcipu
nadgradzaia szpetno$c ich twarzy. Ingenio form(e da-
mna rependo me@. = Niechay fizyonomisci mowig co
chea w, téy mierze, zawsze iednak myli si¢ ten, ktory
o wewnetrzném duszy catowieka utozeniu'z pgwierzcho=
widy ciala postaci sqdu. Fron.r, oculiy, vultus, sepe
mentiunbur.

B a y.

Czlowiek jeden w pewném posiedzeniu dla pokas
zania ewo:ey erndycyi, albo raczéy dowcipu, utrzymye
wal, ii w Raiu ziemskim, Bog gadal iezykiem Hiszpan-
gkim, waz Angielskim, Ewa Wloskim, a Adam Fran-
cuzkim, Jeden 2 przytomnych rzecze na to: Dalby byl
Bog, zeby sie byly tak rzeczy mialy; bo gdyby byi waz'
innym, a Ewa innym gadata igzykiem, mebyhby sig byli
zapewne zrozumieli; lecz na nasze nieszczedcie az nadto
go dobrze zrozumiata, — Ze Adam i Ewa iako szvze-
golnieysze i pierwsze dzieto Boga, musieli bydz dosko-
natéy urody, o tém watpié nie mozna: wypadato wigc
iz si¢ kochaé byli powinni, a zatém bydz sobie wier-
nemi w dochowantu wzaiemindy mitoéci, zwhaszeza, ze
oboie niemieli przéd sobg innych przedmiotow 3wego
rodzain, opricz siebie; ztémwszystkiém Ewa, wolata
nadstawia¢ ucha na pigkno - zdradziéckic slowka weia,
wzgledem skosztowania zakazanego ‘owocu i przywie-
dzenia Adama do uczynienia tegoi samegoy, néi bydz

!
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wierng i niezdradzaé swego Oblubicsica, Bayka ta, jak-
kolwiek rdmansowo-mi’tologiczna, zdaie sie iednak, iz’
Moyzesz pod idy postacig cheiat dadz poznaé ludziom,'
‘iz ciekawos¢, niestatek i wiarotomnodé niewiast; ro.
wnije iak stabodé serea meezezyzn, w uleganiu tymze niea
wiastom, s tak dawne iak Swiat. — ha

BZz'zzzy.

Chwalebne blizny, s3 to usta opowiadaigce catemu
Swiatu chwate tego ktory ie mosi. Naychwalebnieysze
blizny s3 te, ktére sie odbiéra w obronie sprawiedliwoa
Sci i prawdy, ale nie te, ktéremi sie iest okrytém, dla
zadosy¢ uczynienia swéy dumie, rospuicie lub mi¥odc
wlasnéy,.  Ow mtody zagorzalec, ktory nagabaiac bez
Przyczyny poczciwego czlowieka, odebrat od niego ra=

- My, xmoeno sie myli, iezeli 8ig¢ z niemi iak gdyby z do-
wadami szlachetnogci if meztwa  popisywaé mniema.
‘Takie blizny, s3 to usta opowiadaigce catemu Swiatuy i
iz ten, kiéry ie nosi, iest mtody ghupiec, niemaigcy in~
nych przepiséw swych czynéw, tylko gwalt, fospustg,
Pustete i natrectwo (%), b

c——

(*) Pomicdzy, zwyczaiami, od dawnych Germandw do Kraidw
zawoiowanych wprowadzonemi, znayduia sie takze poie-
dynki., Narody Starozytne poleroywne nieznaly w czasie po--
koiu bitew poiedynczych iednego cztowicka zdrugim za
Wyrzadzong sobie krzywde ; kiedy przeciwnie 2wyczayna
byta Lombardczykom vozstrzygaé tym sposobem wyszelkie
Spory nawet sadowe i wszelkie oskarzenia, kiérych niemo:
4na byto dowieddy zwyczaynemi drogami ( smieszny 2wy
czay, gdyi zawsze pray mocnieyszym lub zrecznieyszym.
sprawiedliwosé dowodu byta). Zwyczay ten barbarzyfiski )
pl‘z;\';iq}.y' wszysthie Narody Europeyskie, i mimo naysrez-

T O T I ) L L g
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Do Meszezyzn.

Nadaremnie kobifty chca w was wméwié, iz si¢
gniéwaia, gdy im ktory z was mitos¢ o$wiadcza. Ja-
kickolwiek ‘pokazuig znaki nisuKontentowania W téy
mierze: te hotdy ktore sie ich wdzigkom oddaig, nigdy
sie im niepodabaé niemoga. Wierzcie mi, naywicksza
ambicya kobiet zalezy na téem, aby wzbudzaly w was
milodt ku sobie. Wszysthie starania i zabiegi ktore czy-
nig, do tego iedynie dazg celu; i nieznaydziecie ani ie=
dnéy, tak skromnie ‘0 sobie i bez uprzedzenia myslg-
cgy, izby sobie niepoklsskiwala w duchu, gdy iéy oczy
zwycieztwo nad wami odnoezg.; I ieieli sig pokazuie
rozguiéwana, gdy si¢ idy milos¢. oswiadcza, to ig albo

duma albo nienawié¢ zmigszana 2 proznoscia, albo na='

_-m-tlnw |

szych zakazdw Rzadu i naysurowszych Kar na poiedynkﬁiq-
cych sig przepisany ch, zwyczay ten trwa podzisdzien z haits
ba tego oS wiécenia, ktorém sie ‘zaszczycaia. — Byd: moze,

e i nieskore udzielanie sprawiedliwos'ci sadowéy, iest tego
przyczyna. — Nic w oczach moich niéma smiesznieysze-
go a oraz okrutnieyszego, jak widziéé dwoch ludzi, przele-
waigeych krew swoia zaiaka dziecinng, fraszke, albo tez o
.stowo , czasem mierozmyslnie powiédziane. Zdaie sig, Ze
nie inna tego iest przycxyna, tylko fatszywe wyobrazenie
iakie sie ma o honorze, rzeczy tak $wietéy i drozszéy mad
iycie w szlachétnych umystach. | Czyi rzecz ta, ktdra sie
tyla tradami i zastugami nabywa, ma bydz tak staba i nie-
stata, iz ia iedno slowo od iakiego zagovzalca lub Piin-
nicy powiedsiane zniszczyé zupelnie potrafi?... Czgstos
kro¢ duma obrazona, obruszasi¢ i méwi, i# obrazono lo=
wor. - Stronnik faki poiedynkéw, vzeknie move ~ Powie-
dziangby, ii nickocham mego. honord, gdy sig za uigeie mé
80 niemszezg.. — Powiedzianoby : it masz tyle rozsedkn &
flegmy i3 grupcom wybaciad umiess. — '
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koniec mitodé do tego zmnsza. Mowie, pokazuie roz.
gniéwang, gdyz nigdy nig niciest W saméy rzeczy. B i

| Iezeli ten czlowiek ktory idy ‘mitoéé oswiadcza, iest’
il - Ay niegodnym , naprzy]dad dla nizkosci stanu lub g
,‘;1' i3tku; to w tymsze czasie gdy sie gniéwa dla dumy, po A
|| Klaskuie sobje wduchu to zwycieztwo, ktore 8adzi bydz |
skutkiem mocy swych wdziekow, i wnosi sobie, iz te|
wdzigki muszg bydz bardzo silne, gdyz nawet nikcze—’x
mnych POciggaig ku sobie, Jejelj to iest cztowick, Ktés
Tego mienawidzi;
| okazuie mu znaki

W tymze samym czasie, w ktérym
8W0idy niecheci, co$ naksztatt prb,
Znosci szepce iey do nucha, iz mus; bydz bardzo godng
kochania, Poniéwaz ten czlowiek w zamian nienawisd
mitosé idy daje, Jeieli to nakoniec jest cztowiek, ktd- 4
Yeg0 ' wsaméy rzeczy kocha; nie dla €zego innego pokas
zuie sie bydz rozgniéwang, iego o$wiadczeniem miioéciy“
tylko aby ig kochat bardzidy.  Zdaje mi si¢ wigo, iz
sie niczming z Prawda, gdy powiem:

i Ze Iris, gdy kto mowi, iz ig z serca kocha,
i Na te stowa zmartwienia pokazuie trocha,

1 niematy gni¢w ig biefze,
Mocno tema wierze ;
Lecz z’ebx sie wewnetrznie mocno niecieszyta,
| Gdyby codzier w swém Zyciu tak gniéwana byla,
! s I'tym ksztobtem umartwiona,” -
3 Nikt mi¢ nieprzekona, —

seha Manzanares.

Rzeka Manzanares ‘Plynaca kato Madrytu Smlicy‘v
Hiszpanii, w Iecie' czagem zupelnie wysycha. Hiszpan
‘ieden Przechodzac ig suchg nogy, i widzge nieuiytegz-
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nosé wepaniatego mostu, keory Filip Hlgi nanidy wysta-
wit kazat, rzekt dartobliwie, iz trz¢haby przedadz
most, a za te piénigdze kupi¢ wody. Fs menester vens. ‘
der la puente por eomprar agua. .

)Aq‘uz'la non capit muscas.

Toczatek tego przystowia: Aquila mon capit mus
scas. Orzed much nie chwyta. Pewny Doktor Teolo«
gii w czasie dysputy, popeinit w zapale kotni (bez ktd=
xdy dysputa, zwlaszcza Teologiczna, obeysdz sig niemoa’
ze). wielki Sollecyzm (blad przeciwko Sktadni igzyka),

a widzgc, iz wszyscy przytomni zaczeli nan gwizdaé,
rzekl 'z pogardy: dquiia non capit muscas. — Pewien
mlody cztowiek, rownie ciemny iak o sobie uprzedzony,
chege zosta¢ duchownym stangl na Examen. Zapytano 3
g0: Musa cujus generis? Muza ktorego rodzaiu? —
Odpowiadaigey, sadzac to zapytanie niegodném siebie,
rzekl podobniez: Adquila non capit muscas. Lecz za-
dziwitsie mocno, gdy mu Examinator odsytaigcgo rzekl:
Nec Ecclesia superbos. I Kosciol nieprzyimuie du
mnych, —

Pozdrowienie enigmatycine.

Pewny Poeta cheac enigmatycanie (czyli.zagadkos
wo) pozdrowié iednego ze swych przylaciot swicio przy.
byltego, postat nm ten wiersz Yacinskis j

Mitto tibi navem prora puppique carentent. |
Toiest: Posylam ci okrgt przodu i tyfu niemaigey.
Potrzeba odig¢ od tego wyrazu INavem poczatkowe IV,
i kohicowe m. zostanie que, co znaczy poadrawiom,
witam ¢lg. — ! 5 1(

‘ ; e '




Rardynat niechciwy.
Rardynat &' Eté zaprosit byt raz do Gleble Kardyna-»
%a de Medicis na wieczerzq: po uczcie zasiedli do gry.
Kardynal de Medicis postawit 10,000. Talerow,‘Kar&y-,
nat &' Eté pan domu wygral; lecz_postrzeglszy to, rzuf"
cit karty, niepokazawszy ich nawet, iak gdyby byk
przegrat i wetat od stolika. Po grze, ieden z iego dwo-
rzan rzekl mu: iz by} wygrat, — [ WWiedziatem ia o)
5 €M bardzo dabrz,e, odpowie mu Kardynal, lecz iam

o go nie dlatego do siebic zaprosit na wieczerzeg, ~e6y
wi i tak drogo oplacal” — Przyklad w w;glu do&
3 mach godny nasladowania. — ?

\

Driecig tle wychowane.

E Pewna Dama, maiac syna a notandum iedynaka, tak
bardzo sie obawiata aby niechorowal, gdyby mu co od=
mawiano; ze powoli sta} sie byt malym despota do-
mowym , i w wéciektosé whasnie wpadat na naymniey
8ze sprzeciwienie si¢, ktore smiano czyni¢ iego naydzis
wacmieyszym checiom. * Krewni i przyiaciele téy damy
przedstawiali iéy, iz tym sposobem gubila tego nayn
kochanszego syna: lecz to wezystko ‘byto bez skuthku
Pewnego dnia w wieczor bedac w swoim pokoiu, usty
szata glos swego syna placzacega na dziedzincu: drapaf
sobxe ze z}osci twarz, iz mu stuigcy odmowit pewne
neczy ktoréy chciwie Zgdat. ,, Weale$ nierczsgdny, rze-

1
il
|
j

————

s cze 'do stuigcego, iZ niedaiesz dziecigcin czego zada,

s wszakie to kolki z placzu zasunaé go moga. Zaraz
,yun badé postiszny.” — ,, Pani! odpowie stuiacy, n& ©
,10ig dusze przysiegam, ze gdyby i do iutra wrzesze
‘ 5 czak }’ﬂelddstanie tego.” Na te stowa, Dama ta wpar

Y
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dta wzapalczywosc i ledwo nie w konwulsye. Bieiy,
a przyszedlszy z wrzaskiem do sali, gdzie mazidy z kil-
ka swemi znaydowal si¢ przyxaclohnl, prosi go, aby
szed} za mia i wypedzil natychmiast tego bezczelnego
auchwalca, ktory idy sie $mial sprzeciwiac. Mai, ktory
tak byl stabego serca wzgledem swoiéy Zony, iak ona
wzgledem swego syna, idzie za niia wzniostszy ramio.
na do gory, a za$ kompania stanela w oknie aby zoba-
czyé, o co rzecz chodzita. ,, Zuchwaty cz¥owiecze! rze-
»knie Pan do stuigcego, iak masz $miatos¢ nie bydz
,,bpos}usznym Pani, odmawisigc dziecigciu czego zgda od

,ciebie?” — . Zaiste, Panie! rzecze shizacy, Pani.

»mu 'to moze dadz sama kiedy chce. Kwadrans temu
»iak zobaczy} Xiezyc w wiadrze wody, i chce gwaltem
1 »abym mu go dat.” Na te stowa maZ i cala kompa-
nia niemogh sie od wielkiego wstrzymaé $miéchu. Da-
ma nawet sama, mimio swey ztosci dorospuku si¢ émia-

%a; lecz potém ftak si¢ téy sceny watydzita, iz odmle.,

nita swdy z synem 8poséb postgpowania i dokazala te-
g0, iz z owéy krnabrno-samowolnéy istoty, zrobilo sie

' dzjecie weale godne kochania. 'Wiele matek podobne-

go potrzebowalyby zdarzenia.

Pose? &ézi;rodny.

W roku 1585. Filip II. Krdl Hiszpanski jpostat byt

do Rzymu pewnego mlodegd Granda Kastylii aby po-
winszowal Syxtusowi V. (") iego wyniesienie si¢ na go-

(*) SyxtusV. Papiez by synem ubogiego kmiotka, urodzil sie
w pewnéy wiosce blizko Zamku Montalto w Markizacie An-
kony Roku'1541. * Jego rodzice wtak nedanym byli stanie ,

iz w miodocianym swym wiekn musiat stgkaigce pasé
p s
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dnos¢ Papiezks. Papiei ten uraiony, iZ mn praystat
tak mlddego Posta, niemogt sie watrzymak’: a\by«mu n
rzekl: ,, Czy Panu twemu brakuie ludzi, iz mi przysy:
Linh bezbrodnego moloyca‘? — 4 Gdyby moy Monarcha,,

» przystat kozla, ale nie takiego Szlachcica iak fa.”

Dz;ecig Bayka.

Dziecig pewne bardzo ploche,
A przytém tez glupie ‘troche,
" Tak iak to powszechnie bywa,
‘&dy raz na wzniostym stole postawiono,
wdch! iakiem teraz wielkie” z pycha sig odzywa. '
Wiém ieden z tych co sktadal tam przytomnych grono,
ﬁlekme mu: ,, Zstgpno na dot, stan nogg Na ziemiy
wd oczyma uyrzysz bwemi,

wdakes mate i nikczemne,

Ilhmo twe gorve zdanie iak dla cig prayiemne,”

1 & 'l\toz to tu’ pod imieniem dziecka ntaiony 2

Bogacz dumg napuszony. —.

| Ssm— - . X
awierzgta. ‘Pewnego duia bedac wpola z témi w dozor so
ie danemi zwierzgtami, I'ranciszkan ieden wazial go z
przewodnika, a znalazlszy wonim wicle doweipu, Zapr0-.

il wadzit go'i soba do Klasztoru w krérym mieszkat, i ta
i go oblékt w habit Zakounn swego. Na,koniec zastuga i‘eg.ﬂ)k
niewiadomo w iakich czynach, wyniosta go na Tron S.Pio--
i tra (tak mozna nazwaé bLoth Apmtolska,) na ktdry wsu\pﬁ
i dnia 24.~Kwietnia, 1585 Roku i zasiadat go w Bogu lat 25
Byl to catowiek dowcipny, we§o}evo umystu i iak i Sf"",
'gg s%ug Bozych dosyc dumny. Zy} lat 69, :

\
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Dusza zakopana.

Dwoch Sludentow idgc 2 Segovm do Salamanki ("),
napadli w drodze gréb, ma- ktorym by} wyryty napis:
. Tu lezy dusza Piotra Garciasza.” Jeden z nich, Zar=
towal mocno z tego dziecinnego naplsu i rzekl: iakby
tez dusza zakopang bydz mogta. Towarzysz iego roz=
sadnieyszy trochg miZ on, domyslit sig, iz te, stowa coé
rozumnieys zego znaczyt muszg; dozwohwszy wiec nas
przdod mu i8dz, zostal sam pod pomrem odpoczynkuy
z warunkiem , izby na niego w pierwszéy wsi zaczekak
Gdy towarzysz oddalit si¢ od niego, odwalil 6w kamien
na ktérym byt napis, i kopigc glebidy w ziemi, odkryt
skarb na ktorymzna ydowal si¢ nastepuiacy napig: , Iy
whtdrys miat tyle dowcipu, ix potrafites dociec znaczes
nuia w yraz,ow napisu, bydz moim dziedzicem i staray
w $ig lepidy nikiia uiyc moich pienigdzy.”
splywaiac sig w radosci potozyl nazad kamien 1 z due’
823 Garciasza udal si¢ wswa droge. —

Duch przed sgd zapozwany.

Pewny Wicsniak powracaige z jarmarku z Miasta.
Southam potozonego w Hrabstwie' Warwik w Anglii,
byt zabity. Nazaiutrz ieden z sasiadow przychodzi do

\iego zony i 2z wielky ciekawoscia pyta sie idy, czyliby

maz wezoray niewrdcit byt z iarmarku? Nie, odpowie
ta niewiasta, i dlatego w, wielkiéy zostaic mespokoyno-
dci. Ja w daleko wiekszéy, odpowie sgsiad. “Widdz o
tém, Ze téy nocy obiawil mi si¢ mai twdy, pokazal
(*) Segowia i Salamanka Miasta Hiszpaiskie, pierysze ledy '

. w Kastylii staréy, a drugie wKzélestwie Legiénm

it <
é
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w. ktéry trup iego wrzucono, oraz wymienit mj zabo
" ce swego, ktéry iest ten a ten. W catéy okolicy p
wstiic rozruch, szukaig owego dotu i znayduig w
ciato unryte ranami. Lapig natychmiast owego od d
cha wymlemonego zabdyc} i prowadza przed Sad
mmalny mieysca tamtego. Winowayca ten bytby zape
wne natychmiast wtracony do katus7y i nielitosciwi
sadzony, gdyby Lord Puaymund, W Ow czag Prezyd9
Sprawiedliwosci, oswxecenszy niz inni Sedziowie, nle
byl si¢ temu gwahowx sprzeciwit. |, Zdaie mi sie, T2
»€2e G0 nich, iz nietrzeba bydz tak prqd/lzm w wyd
nwanin wyroku, za swiadectwemn mmemanego ducha,
» Kiedy mam prawde mowid, wsiystkie objawienia zdae
0 iq mi si¢ do wiary niepodobne. Jakkolwick bodz, i
. zeli duch ten ob]a:mi o;/la,rzyt:zelowt sprawceg zbro-

9 dni, nchawmzen i nas w tey mierze cieminemi z,oftd
wwib. PPoiny! rzecze daléy Lord, przywaiay pr:ch
nnas ducha”  Wozny zawolawszy g0 trzy razy, gdy
duch sie weale micodzywat: ,, Moxcz panowie! qugan
(Y tlalcy Lord, styszeliscie i macie‘na to dowody, i ten
P u;k(zrzvuy iest cztowiek bez Podeyrzenia, iego. sposo
nRycia nienmganny, i ke iadnych niemiat rwigzkow ae
sy I ZQLATE0W 2 zabitym: ia go u:,rng nlfwmnym le
,,mech natyc?rmzau aresziuig o;Aarzyczela z tf)"’"
,,w.rz.y.rtl.w/z uczyniowych od niego o,umw 5a60y.rt1049
» @& nadto mant wielkie podéyraenie it on iest wino.
wwaycq.” Przyprowadzaxq -owego oskarzyciela, wypy
tuiq sie dokadnie o wezystko, on si¢ miesza w swych |
aprze(,zno -mownych odpow;edz.ach i nakomec wyznaie




" Kto iest prawdziwie swczgSliwy.
Non qui plura tenet), sed qui minus expetit, ille
\ Judicio felix sit, locuplesque tuos -
‘! PoPolsku
Nie ten ktory pnslada liczne maietnoscis
Lecz ktéry naymnidy pragnie, Zyie w szczqslxwosd.

Czestokroé mnasze “szczeicie lub nieszczescie zaleiy
od naszdy imaginacyi. Sadziemy sig bydZ nieszczgsli-
wemi, poniewaz nam si¢ zdaie, iz nimi ieste$my i od-
wrotnie. = Czasem bogacz ‘zatopiony w zbytkach, sadzi
si¢ byd naynieszczesliwszym z ludziy poniéwai niemogk
dopig¢ swoich dumnych zamiaréw. Chciwy skapiec na '
meuzytecznych dla niego mlhonach lezacy, mmema iz
nad mego niemasz mf.szczqshws;ego cztowieka, ponié-
waz niémpie zyskiwaé, tak iak sobie utoiyt (*); gdy
tym czasem nedzarz spokoyny i wesoly skacze z rados |
Sci. -Jakaz tego przyczyna? razmaite wyabrazeme iakie
8i¢ ma o szczgSciu swoiém. Ten, _ s3dzi, iz aby bydZ
szczgsliwym, dosyé iest miéé kawa} roli, aby sng mozna
miernie z Zong i dzxecml utrzymac, i gdy tego dosta}pi
memxemalby sie i za berto’ Mocarzow Ziemi; mato zna=
igc malo tez 23da; gdy tym czasem dla tamtego, i tysiac :
‘SWlatow mato. - Porgwnaymyi ‘ich teraz obydwoch,

e
(") Oby wszyscy cheiwi bogacze, mieli zawsze na pamigei te
od Horacyusza dana im rozwage: ustapisz z twych obszer-
nyeh whodci, a twoich mnqgwh bogactw, duednc (ieszcze
mdze mewﬂzleczny) uzywaé dezxe.
Cedes coemptis saltibus et dama, Lty X -
Flllagae & Wiatl ias, P
Cedes, et exstructis in altum
& ‘Diﬁit’ii.r, potictur hoeres. . Dl

0de XVHI.
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wypadnie, iZ ten bedzie szczedliwym, gdy tamten anin
dziei bydz nim kiedy$ miéé niebedzie mégt,  Wypa
wiec stgd,’ ze cheac bydz szczesliwym, trzeba potoz
za zaszde szoeescia swego to, co tatwo i bez wielkich tr
dow.amiéé moina, niezgdaigc chciwie niczego; gdys
nieugaszona zadza posiadania coraz wiggey, czynigc czlo

wieka coraz niespokoynieyszym, robi go téz coraz me-::'
#zczesliwszym,  Drugiém prawidlem iest: Ze czlowiek
cheace byd: ezczesliwym, iezeli niemoze godziwemi spo-
sobami polepszyé swego bytu, powinien si¢ ile wiego
iest mocy staraé, utrzymaé sie w tym stanie, w ktorym
zostaie; gdyz bedac wetanie szezgéliwym, gdy popadnie
w niclaske u fortuny, (a ktoréy to nietaski czestokioé
iego zte zycie iest przyceyng) ciezéy mu bedzie zniesé
ff; ziniant; losu. Nie masz bowiem nic przykrzeyszegd 4
iak bedac w szczedcin popasdz w nieszcze$cie. I omni
adversitate foreune ilgfelici/:rimmn genus est infortus
niz, Suifse felicem (a). Wreszcie o wezyscy ktorzy
83 nieszczeSliwemi, albo raczédy ktérym si¢ zdaie iz 83
nieszczesliwemi, niech pamigtaig na to, iz 83 od nich ie-
. 8zcze nieszczesliwei (B). ; 0
Umyst ktory ze swego nieiest kontent stanu, sam. @1
sobie iest katem. Czestokroé sic iest nieszczedliwym 5
paniewaz’v si¢ nie iest, gdzieby sie byds cheiato, ponie-
‘waz sie nieézyni, coby sie chciato czynié, i tego si¢ nie

et

‘ma, coby sie miéé zadato. Niezaday nigdy bydz tam,
_ gdzie nie iestes, czyni¢ to Gzego niemoiesz, tego.miéc.
] €zego niemasz; ale raczdy zostaway chetnie tam gdzie
i - iestes,

f &

| M AT e
(a) Beocyusz w Xiedze Ilgiéy ' De Consola.

() Qui sustinere now potest suum malum ,
dlios inspiciat et discat tolerantiam,




Hto iest prawdziwie swczgdliwy.
Non qui plura tenet,, sed qui minus expetit, ille
\Judicio felix sit, locuplesque tuo. -
Po Polsku

Nie ten ktory posiada liczne maietnosci;
Lecz ktory naymniéy pragnie, Zyie w szczesliwosci.

Czestokro¢ mnasze szczeécie lub nieszczescie zalezy
od naszéy imaginacyi. Sadziemy sie¢ bydZz nieszczgsli-

wemi, poniewaz nam si¢ zdaie, iZ nimi iestesmy i od-"

wrotnie. Czasem bogacz zatopiony w zbytkach, sadzi
si¢ bydZ naynieszczesliwszym z ludzi, poniéwaz niemdgk
dopia¢ swoich dummych zamiaréw. Chciwy skapiec na
nieuzytecznych dla niego milionach leiacy, ‘mniema iz
nad niego niemasz nicszczedliwszego cztowieka, ponié-
waz niémoze zyskiwaé, tak iak sobie utoiyl (*); gdy

tym czasemr nedzarz spokoyny i wesoly skacze zrados |

Sci. JakaZ tego przyczyna? rozmaite wyobrazeme iakie
si¢ ma o szcze$ciu swoiém. Ten sgdzi, iz aby bydz
szczesliwym, dosyé iest miéé Kawat roh, aby sie moma
miernie z Zong i dzie¢mi utrzymac, i gdy tego dostal,pl.
niemieniatby sie i za berto Mocarzéw Ziemi; mato zna=
igc malo tez Zada; gdy tym czasem dla tamtego i tysigc

Swiatbw mato. Pordwnaymyz ich teraz obydwdch, a
R I

(*) Oby wszyscy cheiwi bogacze, mieli zawsze na pamiéci te

od Horacyusza dana im rozwage: ustapisz z twych obszer-
nych wiodci, a twoich mnogwlx bogactw, dzxednc (ieszcze
mdze niewdzieczny ) uiywaé bedzic.
Cedes coemptis saltibus et domo, ¥
Vi illague —_ e i,
Cedes, et exstructis in altum
Divitiis , potistur hoeres, = . |

Ode XVHLA gty




49

iestes, czyn z ochota co$ obowigzany czynié, konten-
tuy si¢ tém.co masz, a bedziesz rownie szczgsliwy, (ies

~ Zeli tylko nie szcze$liwszy miz ci, ktorzy cie w boga- :

ctwach, powadze i pozornéy-szczesliwosci przewyzsza-
ig. Rzadko znaléédz moina, powie mikto, ludzi, ktoe
rychby umysty tak byty zgodne zich stanem ; prawda
przyznaig sam, ze iest bardzo rzadko znalesdZ tahich lua

dzi, i dlatego téz bardzo rzadko znalésdz ich mozna
szczesliwych. i

Do M. R. cieszac go, it za to Ze po-
wiedzial prawdg, cierpiat.

Z rézy paigk trucizng, pszczola midd wyciagas
Wszak to nieiest nikomu na Swiecie taiemne.
1 z prawdy oczywistéy zty czlek si¢ uraga,
Co iednemu iest mile; drugim nieprzyiemne.
Lecz iak réia mietraci pizezto swéy wartosci,
Ze na nig czy paiaki, czy pszczoty siadaig ;
Tak téz praw?ﬁi nietraci nigdy swéy swiatlosci,
Chociaz ciemni powszechnie 0 nicy Zle gadaig, —~

Odpis dany A. B na list zap‘rdszaz'gcy

na naradzenie sig 1w pewnéy sprawie.

Dobrze td iest, i zamiar twdy a¥cychwalebny ;

Ale dobry obiadek bytby nam potrzebay,

By rozwiktaé tdy sprawy ciemne zawitosci, (A
I na wszystkie swq dusze wzmocnic pﬁrzeciwnoébif\
A tak nam i interes poydzie pewno gladziéy o

_I chociaz’.b}' pulk diabtow to mam nicporadzi.

40
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" Nieuwierzysz iak dzielnie dusza sig tém wzmaga,

Zaraz w nidy inszy rozum i insza odwaga...
Ja wtéy mierze sam z siebie przykiad mam w1doczny,
Chociaz niemozna mowic bym byt tak zarloczny:
Gdym naczczo, na naymuieysze losu przeciwnosci,

W $micrtelne wpadam mdYoseiz
Gdy za$ podjem i wina ggsiorek wychyle,
Zarazem zdrow iak rybka, odwainy i‘w sile.
Wierzay mi, wezak me gerce nigdy¢ zle niezyczy,
Chcesz by dusza nieczuta w tém ‘zycin gorycay?’
Obloz i potrawami; niech si¢ co chee dzieie,

Upewniam, 'ze si¢ w tenczas nayniniéy niezachwieie...

Chcesz nieczué zmiany losu? ma rada iedyna:
QOszancuy twoie serce butelkami wina. (%)

Do Koe’).iet Oda

O! Wy, co wszystko z.wycu;7yc mozecie,
Chot same istog iestescie stahoscig,
Kobiety! wy to iedyne na Swiecie, :
| Co nas traiecie waszq niestalodcig.
Gl B DA ML)
Wy to przyezyng nisszczescia na ziemi:
To waszg cala naywicksza zaletg,
Ze iud;ac wezysthkich wdzigkaxﬁi waszemi,
Tysigcziych woien bywacie podnietq:
g A
o! Wy,‘ stodyczg zaprawne trucizny,
Wdzieczna nadzieio zmystow $miertelnika,

(") —— Sic tu sapiens finire memento
Tristitciam viteeque labores, :
Molli mero. s = Hor;-Ode IVt
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Strzaly! od ktdrych kaizdy nosi blizny,
I ktorych razéw zaden nieunika.
O! Wy, dla ktérych i Bogowie igcza,
Mimo zazdro$ci Bogin podeyrzlisvych ,
Wy ! ktérych sidia, wtenczas gdy nes dreczg,
Zdaig si¢ stodkie dla serc nieszczgsliwych.
Skaly! o ktore rozbic rzeczg milq,
Boiyszczu! dla dusz z przyrodzenia tkliwych,
Magnesie! iakas$ niepoictg silq,
Ciagngcy w przepa§é zeglarzow bledliwych.
Przedmioty! ktérych nieraz blask zwodniczy,
Stawat sie panein 'gtow koronawanych;
I naymeinieyszych proWadzﬂ w zdobyczy,
Jak gdyby ieficéw na bitwie zabranych, |
Dzielna sprezyno w Bohatérow sercach?
Zrzédto dobrego i ztego naziemi!
Wy! co wzbudzacie litos¢ i w mordercach,
Tyranki srogie wigzamj waszemi;
Za ten raz zycia ktore nam daiccie,
Wielez to razy umiéraé kaiecie?... =

Jak zyt potizel)a. :

Badimy wesoli cni i’rzyiaciele,
Zycie nasze pedzmy chetnie, §
Niech reka masza zbiéra kwiatki ef{rz;tnie,
Ktore nam roskosz pod nogi $ciele.
: A3 o

-




Zapomniawszy przeszlos’éi, ktora sie niewrdciy
Niewdziéraiac sie w pi‘z'yszioéé, ktéra bardziéy smuci,
Uzywaymy co teraz; wszak i to przeminie;
Czlowiek czyli uzywal, czy nie, rowno zginie:

A Czas, ktérego Medrzec dociec nie iest w stanie,
Jak byt przed naszym bytem, tak po nim zostanie. —

Dewotha Powies$é.

Pewna iuz letnia Dewotka,
Choé z ludzmi w nieprzyiazni ale z Bogiem ‘stodka,

W nabozenstwie i postach prawie az po uszy,’

Dla zbawienia duszy.
W reku ksiazka, paciorki, paski, szkaplerz na ni,
A co gebe otworzy, naypoczciwszych gani;
Uieta gorliwoscig, ale nie s’-wiamwg,"‘
‘Tnie cnoty, menabozne, naboing obmowg...
Ta, mowie, Panna stara, przykladna iak inne,
Mimo iéy glupstwa duecmne,
. 1 iy potwarcza obmowe,
i Miala dosé dowcipng gtowe.
Kubo do wszystkich Swiztych w nabozenstwie cala,
Do'éwigtego iednakze szczegolniéy Michata.

Moze to byto dlatego, ’ 15l

Iz gniott czarta przekletego,
Lub cudem iakim wslawiony,
Albo Ze Swietym naypierwszy stworzony,
Albo zeby, gdy przyydzie Sad ow ostateczny,
Stawié ia po prawicy Michat niebyk sprzeczny,
Przyczyny niewiem: wszak rzecz pozwolona,
" Obiérac sobie Patrona,

i




Czyli tego czy owego,
Nic to komus iest do tego.
W tdy chwalebno-$wictéy rzeczy,
Wolnoséci nikt niezaprzeczy. - '
Cheac raz uraczyé Swietego,
1 zyskac tashe w Dzien Imienin iego,
" Dwufontowsa Swiéce bierze,
1 sklada mu ig wofierze;
Daie takze i drugg tdy wagi i miary,
(Rzecz zdaie si¢ nie do wiary),
Na ofiarg czartu ziemu,
Pod nogami Michata strasznie igczacemu.
» Co robisz? rzehnie Siostra RoZanca Swietego,
,» Czyliz to nieznasz czarta przekletego? ¢
,,Ktoren ciggnie do "rzecbu bez ustanku prawie,
2 Bowme we énie iak naiawie?
5 Wezakie to rzecz gorszaca, warta potepienia,
,» Diabtu na ottarz ktaddz calopalema. 4
—_ ,.Nlerozumxey, Dewotka na to iéy odpowie,
»Ze niemam Boga w sercu, arozumu w glowie,
1 Ze niechce poysdz do Nieba;
s Ale té2 o przysztosci my$léé nam potrzeba.
5 Mimo to diabla przesladowanie,
» Ktoi 7gadnqé moze co si¢ z nim stanie ®
wAlboZ to mewxesz jeszcze ze Fortuna sliska,
» Le wazystkleml na Swiecie wyrabia igrzyska?
, Wezak nieiednego z stanu pognebienia,
Wzmos}a do stopnia godnosci, znaczenla§
» A wtenczas dw to nizki, 0w to pogardzony,
,,Dal sig czgsto we znaki i bywat zemszezony...




» W przystowin sie nauka mieéci nader d«roga':
w diabla nierozgnisway, .(Lieobrafay Boga (a)
» Nakoniec mimo posty, mimo umartwienia,
ol wezystko to co czyhiq dla daszy zbawienia;
» Sama niewiem-do piekls, poyde czy do Nieba; -

o Muie sie zdaie kw piekle przyiaciot mi_e’é_trzeba.” ——

- Ttumaczenie z Laciriskieso

Vitam iylfm fatiune \beaéiarem’ ¢
; { Martialis,
Co czyni ludzkie szczgsliwém zZycie,
- To tu krotko ustyseycie s
Gdy kto maigtku nie nabyt pracé,
Lecz. po rodzicach swych spadkiem
Ktéremn ‘role obficie pfacq, .
) Jego,mo‘z'oiy z wydatkiem,
..~ ~XKto ma legumin petne spizarnie,
: Kuchnie we wszystko obfite; «
Ktorego dobra nieposzy marnie, W
'Na zle pieniactwo uiyte.
Ktory urzedy rzadko posiada,
 Przytdm spokoyne ma mysli; -
Kto czerstwo swemi sitami wiada,
-Lekarz mu rece;.)t.niekrys'li.
. Ktory w rostropndy Zyie prostocie,
Przyiaciot réwnych znayduie,
Ktorego 2ycie przyiazne cnocie,
h Kto w iedzeniu niezbytkuie.

(*) W praystowiu tém znaezenie mysli iest iedno i toZ samo,
" gdyé obrazad iest to guiéwaé, a przynaymniéy dawaé po-
! g e
! wod do guidwu,



Kto noc przepedza nie na piianstwie, |
1 gdy ta od troskéw wolna, g
. Ktiry w swéy zony nie iest poddanstwie,
» Lerz ktéremn taz powolna.

? Zgota ma¥icnstwo to iest szczgsliwe,
Ktore sie nierado koci,
Ktorego zycie bedac watydliwe,
, Namigtn ¥ciom cugle kroci. i
g Wresicie kto snraczno zasyi)i'a W nocy ,
# ; I niczénil wiecéy bydz niechee;

I kogo chciwo$¢ nietechce.
Kto takze s'xriigrci sobie mieiyczy,
’ Aui iéy sie téz obawia,
b ¢ Ten tylko w prawdy zyie stodyczy, .
" 'Codzien ig sobte ponawia. —  ~

X
\
|
Kommu nietrzeba cudzéy pomoey, < ‘
|
|
|
|
|

Eurydylka z Hiszpaniskiego.
"~ . Orfey poszed} szukac Zony,
Az w podziemne piekiet strony;
Nie iest dziwna ta rzecz catla,
Gudziez sie bowiem znalésdz miata 2.

KRobieta.

; Gdy kobieta gotunie, chléb piecze lub pierze,
Wienczas ledwie od ztosci kaduk iéy nmiebierze. —

A

Oéwwiadczenie mitosce.

Filis! zawsze mie pytasz cickzwie;
Jak sie zwie ma ulubiona?
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Czylim przyiety od niéy taskawie,
I czy pieknie uksztatcona?
Ja twa ciekawodé milczeniem zbywam,
Ty sic na ninie gnidwasz o to;
A tak wiec musze dzi§ co ukrywam
Wyznaé, chociaz nie z ochotg ;
Zg gdy niewiesz iak

sig zwie cel mego Zyczenia,
Mozna mowié, ze ni

ewiesz twoict) imienia,

Zapytanie na odpowiéds.
Filip Krol Macedonski, oyciec Alexandra W, przed-

siewzigwszy zahraé miasto Konstantynopol czyli w ow-

czas Byzantium, ing, by} szedt.po te zdobycz, \gdy O-
bywatele miasta tego wyelali przeciwniemu Leona, czto-
" wieka dowcipnego i wielkich, zastug.  Krolu! rzecze
moéwca, ¢6z ci nasze miagto zrabito? —— Oto, zako-
chatem sie w nidm, odpowie Filip. — Jezeli tak iest,
rzecze Leon, na c67 to okropne przygotowanie? Gazes
mn nie czynisz tak iak inni kochankowie gdy odwies
z ludZmi uzbroionemi, - ani z woiennemi narzedziami,
Tecz zmuzyka i tém wszystkiém co oznaczi radosé i

mogli... — Mowa ta, tak sie mocno podobata Filipowi,

iz odstapiwszy swego przedsiewzigcia wrdcit nazad, —

Urmowa m‘edowy/mnam'a.

Aulus Gellius i Apuleusz nastepuigce donosza nam
2darzenie, — W Atenach miodzieniec pewny nazwi-
- skiem Ewdtolas,-éwiczqc si¢ w prawnictwie, udal sig

“dzaiy §we ulubione? Gdyz nieprzychodzg nigdy donich

ukontentowanie, a czemby ich serce ku sobie zniewoli¢
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byt do Protagorasa, naystawnieyszego w owym czasie
Méwey, aby go uczyt Wymowy; i preyrzek} mu pe-
wng nadgrade, iezeli go tak dobrze tey sztuki nauczy,
iZ w pierwszéy sprawie w kedréy stawaé bedzie, pomy-
Slny Dekret otrzymaj; lecz iezeliby tenie Dekret niebyt
podtug mysliiego, do zadney nadgrody obowigzany mu
niebedzie, — Poding tey umowy Pr, otagoras pokazal’ ndu
wezystho co tylko sam umial i domagat sie nadgrody.
Ewatolas aby sie od niédy ‘,wyqucic',v niechcial stawaé
w Zadnéy sprawie. ~ Protagoras pociagnat go do Sadu,
i rzekt do niego: niepotrafisz mi sie tu teraz wykrecié;
bo ieieli Sedziowie skaig cie na zaplacenie obiecandy

~+ mi nadgrody, bedziesz iz musiat zaplacié; a iezeli o-

trzymasz wyrok po twoidy mysli, i tak iestes obowig-
* zany podiug umowy do zaplacenia mi téyie nadgrody;
poniewazes sig zobowiazal zaplaci¢ mi ia, iezeli w pier-
wszéy sprawie wyrck otrzymasz pomyslay. — Mylisz
sie mocno, odpowiedzial Ewatolas, bo, podhxg tego
samego argumentu, iezeli Sedziowie wydadzag wyrok
podtug méy mysli, inz tém samém wolny iestem od

dania ci nadgrody, iezeli mie skaza na’idy zaplacenie,

i tak iestem od niéy uwolniony, podiug unmowy micdzy
nami uczyniondy; poniewazesmy si¢ uméwili, iz gdy
wyrok przeciwny otrzymam, wolny icstem od dania ci
nadgrody. — Sqdzloww zadnego w idy Sprawie wydadz
niemogli wyroku. —: Ciekawym coby 'téz nasze Mino-
8y () wtym przypadku ustanowi}y. —

A on e

(*) Minos ieden z zch Sedzidw piekielnych, ktérzy natych-
miast sadzili dusze ludzkie, skovo z ciak wyszlty., Inni Se-
dziowie byli Radamant i Enk,‘ obydway Synowie Jowisza.
Z [ych pierwszy by ustanowxon) dla Azyatykéw, drugi

dla Europeyczykéw, Minos za$ prezydowat im cum woce”

E ecisiva w przypadkach niepewnych lub zkahnygh\—-
.

»
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Salomon

Wiezyscy wielbia madroéé Salomona, nazywaiac go
naymedrszym: z ludzi, ‘a niepokazuia iego nadludzko- b
madrych czyndéw. "Coi wiego zyciy widzim nadladz- |
kiego: czy milastki z Krélowa Saby? czy wystawienie
Kosciola Jerozolimskiego? czy odstapienie swoidy Reli-
gii a udanie sie do balwochwalstwa? czy iego rospustne
iycie? — qustko to 83 czyny'pospolite, i moznaby.

W wieku nawet naszym wielu podobnyth znaléédZ Salo-
monéw. Strofmicyiegostawy powiédzg moze, iz wewych e 1
Piemach zestawit swy madrosé: lecz celowiek ktory i-
naczev mowi a mac:"y Gzyni, iest nie tak rozumnym :
dako raczéy obtudnikiem. — Naystawnieyszy czyn iega 1
madrosci, iest 0w wyrik dany wazgledem roscigcia na
dwole dziecka i podzielenia niém dwiéeh matck, z kts-
rych sie kaida do niego przyzuawata, Lecz moiém 2da-
niem, podobny wyrok wydatby i naylickszy, cokolwiek
rozsgdku maigcy wiesniak, gdyby podsbra sprawa prae- & |
den sig wytoczyta. Widzgc bowiem dwie matki a iedho -

/.

dziecig, i niemaigc Zadnych dowoddw oczywistsch tak = |

bi¢, iak ie niém réwno podziélic? Ze wrodzone czucig
i milos¢ prawdziwéy matki niechciato pozwoli¢ napo-. |
dobny podzial, a tém samém okazafo, iz prawdziwg

byta tega dzieciecia matka; ten przypadek rozwiktat ca-

na t¢ isk na owg strong, cozby mu wypadato wigcéy zro= r

<Y sprawe; lecz czyliz Salomon przewidywal iz to nastg-
pid. s \Vreezcxe, chociazby i tak bylo, ia tu niewi-
dzg nadludzkidy madrosci: dosyé byto wiedzidé wrodzo-
ne przywigzanie matki do swego dzieciecia (a co za-
dnemﬁ.‘hiefayno cztowiekowi) aby ten przypadek prze-
widzidé. — Mnie sie zdaie, Ze Soliman II, Sultan Tu-l
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recki, ieieli nie medrszym, przynaymnidy dowcipniey-

szym od Salomona pokazsl sie w rozsgdzeniu pewndy
Sprawy, za czasdw iego panowania zdarzonédy. Ghrze-
Sciianin ieden pozyczyt byl od Zyda w Konstantynopo.
Iu goo. Talerow. Zyd, aby byt pewnieyszym odebrania
na terminie wyznaczonym swego kapitatu i pro\wizyi,
wymogt na Chrzesciianinie potrzeby w éwezas Scidnio.
nym, iz mu si¢ obowigzat na pismie, ze gdyby na rer.
min nieztozyt dtugu catkowitego z procentem, miat
dadz Zydowi dwie uncye swego wlasnego ¢iata. Tera
min, nadszed}, Chrzesciianin by} w niemoznodei nisze
czenia si¢ w dhugn i warunkowi umoéwionemu iaddsyé
uczyni¢ wzbraniat sie. Soliman bedac o tém uwiado-
miony, kazat ich obydwoch przywotaé przed siebie.
Gdy staneli, zapytal siesich, czyliby to prawdg bylo, co

.0 nich slyszat, to jest, iZ taki uklfad ‘pomigdzy sobg,

zrobili? — Chrzeéciianin nie magt sic tego zaprzed,
gdyz Zyd 2tozyt skrypt reka Chrzes’eiiani‘na Ppisany,
w ktorym wszystko byto wyhiszczono, Widzac wiec o-

czywistos¢ tak iasna sprawy, rzckt do Chrzes’ciianina,

iz powinien si¢ natychmiast uiscié w warunku przyrze. -

Gzonym, obrociwszy sie zas do Zyda i kazawszy mu
podadi brzytwe:  ,rzniy, rzecze, gdzie ci sie podoba,
»lecz Zeby$ nie mnidy nie wiecdy vrznat iak dwie nn.
»Cyie; w przeciwném ;darzeniu natychmiast Powicsié
»ci¢ Kade., — Zyd wolat stracié picnigdze, niz wy.-
stawiaé Zycie swoie na tak oczywiste niebespieacﬁstwo,

- 1 natychmiast nddat skrypt Chrzeéciianinowi. —
® ;

Sokrates i Plato

Sokrates bardzo rozsadnie odpowiedzia¥ raz Plato.
nowi, ' Gdy bowiem raz przy stole odezwal sic byl piera
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wezy z yzeczami, ktore si¢ niepowinny hyly mownc
w przytomnosci wieiu 0s6b; Platon skarcitgo temi s¥o- 18
wy: ¢ Nielepicyzeby byto Sokratesie, gdyby si¢ to byte.
y» 12 080bnosci i wsekrecie powiedziato?,, — ,,A ‘ty ’j
» Platonie, rzecze Sokrates, nielepiéyzebys byt zrobit,
» gdybys mig by} na osobnosci i w sekrecie o'ten biad
3 napommai?,, — W saméy rzeczy, chcqc kogo w bte-.
dzie iego poprawié, nigdy go mietrzeba wystawiaé na*c]
rumienienie sie, wyrzucaigc mu iego wady w przytoa i
mnosci wielu 0s6b.  Jego mitogé whasna wiele naten- ]
czas cierpi, i na z70$¢ czasem niepoprawi sie, zwlasz-
cza gdy tego czesto doswiadczaé bedzie. Kogo czesto |
Wwstydzic sig praymuszaiqy ten si¢ nakoniec i wstydzic
prestaie.  Zdaie si¢, iz na fundamencie téy prawdy
moinaby dowic$dz, czemu czasem wieln zfoczyilcéw,g‘ |
‘po kilkokrotnych karach publicznych, nieporzucaia swe=
go sposobu zycia, —

A’r_ystoteles& .

Arystoteles mawial, Ze pytaé sie, dlaczego sig lu«
bi przestawac¢ z picknemi kobietami, iest to pytanié sles
Pego,.a pieknos¢ nazywal listem rekomendacyalnym.

b <
(*) Arystoteles urod=it siinStagyrze miescie Macedonii oko=
%o ggtéy Olimpiady, to iest okolo roku 380. przed Erg Chr.
Ojyciéc iego byt Lekarzem Amynty Oyca Filipa Kréla Ma- ¢
cedofiskiego, a dzindka Alexandra W. W mlodosci swoiéy s
vosproszyt przez rospuste wieksza cz¢sé swego maiathu; -
. dat si¢ potém do Aten dla Nauki Filozofit pod Platonems’ -
gdzie nic maiac z czego zyé, kupezyt proszkami pachniaces
mi i niektéremi lekarstwy. . W nauce Filozofii tak znaczny
uczyml postgpek, iz celowat vyszystkich swoich wspétu='
‘ezruow. Odlaczyt sig potém od Platona, i uda} sig do A=
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Dowcipna odpowieds.

Dama iedna spytala cieckawie pewnego mlodzienca
o przedmiot iego mitosci, ten wzbranial sie uwiadomié
iz o témj lecz gdy ta nalegala, ten idy obiecal przystaé
portret tegoz przedmiotu. Nazaiutrz postat idy pakie-
cik. Dama nieznalazlszy wnim tylko zwierciadlo i uy-
rzawszy w niém siebie, poznala, Ze sama hyla tymy
przedmiotem, — :

. Rondeaun do Anusi.
Anusiu! skarbie moy drogi,
I Zycia mego pieszczoty,
Co stodzisz wyrok may srogi,
‘1 sprawiasz.nowy wiek zioty. ; :

e Ll i
tarnii, miasteczka poloionege w Mizyi Prowincyi Azy$
mnieyszéy, gdzie panowat pod 6wezas Hermiasz iego da-
wny przyiaciel. Monarcha ten dat mu swa siostre Pytlu'@
2a zong, ku ktéréy tak gwaltowna patat miloscia, iz iéy
iak Bogini ofiary sktadal. Stamtad uda® sig' do Mityleny,
Stolicy{ Wyspy Lesbos, potém Tilip Krél Macedonii przy-
iat go za Nauczyciela syna swego Alexandra W. Udat sig
nareszcie do Aten, i tam w Lyceum zalozy} Szkote Filo-
zofii, gdzie dawat swoie lekcye przechodzac sie, i dlatego
nazwano go Perypatheucu:, przechodzqﬂy_.ftg. szma‘lego
bardzo sa ciemne i niezrozumiale. Temistyusz zapewnia,
iz to, czego nauczat, weale iest rézne od tegoy, co W P“
smach zostawit. Umarl maiac lat 70. Wagledem przyczy-
ny iego smierci niezgadzaia si¢, iedni méwia, iz umark na
kolkg, druday, iz niemegac naznaczyé przy¢zyny Wzblera-
nia iopadania ( fuscus et refluscus) Eurypu, utopﬂ sie wnim,
inui nakoniec, iz'bedac oskariony o bezboztnosc przez Ez-

' rymedaone Inkwizytora Taiemnic, usaedt z Aten do Chalcis

Stelicy Wyspy Eubei, gdzie sobie trucizna Zycie odebrat,
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Dowcipna odpowiedst.

Dama iedna spytala cickawie pewnego mlodzienca
o prze(imiot iego mitosci, ten wzbranial sie uwiadomié
ig o témj lecz gdy ta nalegala, ten idy obiecat przystaé
porxtret tegoz przedmiotu. Nazaiutrz postat idy pakie-
cik. Dama nieznalaztezy wnim tylko zwierciadto iuy-
rzawszy w niém siebie, poznala, ze sama hyta tym,
przedmiotem, — ’ :

. Rondeau do Anusi.
Anusiu! skarbie moy drogi,
I Zycia mego pieszczoty,
Co stodzisz wyrok may srogi,
‘1 sprawiasz.nowy wick zioty. ‘

RIS
tarnii, miasteczka poloZonege w Mizyi Prowiacyi Azys
mnieyszéy, gdzie pauowa{ pod 6wezas Hermiasz iego da-
wny przyiaciel. Monarcha ten dat mu swa, siostre Pythig
za zong, ku ktéréy tak gwattowna patat milescia, iz iéy
iak Bogini ofiary skladat. Stamtad udal sig do Mityleny,
Stolicy Wyspy Lesbos, potém Filip Krl Macedonii przy-
iat go za Nauczyciela syna swego Alexandra W. Udat sig
nareszcie do Aten, itam w Lyceum zatozy} Szkole Filo~
zofii, gdzie dawat swoie lekcye przechodzac sie, i dlatego
nazwano g0 Perypatheticus, przechodzqoy si¢ -~ Pismadego
bardzo sa ciemne i niezrozumiake. Temisfyusz zepewnia,

i% to, czego mauczal, wycale iest rézne od tego, co w pis
smach zostawit. Umart maiac lat 70. Wazgledem przyezy-
ny iego smierci miezgadzaia si¢, iedni méwia, i% umark na
kolke, drudzy, iz niemegac naznaczyd przy; zyny wzbiéra-
nia i opadania ( fusous et refluscus) Eurypu , utnpﬂ sie wnim,
inni nakoniec, iz beddc oskariony obezboznosé przez Eue
' rymedona Inkwizytora Taiemnic, usaedt zAten do Chalcig
i Stelicy Wyspy Eubei, gdzie sobie truciaua Zycie odebrat,




Ceeeene
Kochanko stata i thliwa, -
- Petua miodei i cnoty,
Roznmna Przytém poczciwa,
Droiszas mi nad kruszec zloty,
WL e
W Tobie widz¢ wdziekéw mnéztwo: ¢
‘A Twoie pickne przymioty, ¥ o
Kaig mi czci¢ w Tobie Boztwo. b
Mxlsze niili kruszec zloty.
i e ae SRR
Gdyby mi wybiéraé dano: : o
Nad bogactwa, nad kleynoty, o
Wolatbym Auug kochang, : ;

Nizli drogi kruszec ztoty. M
» R e e
Stawcie Fortunie ottarze, 4
By wam otwacta awe wroty; - e
9
Ja woh; Anus nnéé w darze, X ¢

le kosztowny kruszec szioty
Oby Nieba nayiaskawsze,
Duty mi ze swéy szczodroty:
Bym ci¢ tak mogt kochaté zawsze,
+ Jako skapiec kruszec zloty,
o Oby dusza Twa wspahial’a, :
| S i Wolna od smutku, tgsknoty, e
: Boﬂiq aiodycz wypuah,
- Keorg miesci puhar ztoty.

* % %

N




Niech Ci Parki, inuym srogie,
Na swe raeze koltowroty,
Przeplataigc kwiaty ranogie,
Snuig dlugi wateh zloty.
Bl AR
Wielowladne Swiata Bogi,
- €0 nadgradzaé macie cnoty,
Oddalcie od nas zie wrogi,
Ktére nam truig wick atoty.
.k
Pozwolcie sie kochaé stale,
Wolnym od troskow, zgryzoty.
Wienczasby nam szczgsnym weale,
Plynal iak woda czas zloty. —

63 T

Do Barbary B., = przyc;.yny zalsocﬁd—

nia sig w nidy swalenie Gaviis
cznia Szhot A W.

Swigta mitosci kochmey Barbary,
(A ktoréy wdzieki Swiat caly dzis giosl),
Czuie cie kazdy czy mlody czy stary;
Kontent iest z losu kto cig W Bercu nosi.
TR OO I
Liecz ten iest, Basiu, nayszczqslmszy zludzi,
~ Co w-twoiém sercu wzalemn()sc znayduie;
Ktorego bytnosé naymniéy cig nie nudzi,
I ktéren $miato twg raczke catuie.
BROD IO
Ponol niechay ci wynurzg to zdanie,
Ktore od dawna w. sercu moiém w0sze.




Jesli, co powiem, jest ptonne mniemanie; -
Przynaymnidy czytac bez urazy prosze.
v OISO
Juz to' od dawna styszatem te wiesci,
A ktérym zrazu wiary dadz niechciatem, 8
7 Gai.. . w serou sig twém miesci;
| 12 to iest prawda, iui teraz poznatem. -
BOSO SN OOD.
‘ Niemysl sebym’ cie miat za to'w czdm winié,
| Nicznaydziesz takiéy srogodci w mém zdanju:
| Niénlys’l, zebym miat rozterki w was czynic, | ‘
: I sypa¢' tame waszemu kochanids.. ‘

> SOOI K
Wiem ja az nadto, e stodycz mitosci,
Kazdemu wserce od Tworcy iest wlana,
Wiem i to takie, Ze nie dla plochosci,
Lecz dla wiecznego zwigzku nam iest dana,

[Se SN ]

Czynie to tylko, co czyni¢ powinien,
Kaidy myslacy poczciwie iak czltowiek;
Ja czyni¢ dobyze wszystkim iestem wfnien,

Poki mi ziemig nieprzykryia powiek. .

R

DOCO OO i
Stuchay, co¢ mowi cztowick wszem zyczliwy , u
Jezelis w sercu czucia niestracita:
Teraz kochanex przez cig nieszczesliwy,
Strzez sig, do reszty by go niezgubita.
\ OSSO
‘Plocho, méwie ci, zatopit sie w tobie,
Naymnicy niemyslac co daldy nastgpi,

i
x
|

Ze wezystkiém takie zapomnist o sobie, L
Niezwaza czyli'w naukach postapi.j . :
: | ®opeoeocoe HRodzie .
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Rodzice, ktérzy slepo go kochaia,

Loza maiarek, lecz niewiedzg na co.
Szkoda wydatkow co nan nakladaia, -
Bo on, iak iuZ iest, tak bedzie ladaco.

0w 0000
W twoiéy to mocy, gdy go chcesz poprawié,
GdyZ ty posiadasz icgo zaufanie.
Twa on osobg bedzic kiedys stawic,
Gdy zechcesz madrze kisrowac kochanie.
COOD OOOND
Wierz mi, ta wladza z Natury wam dana,
Byscie rzadzily sercami ludzkiemij
Jest to wyrazny rgskaz Istot Pana,
Holdownikow swych robié cnotliwemi,
4 : COTO OSOOOO
O! iakby ludzki nardd byt szczedliwy,
Gdyby kobiély, te ziemskie potbogi
Byly swiattemil... Wtenczas krok leniwy,
Bylby przyspxeszan do cnotllwey drogi (*).

oeoooooooo

e r—_—— :
™ Oprécz tysigeznych w Dzieiach Swinta na to dowodow, i

w Dzigiach Narodu naszego mamy ich dosyé. Ja tu tylko
ieden przytocze. — Straszliwa Porty Ottomafiskidy potega,
napadta na Po]skq, niszczac wszystko i mieszkaficGw 1 10z~
ganiaiac. Caly swa sile oparta byla o Zamek Trebowlis
Samuel Chrzgnowski Kommendant, cztérem poieinym szture
mom'sta}y odpér dawszy, lecz gdy i mar sig zwalil, i Zy-
wnosci, przytém ludzi ubywaé zaczglo, a o pormocy mdney“ s
ni€ masz nadziei, umyslit si¢ poddadz. Zona iego dowies
dnawszy si¢ o tém, dwoma szt)leLamx uzbroiona, stawa

pized nim, i zagraza mu zabiciem i iego i sichie, leshby o

tém smiat mysléé. Nayprzéd wstydem , potém meztwem:

zdiety Rycerz, do upadtego si¢ broni, az poki Sobieski na

odsicez mieprzybyt, i Turkdw od ublezieni&i\ nieodegnat, ==
» 4 o
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Tak iest, mébwie ci, neé go do nauki,
Pokaz mu, zZe to ma bydz dzczesciem 1ego,
Gdy to nienada, wezmiy si¢ do sztuki,
. W16z ten warunek do kochania swego:
‘ OO OBODO
| Ze chyba droga nauki i cnoty, p”
Doydzie do serca twego przywigzania,
| 1 Ze przez iadne fortelne obroty,
| ‘Niedopnie celu swoiego kochania.
BOTO OO0
Gdy go zas dobrym zupelnie uczynisz,
Nayprzod (iesli chcesz) masz zasiuge w Niebiey
Rodzicom potém radosci prayczynisz, L
1 zrobisz meza godnego dla sicbie. — ;

Utamek mysh do tych ktorzy przyplsy-
wali Bogu upadeli Oyuyzny naszey,

Lecz méwicie: ,, Bdg tak chéial i tak sig téx statonyy

0! iak widze, wtém zdanin rozsgdku iest malo.
Mo#naz mniemac, by Tworca dobry, sprawmdhwy,
Miat bydL raczéy Tyranom niz ludziom zyczllwy9
1 e nas na tdy Kuli osadzit dla tego, !

" By okrutng igraszke czyml z dziela swego? "
By Bog miat bydz tak plochy, tego mierozumiem,
Jestem tu iak Teolog, to iest nic nienmiem,

A chociaz mnie tak wierzyc nauczaig ksigza,
Jednak mi¢ przekonanie w tém nieprzezwycieza.

4
bdes
b
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e s
Pici pickna! tyle to maia mocy stowa-od was wyrzeczonh
Ze zdaie sig iakoby od vyas ocaleme Ob)watelow i chwats

Narodéw zawiska! —
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Istoto! ktérdy dzietom iest czlowiek nikczemny,

Dla kiéréy szczeicie iego widok iest przvnemny,

Spusé promyk $wiatta T wego na nasze cxemnosm,

By si¢ cztowiek przypatrzyl mnieman swoich €zczosci,
By poznal, przy pomocy $wiatta niebieskiego, g
Ze wezystko dobre Twoiém, zte za¢ dzietem iego. —

D amy.
> i i SRSt e TR,
Ze w twarzach damskich widzim liliie i roze,
Kazdy wraz zemng wierzy¢ temn moie:
Lecz, zeby niewschodzity z gotowalni fona,
Nikt mig¢ w téy mierze pewno nieprzekona, —

Xiegopis
puz seribit, multo.r sumit judices.
Ten ktory na Swiat dziela wydaie,

Przed wielu sedzidw stawaé sie zdaie,
Moznaby dotozyé, ze szczesliwy kiedy przed rozumne-

. : £y - N A . .
" .go stanie sedziego; lecz iakie ich' mato na Swieciel.. .

Niemieliby$my podobno Zadnych dziet, gdyby wszyscy
Xiggopisowie niemieli téy szlachetnéy odwagi, z iakg
poddaig swe prace pod sad Publicznosci i tego nieqstra#
8zonego meztwa, z iakiém 2nosza przegryzki mniektd.
tych surowych krytykow. — Niemasz dziela, ktoreby
si¢ powszechnie wszystkim podobato lib niepodobato:
bo téz nienadszed} jeszcze ten czas, izby ludzie iedna«

kowy mieli sposéb my$lenia, —

» CPochlebst mb,
Gdy Obywatele Terragonenscy wystali byli Postow
do Augusta Cesarza z cznaymienienm mi iz na(oharlu




6 . /

ktéry mu byli wystawili, palmowe drzewo wyrosto: Aue

August mial przyczyne szydzenia 2 tych postow, ponidwaz
ich byt powinien uwazaé iako pochlebcow szydzacych

zartuigcego z tych, ktérym pochlebia: gdyi w tymzie
‘ gamym czasie, w ktérym im daie pochwaty, ktorych
niezastuzyli, $mieie si¢ w duchu z ich stabosci i latwo-
wiernosci: a gdy za pomocg swych pochlebstw otrzyma
od nich to czego pragnie, uwaia ich iako zwierzgta ta~
skawe, ktére mn sie-zupeinie powodowac daig.  Mo-
2na mowié, zs pochlebstwo iest stodkg trucizng dla

'} tych, ktorzy wierzac mu, do serca ie swego przyimu-
ig, a posilnym pokarmem dla'tych, ktorzy niém uszy
}atwowiernych napeiniaig Panow. — Rzadko znaydzie-

stwo nictechtato ich mitoéci wlasnéy: bo trzeba miéé

pu do serca'swego., Przy niot ten tak rzadki na Swie-
cie, iezeli iest piekng ozdobg w partykularnym czlo-
wieku, w Osobie Monarchy iest nieodbicie potrzebny.

“nazwal byt Bozkim ,, Moy pokojowiec, odpowiedziak,

99 8% NadtO przekonany, ze to f.zf.[z, , = Nie wmniey~
szym takée stopniu przymiot ten okazat Eryderyk Ilgi.’ k

'/ Gdy bowiem Poeta ieden' nizkiego wzrostu, nazwiskiem
Dytrych napisat byt na pochwate iego Paneguyk,
Krol kazawszy mu 20 W swev przytomnaosci przeczytaC,

* Poeta zaczat od tych wyrazow:

Du Ith halb. Gott halb Mensch Grosser .F}ydrych,
Ty -umtcu pai,Boga poi-cziowzelm Flielki Fr rydrydgu,

B L e e

gust odpowiedziat im na to szydagc: iz 2 tego poznac @
mozna byto, Ze na tym ottarzn niepalili zadnych ofiar —

2 niego. Ja uwazam zawsze pochlebce iako szyderce

my ludzi ‘tak o sobie nieuprzedzonych, izby pochleb-

wiele skromnosci i rozumu, aby mn niedadZ przystes

Piqkny tego przyklad widzimy w Osobie ‘Kréla Anty-"
gona.” Gdy go bowiem raz Wierszopis ieden pochlebny |

Rk
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‘“Krél mon natychmiast cdpowiedziai:

Dnd du bist ein ganzer Narr Jleiner Dytrych.
A iy$ caly blazen maty Dytrychi.
Ta 16go odpowiedz az: nadto. tasno umyst iego maluie.

; Zycze PESTE

Zycie nxsze. podobne iest do Partyi Szachow, w cza-
sie ku‘rré; kazdy .trzyma ‘swe mieysce podiug swego
Znagzenia, a po krordy skonczeniu Krolowie i Krdlowe,
Kawalerowie i blazny it.d. wezyscy wiednq szufladke
sghowam zostalg, —

Do m.s‘czwyc/z-

Nie ten ktory sie zemsci maigc moc potemt,y 0%
Godzien pochwat, awielbicniaj: w R B O
Lecz ten ktory darnie wing kreywdzgcemuy & -2t

'

Godzien zwycigicy imienia. i 19
Gdy si¢ kto msci nad swoim potwarca, niedow odzi przez
to, iz potwarz na niego rzucona iest fatszywa. Czgsto-
Kkro¢ potwarz sama przez sie upada, iesli sig iéy przez
zemsle niepodnost. Oboietnosé, iakg spotwarzony O-
kazuic, gdy mu donosz4 iz Zle o nim, mowia, iest pe-
wnymn znakiem i¢go niewinnosci: bo spokoyno$é uniy-
_stu iest nicodstepna towarzyszka poczciwego Zycias gdy
tym czasem sumienie wystepne iest prawie zawsze mw-
tane nupokmem i znnl(;azameln. Zemsta iest zawszée
dowodem stabosci umystu, roskoszg poziomnéy duszy:

i dlatego tv, mowi Juwenalis, nikt tak niepragnie bare
- dzo zemsty i nitcieszy si¢'z méy, iak knbmta.

> Sl {)uz]'pe minibt v

Semper et mﬁrmz est @it c\rguzquc volupms
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WNiech twoy iezyk i serce w iednostaynéy z soba zyia
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Ultio; continuo sic collige quod vindicta
WNemo magis gandet, quam Jeming, — Sat: 13.

Do Nauczycielow rodu Iudzkiego.

Quce culpare soles, ew tu ne feceris ipse,
durpe est Doctori, cum culpa redarguit ipsum.
po Polsku .

Gdy co w drugim ganisz zlego,

Sam tez nigdy nie czyh tego;

Bys przez twe maganne czyny,

Sam niezostat godnym winy.
zgodzie: i to co mdwisz, niech czynami zatwierdzone |
zostanie (*). Kto sie sam wétrzymuie od4wyst<;pku,
poprawia czestokroé swym przyktadem cudze bledy,
nawet ich niekarcgc; lecz kto sam naganne prowadzi

Zycie; czgstokrod karm cudze winy, lecz ich mepopta-
wia, —

Zakoticzenie. :
#el munus donato miki, vel reddito versus,
Quos hac donavi conditione Libi.
Wielu Autoréw niesklamaloby weale, gdyby swoie Pa«

‘megiryki, Ody, Listy ‘ofiarnicze (epistola dedxcatoria),
temi dwoma Lacmsklemt zakonczali wierszamis =

R

Prawm/i z Lchzrz.

Lekarze z naszéy niewstrzemigzliwosci, a Prawnis
cy zmezgodlxwoscl i glupstwa naszego pozytkulq, -

o ——

€*) " Qui fecerir o :locuent hic maguus vocabitur,




_mysiu te dwa utrzymiuig stany. —

lecz fizycznisz zawsze na tém traci. Jakze émiertelniku,

e 71

W saméy rzeczy, moina mowit, e nierzady ciala i e

Smierd

- Pallida mors equo pulsat pede,

Panperunt tabernas regum‘que;' turres.
Rownie kmiotek w swéy chatce gdzie go strzecha kryie,
Jsk Monarcha' wérod gmachéw pod idy berfem zyie.
TRz-kl keos do tych, kiorzy sie émierci obawiaig: Ma-
cier wy roxum bac sig tak dlugo tego, ¢o tak krotko
trigas o W saméy rzeczy, iestto cheiéé skrocié sobie
iycic, co ohawiac si¢ zawsze émierci.  Motie pamieé
na nig nif:nstaml)a i wystawianie idy sobie pod okropng
postacig, przyniesic cztowiekowi pozytek W moralnosci,

toz <hcesz, aby dla twego widzimi si¢, Tworca zniszczyt
odwieczne prawo, ktore ' cakéy przepisat naturze? (7
We:ystho temu prawu podlega, 2ty chcesz bydz od
niego wyiety ? ; :
Spoyrzyy na bedace koto ci¢ stworzenie,
Waezysthoé powiadas Zniszczenie.

Ze umrzéc masz i zostawic mieysce moie godnieyszym
od ciebie, to iest punkt nieodbity, od ktorego sig 73~
den uchronié niewzpze; gdy si¢ wigc tego konca uchro-
ni¢ niepotrafisz, obawiaé sie go niepowinienes (a). Je-
den ci tyllko sposob podai¢, ktory cie w téydmierze po- .
cieszyé potrafi to iest: Z2yy poczciwie, ‘$wiadcz drugim
dobrodzieystwa , wychowuy dziatki twoie iak preystoi
na dobrego oyca, badZ szozérym przyiacielen, sprawie=

—
(*) Lex universa est; quee jubet masci et mori.

(@) Stultum est timere, quod vitare wow potess, =~

\




i
§
il

_wam chorobg, na kiorg nayskuteczmeyeze lekarstwo xeet

~ szedt byt ‘do stopnia Komendanta naczelnego, gdy pe

- dnym, zblizywszy sie wiec do niego, rzecze mn grozno:
! ,,JaAzcm czotem Smiesz sig tak nieczysto trxymac? Wi-

- pz0fnierzem? — Nie, Panie, odpowie 6w zZoluierz,

72 e

Hiwym sedzig, wypetniaigeym swiecie obowiazki tego ;
stann, w ktorym cie los postawil, a tym sposobem ‘na-
bgdziesz mesuuertelnoui gdyz 2yé uqdzxesz zawsze ‘,"

}o, czynites (‘obue. — I'vwozlxwa obawa dmierci 1est 1
zawsze znakiem niespokoynosct sumlema fa'ia nazy. @

poczciwe zycie, — -

Uczeiwe zmiewz’nnienz’e ste.

Pewxen Pubkownik ktéren zprostego Zolnierza przy-

'wnego dnia odbywat rewiig woyska swego garnizonu,
spostrzeg} iednego Zolnierza w mundurze bardzo bru-

dz.mf zed mig kiedy w podobuym stauie, gdy bylem

w caty driacy, lecz w owezas iak Panu wiadomo, mas
w tha Panska byla praczkq., —

Rozgrzz'e‘wan'y Anatomista.

Pewien maytek bedac wharczniie i mwyslge nad te'mﬂ\7
Zz czego iutro Zy¢ bedzie, postrzegt piiaka lezacego iak
bez duszy na fawie. — Niecheialbys sig WWacPan po- 1
waby¢ tego batwana? rzecze da karczinarza. — i Bez
»Watpienia, ten odpowie, @ nawer dalbym pottalare
o bemu, ktorenby mi tg pr .yrt‘u:g zrobit.,, — Zgoda,
odpowie maytek. Day mi Wacl’an tyl/u) worka.,, — '
Daig mu go, kladzie wen puaka, bierze go na Plecy i




e

wychodzi znim. ‘Ciezar ten zaniostszy do pewnego Pro-
fessora Anatomii, sztuka do drawi iego. ., Kto tam?
zawolano z wnetrza:domu. — ,Ja, ktoren praynosze
wtrupa do rozbioru. Anatomicznego, proszg otworzyc,
»i dadz mi ‘naleiytosc moiq.,, Na te stowa, Anato.
mista otwiéra mu drzwi, ten wchodzi,, skiada w way-
sztacie worek z cigZzarem, bierze swg zaplate i_ndcvh'o-
dzi. . Poruszenie chodem sprawione,: ocucito, owg bige
dng ofiarg Anatomii, tak dalece, ze nim maytek od ‘Q‘)-
wego domu na dwadziescia oddalit sig*krokdw, piiak
mocy cheia¥ sie wydobydz = wnrka. Nabywca rozgnié-
wany, iz go przedaigcy oszukat byt, biezy za nim, a dg-
padiezy go iz2tapawszy za kotnierz 3. Jako, 0s2uscie, yze.

»¢ze don, priedates mi extowicka tywego!. — Zywe-

'»go? odpowie maytek, tém lepidy, zabiiess 20 Wac
. wPan kiedy bgdziesz cheial oS

597 whiga d4isy fl

Uczciwy dtuzZnik
Pewien cztowiek uwieziony za diug, postat 'dh,i,
iednego po swego: wierzycicla, z os'Wiadczeniem, iz mw
chce podadz pewng propozycyie z ktordy kontent bedzie,
Gdy wierzyciel na iego wezwanie przyszedt; < dtuznik
rzecze do niego: ., Mosei pauie,  rozmysiatem uba‘z

wiyciem ktore tu prowadzg, iest 0no. i nudue 3

g $mutne; codzien wyrzucam sobie na 0czy, zem. cig

wdowydathu 15 groszy dziennego dia muic\pfxyw:’o’g@i s
wobraza to deli/mL“uOfc' moiy, ze ¢i iestem digiarem,
» @ b0 témbardzicy ze niewiem ki edy to sig skorezy, Po-
v Stuchay WacPan, wypusciwszy mie % wigzienia, bg.
w dziesz mi dawat tylko srebruika na dzien, o drugi be-
wdziesz sobie odcinuf\od dtugu kioren cf winiengm,
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-, Jest o uezciwe wkoZenie sigy ktore T WacPanu ¢ muie

wiaydogodnicy praypada. s

Warunki pozfeé?ynku.

| Pewien kupiec znacznie otyly, bedac wyzwanym
na poied}*igek od cztowieka bardzo.chudego, napisa¥ don ']\‘
“w te sfowa: = Moscipanie, cieszy mig to mocno, gdy y
2 listu 'WacPana posttzegam, iz mi oddaiesz sprawie- ",
dliwosé, sadzac mie bydz prawdziwie oswidconym wzas
“chowaniu prze;;isc')w punktu honoru. Przysiegam, iz
nigdy z siebie niedam przyczyny, izby$ WacP:n to ‘o =
yinié odmienit mniemanie. ' Ponjewaz méy sposob miy- /
#lenia w téy mierze iest tenie sam, Yatwo sobie wysta- |
\gié moge, iz, WacPan nadto ieste$ mczciwym cgtowie-
Liem), izby$ miat 2gda¢ Zebysmy sig wnierownosci z 0=
¢ mieli; z témwazystkiém to mialoby miey-

ba mierzy
sce, gdybysmy nasza sprzeczke iutro rozstrzygnaé cheie- -t
li. Ja wten moment waig 250. ft. a poditug okomiaru

gadze, iz WacPan niewazysz wigcéy niz 110, Przez tg

jédne okolicznoéé, daie do kuli cel dwa razy wickszy

iz WacPan; z reeztg WacPan ieste$ lekki i zwinny, a :
‘Sa ciezki i niezgrabny. Z tego powodu, 2adam izbyémy '
"od dnia dzisiayszego przytozyli wszelkiego starania,” We
Pan do utytia a ia do schudnienia, i to tak diugo trwac ;
“ma, p6ki nienabgdziem érednidy proporcyionalnéy wcigi=
Koéci, to iest kaiden 18o. fr. Z moiéy strony niehedg
izbym iak naypredzéy dowiodi WacPantt

yi
k.

gracit czasu,
1ak iestem niecierpliwy pokazaé si¢ godnym tego zdania
jukie WacPan masz 0 ‘mnie. :
; Mam honor pisaé sig it.d.
, PULCHNOKARCZYSTY,
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P.S. Mniemam, iz niebyloby niedorzecznie gdy-
bysniy sobie wzaiemnie donosili o stopnia utycia i schua’
dnienia iakiego nabedziem; dwa ‘lub trzy funty mnidy
Inb wiecéy roinicy od zgdanego srodka, zastanawiac nas
niepowinny. — i

Zemsta bez s/futlfu.

Pewny Autor wydat b)i dzieto, w ktérém menay-
pickniéy wymalowat kobiety.  Przypadkiem znalazt sie
1az sam ieden w gronie kilkunastu kobiet, ktore pataly
checig zcmszozenia sig nad nim, Maxqc wxqc tak po-
myslng sposobnosc, wyrzucaly mn na. oczy iego satyry-
czne pismo i oraz oswiadczyly, iZ sg teraz gotowe do
zapisania na skorze iego dowodow swoiéy odpowiedzi i
nienkontentowania (*). Autor widzac o co rzeci ch{)-
dzila, rzecze donich: Zgrzeszylem, prawda, wyznaig
sig bydz winnym; lecz o fedng was tylko' taske proszg,
ktoréy wiem 2e mi odmowic M'L’Mschcccze, toiest: zzby
ta, k[ara sig zwas nmfbarzluey czuie byd~ obrawouq,
pierwsza do kary przystqpifa” 'Po tych stowach, Za-
dna sie nieruszyla z mieysca, —

Wz or.
Dylomzynsz mlodszy wyrzucat Hieronowi Syraku-

zahskiemu iz mu z ust cuchnie. Ten strofowal swoig
Zone iz go w tém nieprzestrzegla. -, Niestety ! rzecze

e n s

() Sliczne mi doyiedzenie fa¥szu i przekonanie, pz;sc albo
paznokiec. Gdyby podobne argmmenta w uszonym Swiecie
mieysce miéé mogly; natenczas Ghupey (iako pospolicie
silni i z wielkiemi Paznokclﬂml) nayoswiecehszemi e
wszyst]uch byliby ludZmi.




,,znna iam muiemata, i% wxzy:tklm meszeRyINoOn 2 usk 4

1 podobnie cuchnie.,, — Chwalebny wzdr godny od plcx
plqkney nasladowania. —

] Aimandef w.

Dwdéch podrdznych przybywszy nad rzeke, przez.
ktdrg pr—zrprawm sie cheieli, zaczeli miedsy soba roz-
mwe o Alexandrze W. i wychwalali bardzo iego' wiel-
l&q Sodwage, z iakg przebyl iedng znaczng rzeke w In-( {
ﬂywch Przewoznik zhblizywszy sie do nich Yrocze:

2y 0 Alegandﬂe V. gadacie J¥ acPanowie? — Tak:

,,zest, odpowiedzieli mu. — Niema sig czemu dziwiéy
,,necze daléy przewoznik'; iz TULB“:Q }nzeb)1 me/xg,

! poniciwat i Gam byf wiclki? —
K x - Ll

FKato o malo-mownosci.

" Pirtutem prmmm esse puta compescere linguam,
“.Plammur ille Deo est, qui scit ratzoue tacere.
"5 ¢ Ten sig prawdziwie cootliwym staie, o
Ktoren swoy iezyk Hamowac umié; | i
Bogu podobnym ten si¢ bydz zdaie, &
Kto gdzle ma ‘wilczéé, dobrze rozumié. %
Zdaie sie na pierwszy rzat oka, ze zdanie Katona iest’
_bezstosunkowe gdy muiema, ‘ze ten ktory pr7yzwome ¢
nulczec umxe, mypodobnu;szy iest Bogu; z tenstz}-ﬁ
stkiém mniemanie iego ai nadto nam sig pokaze spra-"
wiedllwe 3 gragtowne, gdy si¢ zastanowiemy, Ze czto-
* wiek roznmem tylko staie sig Twérey podobnym, ize
tylko sami ludzie rozumni umieig rzadzi¢ swym u;z)-f %
Kiem, tak iak i sweml namwmosczalm. Wielomdwnosé Y




~ moze bydz awazana iako namigtnoé¢ Indzi gédatliv}ych
i nierostropriych: gdy wiee téy namietnosci hamowaé
niewinieig, niemogy bydz miani za ludzi rozumnych,
a zatém Bogu “§0dobnycb. < Lecz powié mi tu kto, Ze
i glupcy czasem milczg. Prawda, to tez poty ‘poki mils
cz3, miani ég zarbzumnych; lecz to mniemanie dla nich
tak pochlebne, niknie natychmiast gdy usta otworzg.
Milczenie nie iest zaweze znakiem rozumnego, gdy tym
czasem wigloméwnoéé zawsze glupiego oznacza. Ga-
datliwi nietylko ten maig ze swéy wady pozytek, iz Kaa
2dy od nich stroni, ale té2 nikt im zadnéy wainéy rze-
czy, albo taiemnicy niepowieny;b wnosi¢ -bowiem nae
turalnie moina, ze czlowiek gadatliwy, gdy mu zabra-
knie materyi do mowienia, wyiawi taiemnice, albo téz
szkodzac stawie drugiego obmawiaé go bedzie. Jezyk
u glupiego, dest to miecz w szalonego reku; gdyz iako

ten nieniywa miecza tylko ‘albo. niedorzeczy, albo ze
szkody wiasng lub cudza; podobnie tamten 2 igzykiem
swym czyni. Lepiéy podobné byloby, gdyby wszyscy
glupcy niemowami byli, —

e

» Owidyuwss,

W roku 1508 znaleziono grob Owidyusza w pe~’
wném mieyscu nazwaném Sabaryia albo Sztayn w Au-

|

stryi nad brzegiem rzeki Angry albo Sawy, ktéra wpa-
da w Dunay. Nadgrobek wyryty na zewngtrznéy czgsei '
wspaniatego sklepienia by} nast¢puigey:

o>
Farum necessitatis lex. :

Eic situs est Vives, quen Divi Ceesaris ira |
dugustiy patria_cedere jussic humo,




Swpe miser voluit patriis occumbere terris, o

 Sed fru.rtra: Fhune ill; fata dedere locum ®.
To iest: Smieré iest ustawg od ktorey uwoluic sig nie
motua. Tu lezy Rymopis, ktdrego gnicw Cezara gy..

gusta zmusit do ustqpienia = Oycrystey ziemi. Czesto

0

w posrod swéy ngdzy Zyezyt sobie wwtasnd ‘miiera,
v ¥ Yieyecy Y po Smiera,

¢i spoczywac Oyczyinie, lecs to 2yczenie iego byto nae
daremue: prieznaczenie to mu mieysce za grob udzie.
lito. .
Lok A okbdto Rolku 1540. Izabella Krélowa Wegierska,
pokazywata Piotrowi Aniotowi Bargiuszowi srebrne pid-
x0, Ktorego Owidyusz do pisania uzywal, a ktore przed
nieiakim wprzod czasem znalezione bylo pomiedzy stas
roiymemi rozwalinami w Taurunum ktore dzis Belgra-
dewr zowia, przy uyscin Sawy. Piéro to miato naokow
1o si¢bie wyryte nastepuigce wyrazy : Ovidii Nasonis
Calamus. — &

Napis.
Dyogenes na podstawie posagu zlotego Wenery,
» ktory nierzadnica ZFryna w Swigtyni Delfickidy wystawié
kazala, nastepuiacy potozyt napist ,, Ex Graecorum in-
y wkemperantia.,, Dzieto niewstrzemietliwosei” Grekow.
Wiizac nasze fryierki publiczne, Zyiyce w zbytkach i
marnotrawstwie, niemoznaby tego napisu i do nas preys
stosowac?, ., — : -

Pam’cz nieoswi e'con‘y.

Pewny Markiz bedac zaproszony od alawnegovAstr'o? :

noma Kassyniego dla Przypatrzenia si¢ naiego Qbserwas ¢

O v e

. (*) dbraham Quelius, i ‘ ; e
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torium pewhemu 2aémienin stonca maigcemu bydz ra-
no dostrzeganém; Pan Markiz chcial aby i pewne Das
my iego prayiaciotki, byty takZe uczestniczkami togo wi-
dowiska. Gotowalnia zatrzymhata ie dosy¢ diugo, inasz
Panicz w tenczas z niemi przybyl, gdy iuz zaémienie
przeszio byto. — We drzwiach donoszy mu, iz niery=
chlo praybyd, i ze inz po wszystkidm; Nic nieszkodziés
rzecze Panicz, niech Panie idg na gorg. Pan Kassyni:
iest ‘moy Przyiaciel, i bedzie tak taskaw, %e ie dia

nas powtdrzyc zechce.

Warunek

Pewna I’anna rzekta do iednego mlodzienica, ktéry:
sie w niéy rozkochat byt i Zadat od niéy pewnéy taski,
ktora iest celem kochania; 5 uczynig to dla ciebie o0.co
smig prosisz, lecz nie wprzod, az mi dasz to, czego
,,niemass i €zego midé.niemokesz, @ co z temwszysthicm

,yiestes w stanie mi deuia.,, — To sig ma rozumiéé
g

Mgra. —

Dobroté umysfyu.

Pewnego dnia w lecie P. Turenniusz (wielki wo<
{ownik Francuzki) bedac w biatym kaftaniku i ‘szlafmy
cy, wygladat sobie zpokoin oknem. Jede\n ziego dwoe
12an, przyszediszy z tylu, wzial go za iednego z ku=
charzéw iego kuchni, i Zartem przytoiyt mau silnie re~
ke na poéladek. Turenniusz zadziwiony odwraca sigy
dworzanin poznawszy Pana swego’, zmigszany pada mu
do nog, i prosi o przebaczenie omytki, zapewniaigc go,
iz go byl waial za Jérzego kucharza, — Jle chociaiby




#¢% byt i Jerzy, rzecze spokoynie Turenniusz; nietrzee
ba byfo tak mocno uderzaé. = :

Czl;e'ry wieki.

Wierszopisowie podzielili czas na cztery wieki, i
ktdre nazwali, wiek zloty, wiek srebrny, wiek miedzia-
ny i wiek Zelazny (*).  Wiek zloty umiescili pod pano-
waniem Saturna, w Ktorym to czasie niewinnosc ispra=-
wiedliwos¢ mialy swe na ziemi mieszkanic. Natenczas,.

mowig oni, ziemia niepotrzebuigc bydz uprawiang, wy-
dawata sama z siebie to wszystko, co tylko iest wz;y-‘
ciu potrzebne i poiyteczne: rzeki miodowe i mleczne
ze wszech stron ptynety. W wieku srebrnym, ludzie
zaczeli bydz maniédy sprawiedliwemi i mniéy szczesliwes
mi. W wickun miedzianym suli sie wystepnewmi, lecz .
ich ztosé i przewrotnos¢ niepokazala sig iawng, az

wwieku z’elaznyni. Wazystho to nie co innego ma zna~ o

‘ c2yé, tylko ze Indzie stopniami odradzali si¢-od swoidy

pierwiastkowdy niewinnosci, i coraz bardzidy stawali sig
przewrotnemi. — Kto wié, iezeli ieszcze pigty wiek
gliniany nienastapi... A nawet snito mi sie kiedys,
ie iuz wnim zyiemy, & :

()  Aurea prima sata est atas...
Subiitque nrglentea proles, ; y
Auro deterior, fulvo pretiosior cere. ;
Tertia post illam smocessit ahenea prolss. i
De duro est ultima ferro, —
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Serce dobre Pulkownika,

Umyst spokoyny i szczery: ‘
04 mordow Marsa unika,

Wolac iehcem bydz Wenery. —

L Ly Bachmistrz.

 Pewna niewiasta zaslubiona od dawnego czasu pe-
wnemu  stawnemu Arytmetykowi z ktorym wecale mie-
. miata dzieci, bedac razu iednego odwiedzona od pe-
wnego uczonego catowieka, ten wychwalat przed mig
idy meza, mowige: iz W caléy Europie niemasz biegley-
szego naden Rachmistrza. Bydz to moie; odpowié -
niewiasta, lecz ia przekonand, ie sig wcale nie zna na

muokenin (multiplicatio ). —

Zty nalog.

Pewien Biskup Angielski, miat ten nieprzystoyny
zwyczay, iZ bezprzestannie trzymal reke 2a pasém swych
spodni.. Pewnego dnia, przyszediaz’y' do Izby Parlamen-
towéy, trzymaigec w jednéy rece proiekt wspomozenia
wdbw, poleglych na woynie Officerow, a drugg w spo- -
dniach podlug swego zwyczaiu, Milordowie, rzecze,
przyblizaiac sie do swych szanownych towarzyszow j,
trzymam w rece moicy L0, czém sobie bgde mogt z0e
bowigzaé wdowy polegtych Officerdw. — Lecz w ktge

rey rgce? zapytat go ieden z Milordow. N

Zemst a

: Dwéch Officerow Angielskich ieden wysokiego, dra
g’ ‘gl mizkiego wzrostu, przechodzge z przepiwnyyh ‘stron
;B 6 ¢ ‘
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most na Tamizie, szturgnal ieden ﬂmgnego. Nizki,
rozgniéwat sie o 0, i uderzyt w twarz wvso‘nego. -‘
Podobna obelga, rrecre tenze, pospolicie we krwi .rzg
obmywa 3 /en ia ng 0bmyie w wodzic, 1 w tém pnrwa-‘
Wwszy z zbung krwig swego przeciwnika za pas i za kot
nierz,: zrzucit go zmostu. w wode.

Dowcz’n Ucznia.

Pewicn uczen Samuela Busby wszed}szy w szkole,
w.ktorédy nauczyciel potozyt byt pigkne winogrono na
wety, wzial je i zawolal: ,, ng’a.'zam zapowiedz mig=
»dzy tem winogronem i moiq.geby: iekeliktos wie i,
why prawng ich ztgezenia Sig przeszkodg, niechay o
whiey. zuaé daie. ;) e Nauczyciel, bedac wprzﬁegiey

- izbis, styszal to wszystko, co uczen iego mowit, i
wszed.’{szy do szkoty, kazat naty chmlast przyysdz mepa-
czom szkolnym izby ukaraé pxzestgpcq 5 lecz preed
Przystapieniem do tego czynu surowosci, chciat nasla-
dowaé formute owego ch}npca i zawotat: ,, Ogla.rzam ¢
oy z.apowzed* migdzy trg rozga i zadkiem Tomasza; ie-
w Zeli ktos wié iaky prawng ich lyczenia sie prze.rzko-
» dey niechay o nicy znaé daie.,, — Ja sig¢ temu ich |
ztqczeniu przeciwig, zawotal Tomasz, — ~ Ziakicy przy‘- £
€zyny? zapytal nauczyciel. — ,, Bo str ony sig niezga-
»dzaig.,, — Ta odpowieds tak rozsmiaszyta .Bu.f&ego,
ktoren tubit dowcipne w awycb uczniach znalezienie 8ig
iz mu kare darow.ﬂ

i

:
]
!

 Pan nawrocony L

Pewien pzwowar miat woznice bardzo uczcxwevo 0
w awych Obowigzlkach pilnego cztowieka; mgdy matk;
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dowych na $micré wekazuigeych, iz wiele iest miast

o swych niemowletach, niemiala wiekszego starania,
niz en o koniach :ewo, lecz wszystkle te pu:kne przy=

mioty émit w umysle pana swego 1ednaz tylko naganng

namigtnosciy, piianstwen, Nakoniec piwowar by} [
przymnszony przyial na iego mieysce innego cztowie-
ka, ktoren tylko wodg piiat. — , Janie, rzecze do nie-
g0,-daige muiego wystuzory zaplate, gdybys byt pa-
wiladowat tego citowicka, bylbys zostat na swem
wmieyscu., — Jabym ‘mial pié wodg!... 0dpow1e Jan,

wlecz gdy by wiszysey ludzie podobuie sobie postepowa-
,,lz, mepntmebmlmiﬁ)t WacPan woznicy. FVszakze
wto tylko takie iak ia Opoie, stawiq piwowarow w sta-
» e £% mogq miée konie i powozy., — Pan iego thnig-

ty tém iego rozumowanieni , zostawil go w siuzbie

sWoiéy, — 2
Decyzy a.
W Szwecyi tak sh rzadkie exekucye wyrokéw sq-

znacznych, gdzie niemasz wcale kata. Pewien wyste-
pnik bedgc wskazanym na powieszenie wiedném Zmiast’
tego gatunku; brak kam, sprawit dla sadu wiele zatru-
dnienia, z przyczyny, Ze trzeba go ?hylu z wxelkim ko-
sztem z daleka sprowadzaé, nierachuigc 1€go zaplaty, i
to iest dwa talary od powicszenia. Pewien miody ku-
piec, cztonek rady tego miasta, odwiadezyt w téy mies ‘
rze swe zdanie w nastepuigeych wyrazach: Izby unie
» kngc wszelkicy truduouz, daymy, 1zeCzey T dwa ta-
nlary zloczyicy, i niech sig haze powzmc ) gdzie mu(
»3ig bedzie podabuz’a. 4
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w killka dni, ten co ig kupi} by¥, postrzeglszy iz naie-

dno oko $lepa, chciat, mu ig oddadz, mowiac iz ma

wade w oku; albok to wada, rzecze rostrucharz, to

RieSTCZESCie, —

Przypuszczenie.

stanem rodzaiu ludzkirgo,' poczgwszy od upadkn pier-
wszego czlowieka w Raiu, ieden, z nich rzecza: wlecz
» €0 iest bolesng a razem i dziwng rreczq, e zivierzge
»ta, ktore taduego niepopetnity grzechu, w tak opta-
| whanym zostaiq stanie: mokel byd: naprryktad co
| »bardzidy godnego politowania, iak kot Jliakrowy? —

k
\

» 4li zakazane signo.

i

Wyzza‘laielf.

| Pewien $mieszni$ kazat byt iednego razu umijescié
| w Gazetach Londynskich, iz dnia tego a tego, mbzna
| bedzie u niego widziéé pawoz bez koni toczqcy sie; za-
Praszaigc oraz wszystkich mechanikow, izby preyszli
| dziwié si¢ nad tém osobliwszém dzietem' dowcipn ludz-

(kiego. W dzien i niieysce przeznaczone zeszto sie wie-
le cztonkéw Towarzysiwa sztuk, w nadziei ogladania
teudu. Lecz ktoz zgadnie, co im ten nowy pokazal Ar.
(¢himedes?,,,  Oto taczhe, — ;

Poznanie.

0, ) . )
Pewien ‘enycerz Portugalski, o ktdrym miano po-

Dwéch Angiikéw rozmawiaigc pewnegb dnia nad .

*,, Bydz moze, rzecze drugi, ze 7ch prerwsi oycowie e«

deyrzenie, Ze iest mocnym duchem, zostat shazany na
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spalenie. — Spowiednik iego rzecze don, pokazuigc mu
Krucyfix; ,, Patrz na bego Boga, ktoregos tak szhara="
» duie obrazil; czy poznaiesz 5o tex? — sy Tak iesty
n,moy Qyocze, odpowie snycerz: wzakzem to ia go sam
wrobit, a robotg moig wszedzie pbznaig.,, '

. Nowy opis Pickla. - o
Pewien Kaznodzidia, ka"}_a‘;: wirdd zimy w Kodcie~
le Metropolitainym Edymburgskim (i e nieczarniach
piekielnych, malowal ie nieznosnemi z przyczyny te-
giego zimna,' iakic sie w pickle doswiadeza. Po skon-
czoném Kazaniu, ieden 2stuchaczéw rzecze do Ksiedzas
3 Dlaczegd’z TP cPan nauciass, e 1w, piélzle Sest im0y
ngdy praeciwnie wx‘zyw).f Te‘ologd:bie zgadzaiq Si¢ na
Loy %e niezmierne gorqeo? — Wicsz W Pan, ruecte
wato Ksigdz, %e teraz zima, @ do ‘tego tggas gdyZym
byt nauczat ke wpickle gorqco, nieieden z stuchaczow
(@ moke i F¥cPan sam) iycz,yzlby sobie zostac potgs
W plonym, izby. sig ogrzaé mogt.,

Podstep dluinike.

Florentczyk ieden kupuiagc w Rzymie konia, w kon»
trakcie z przedaiacyny wimiescit byl, iz mu natychmiast
zaplaci potowe w gotawiznie, 2 drugg polowe zostanie
wou winien. Po nieiakim, czasie, gdy przedaiacy przy-
szedt do niégu i prositgo o zaplacenie drugiéy potowys
wpowiniencs J¥ acPuil, reecze do niego Florentezyk,
y 2achowaé wariiihi kontraktu: wszakkesmy sig ugodai-
o 1iy e i potowe sostaue winten: gdybym ci zaptacits

\1 8 :

s B

™ Edymburg miasio stotecane Szhocyis : N

Wil 0 il
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» prrestatbym bydz twoim dtubnikiem ;8w benizas wae h
wrunki naszey ugody niebytyby dopetuione. o

Rozwigzanie Zagadnienia.

- Spytano, raz. Miltona o przyczyne, dla iakidy wnies i
ktorych Pahstwach Kral moie wstapi¢ na Tron w 14ym’
roku wieku swego, a niewolno mu si¢ zeni¢ az w 18tym A
swDlatego, rzécze Wierszopis, %e truduiéy iest ragdzié
s hkobiety niz Paiistwem, ik

Miltori*s. Barcl Jer,

Milton, chociaz w czasie woyny domowdy Angiel-
skidy, znaczng grat role, iednéko’woz’ PO preywrocenia
na Tron Karola Ilgo wecale o to niebyt nagabany. Pes
Wwnego dnia Monarcha ten rzecze do niegn: ', Panie
» Milbon, niezastanawiasz sig' tez nad tém, ze strata
» Wiroku twoicgo, zapewne iest skutkiem wyrokow Boe .
» 8@ praeciw tobie, za to, es tyle wydat pism na oyca
nM0Zego? — Nayiasnieyszy Pauie, odpowié Milton,

s iezeli nieszcigicia sq wyrokami Boga; ¥ asza Krole
» Wska' Mosé powinnaby uwaetac, Ze oyciec Jey stracit ©
» §Powg na rusztowaniu. ,, ;

Hioznica umystow.

Cecha przymiotowa wielkiego ‘wmnystu iest, ze
wniewiclu stowach wiele daie do zrozumienia ; gdy prze-
ciwnie umyst poziomy wiele gada a nic nie mowi. B().b
Medrzec, nim co wyrzecze , wprzod sie nad tém ‘dobrze
2astinawia; gdy przeciwnie czlowiek plochy, nawet te<

\80 co powiedzial, micuwaza. 1 ;

Yol Y A
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Stopnie Gluﬁstwm <

Pierwszy stopien glupstwa iest: mniemaé sie byds
wyltqcznie Mgdrcem, drugi ‘oglaszac sie nim) a trzeci,
gardzi¢ tymi, ktorzy sg mgdremi prawdziwie. Roznis
ca tych stoimiéw nie jest wielka; i dosyé iest stangé na
pierwszym znich, aby sic wznie$¢ na, trzeci. -

Przepis zycia. :

Trzeba bydz predkim bez uniesienia sie, czuwaige
cym bez niespokoynosci, podobaigcym sie bez pochléb.
stwa, odwaznym bez ptochosoi, grzecznym bez podio-
Sci, zrgcznym bez oszustostwa, skromnym bez lekliwo-
sci, bieg&yfn bez uprzedzenia osobie, wspaniatomysl.
nym bez dumy, szczodrym bez rozrzutnosci, dszcze-.
dnym bez skgpstwa, przyiaciclskim bez. osobistosci, u-
czynnym bez chluby, ch¢dogim bez wykwintnosci; lecz
0 to nayusilnidy si¢-stara¢ potrzeba, aby takiemu 8pos
sobowx zycxa nieodstepnie tow dr7yszyia cnota,

Lemstwo i Mgdrosc meluézg sig bra-
tac z sobg.

Non amat z,,nnvos’ gloria magna viros.
Lemwy mgdy w Zyciu niebedzie uczony:
-~ Bo go samo powietrze Zapewne mezmiehi;
Niechay iak chce odwiddza rozne Swiata strony,
‘Bez pracy sig z ciemnoty mevxyﬂzmgme cieni.
I choé w Krajach gdzie Medrce i Nauki s}ynq, ¢
‘Przepedzi liczne lata i maiatek straci;
Jezli préznosé z lenistwem zabawkq iedyna,
Zapewna si¢ mgdroscia glowa niezbogaci.
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Wt wodny i Zaby. Bayka

Piorunowladny Jowisz Pan Nieba i Ziemi,

Gdy go Zaby o Kréla dla siebie prosity,
Przykrzge mu sie ustawnie glosy wrzaskliwemi,
Rzucit im, by ich pozbydz, klocek z catéy sily.
Lecz rodzay ziemnowodnych mieszkaficéw skrzekliwy,

Postrzeglszy ze. Monarcha byt bﬂwan niezywy, :

Powtorne znown proshy chrapliwemi glosy,

O Morarche Zywego szle w gorne Niebiosy.

Jowisz zpiecierpliwiony natrgtnemi gwary,

Chegc oraz, by ich préinosé niechybila kary,

; Zamiast klocu niezgrabnego,

Dat im zartoka weia wodnego.

Pan wai rzady obigwszy, wpoérzod mordéw, gwalta,

Dat im poznaé, e Krolem ich iest nie dla ksztattu,
Gdy ie codzieh cheiwie zmykat,
I na raz kilka polykat.
Zaby widzqc wielkg szkode,
Wyszedlszy 2 glebi nad wode

s

Rzekng doh: °, Cheesz bydz Krolem Narodu naszegos N

» Dlaczegor tak usilnie pragniesz zguby iego?
w X niechego bysmy mile przepedzaly lata, :
w Tyraitsko nas zgladzasz z Swiata?. .
wJekeli diuzey potriwa twoie panowanie,
1y L0 nas zapewna niestanie...,,
—_ A,mdam was,Wq‘? odpowne, boscie mnie mict cheiaty,
ik Bogu sig ustawnie o muie naprzykrzaty. »
— s Jain weale nieprosita,, rzecze iedna z ttoku,
A ktorg waz miat naoku, .
., Nieprositas? rzeknie idy, to iuz i po tobie.
wJa niechee miéé poddanych uieprzyiaznych sobie:

i

i 4

0




[

wGoduas. smierci iedynie dla tego samego,
i _'Zef mig niechciata, ml'e'é za Krola SWweg s,
Ledwo mowa dokonczona,
Juz biedna zaba potkniona. -

Do Lekarzow.

0! Wy przezacne Ucznie Hipokrata,
Co $miertelnikow zgladzacie ze Swiata;
Wolni nazawsze od wszelakiéy kary,
Tysigce ludzi skladacie na mavryé -
Krytyka bledow waszych nigdy nieprzyzywa,
Bo ie natychmiast zidinia Przykrywa (g%

Sprawiedlitwosé i Mitosierdzie.

‘Sprawiedliwodé i Mitosicrdzie, 83, to ‘dwie cechy,
charakteryzuigce umyst i serce cnotliwego czlowicka.
Moga sie one znaydowaé razem w iednéyze osobie; lecz
bywaia takie okoliczno$ci, iZ iedno z mich niemoze
byd% chyba z uszczerbkiem drugiégn.~ I tak naprzyktad
niogy sie zZnaydowac razem w osobie pana wzglgdem ie~

go sluzacych: moze on bydz i sprawiedliwym ' wodr?a-’

wamu im zavvhty n’nowmney i nlll’r)swrnyln w Wsplel‘a-

niu ich w nedzy.  Moga sie znaydowaé w asobie party-

kolarnego czlowieka: moze on bydz isp}awieiﬂi?ﬁym

5

(*) Niewiem czyh sprawiedliwa ieden z tegoczesnych Xiegow
szow czym awa gQ, iz W mjare wzrastalacey hczby Lekaw
176w pomuaza si¢ liczba chordb ludzkich, tak dalece; ze
im wiecéy Lekarzgw, tém.wiecdy chordbi, tak wlasnie ak ;
im wigeéy Teologow tém wigcdy grzechow.; Dowodzié

tego mieanysle, Toiednak w Kraiu naszym iuz iest dowiec-
dzione; Ze im wigedy Prawnikdw, tém wigeéy pieniaczdw,

s




- winowaycy; Sprawiedliwoé¢ iedynie powinna bydz rzad- »

92 i

w oddawaniu: ‘wsp6ibliznim  ich nalezytosci, w pelnies
niu swych' obowigzkow, .i mitosiernym w ratowaniun
nieszczesliwych i t.d. Lecz inaczéy rzecz si¢ ma z Se=
dzig, ktory podiug pewnych przepisdw sprawiedliwo-
sci wyroki swoie wydawa¢ powinien. Niemoze on bydz
milosiernym chyba bedgc niesprawiedliwym i odwrotnie,
Jesli bedzie mifosiernym wzgledem obwinionego o krzy.

wde, bedzie niesprawiedliwym wzgledem skrzywdzone
go i wzaiemnie. Sedzia sprawiedliwy ani ¥zami wino-
wéycy, ani podarunki¢m, sni prosbg i wstawianiem
si¢ czyimkolwiek uiety bydZz niepowinjen:  Uszy i oczy |
Sg¢dziego sprawiedliwego odwrocone bydz powinny od! |

czyng iego umyshu. I stad to wyniklo to zdanie: Sg- j.
dzia bez serca bydz powinien (*), Przystosuymy to do | j
Istoty Naywyzszéy. Albo sobie wystawiemy Boga iako
Samowladce dziataigcego podiug swego widzi mi sieg
bez Zadnego stale ustanowionego porzadku, daxqcego
si¢ tudzi¢ podarunkiem lab prozbg, azatém iako nies
sprawxedhwego, co iest niepodobna; albo iako Sdele-'
go karzqcego lub nadgradzaigcego podiug pewnych i ni=
gdy nleodmxennyoh przepisdw Sprawiedliwoéci, a po=
dtug ktér‘ych to przepisdw, enoty i wystepki rozréznia-
ne, i onym nadgroda lub kara zastosowane bywalq.
Czego zaprzeczyé niemoina. | Stad wniosek, e Bog iest
sprawiedliwy. JTezeli wiec iest spraww(‘hwy w wynad-

gradzaniu cnotliwych, to niemoze bydz mitosiernym

w karaniu wystepnych, niebedac oraz niesprawiedliwym v

(*) “Cycero méwi, iz Sedziowie powinni bydz podobni Usta-
wom , ktére do kary nie zgniéwu lecz z stusanosci przy=
stepuia. Judices Tegibus similes sint y quee ad puniendum uo®
iracundia , sed cquitate ducuntur.
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wzgledem enotliwych , ktorych ciz wystepni krzywdzg. ..
.Co iezeli’ tak iest, (a przynaymuiéy zdrowy rozsadek
mniemaé kaze iz tak bydz powinno) c0z natenczas 83-
dzié, 0 owém stawianiu Swigtyh , zakupywaniu blagal-
niczych ofiar, o owych iatmuznach, postach, it.d. czy-
nienych w celu odwrocenia sprawiedliwéy kary za wy-
darcie maigtku siérocie lub wdowie, za uciemigzanie
poddanych, zdrady, podstepy i inne podobne, a ludz-
kosé krzywdza‘ce‘ zbrodnie?... Zdaie sie wicc, Ze czlo-
wiek zadnych blagan Boga uizywaé miepowinien. Bo
albo sie ie czyni: w celu odwrocenia za wystepki kar
sprawiedliwosci, to iest uzyskania milosierdzia, czyli
iak mowia, przebtagania Maiestatu; albo nie. W piera
wszym razie sg nadaremne, w drugim wecale niepotrzee
bne. — Zyiac sprawiedliwie podiug przepisow 0d Twor=.
¢y nam pedanych, niepotrzeba sig’ troska¢ o Jego mi-
_Zosierdzie. Czlowiek prawdziwie enotliwy, niepyta sigs
czyli Bog iest milosierny, i czyli da sig przeblagaé; do-
sy¢ dla niego, iz iest przekonany o0 Jego Sprawiedliwo~
éci. Niechay tylko Cnota iSprawiedﬁwos’é powszechne
swe na Ziemi. zaloza mieszkanie, to w tenczas niebeg=«
dzie potrzebne w Niebie Milosierdzie: i to, co sie dla
dostapienia go toiy, bedzie mogla bydz uzytém na

- weparcie cierpigcéy ludzkosci... ~

Olkrutny. dowdd iz sig iest panem
sweéy namigtnosci.

- Irena'natoznica Mahometa II. byta rodem Greczka,
§ mista ledwo lat 17. gdy byla.umieszczona w Szarain
tego Monarchy. Pochodzila z rodzicow miernego uro-
dzenia, lecz dia swéy picknosci zdawata sig bydz stwo-
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12003 do zarzadzania calym Swiatem. Od czasbw owé !
slaw‘ne’y‘Heleny,‘ Grecyia niewjdala byta ieszcze tak,»j«'
doskonaldy Pigknosei. W catym skadzie swego ciata a
osobliwie twarzy, miaka €63 tak pociqgaiqéego, iz do
8y¢ byto raz ig widziéé, aby ig iuz kochaé. Przypad«
kiem dostata sie w rece pewnego Baszy, kiory ig 083
dzit skarbem godnym bydz posiadanym od samego tyl-
ko Mahometa, Suttan ten ghoro ig uyrz:t, zapomniat

W téy mierze pomys’lny‘skutek uwienczyt checi iegoy .
badi ze Irena mniemata. bydz chwalebng dla siebie TZeu
€23 uiarzmic tego miodego Woiownika, ‘data niu po- o
znaé swa wzaiemng Ku niemu namigtnosé.  Mahomet ‘;’)'
zatopit sig caly w thliwéy roskoszy, ktora mu do owe-
89 czasu weale znang fiebyta. " Irena zaymowala w Szaa -
raiu bez Przerwy apartamient Suttanowdy fawaryty: nay-
mnigysze idy checi natychmiast wykonywane bywaty:
i dla nidy tylko iednéy Maliomet byt zawsze rownie plo~
chy.  Codzien dostrzegat w nidy nowych wdzickow,

i we dwa lita PO swoiém nadmnig odniesioném zZwycig-
ztwie, nie mnidy ig kochat, iak piérwszego dnia gdy ig
zobaczyk. Irena umiata pozytkowaé z tak Przyiaznego
dla siebie losu, uzyla powagi ktorg idy Pigknos¢ miata :
nad Suttanem, dla Otrzymania minio innych task, dwoch ‘_";al
rzeczy ktorych ' choiwie zadata; Pierwsza aby idy 'hylo

wolno nzeporz;rcaé swéy religii; iakoz 'w saméy rzeczy,

w Szarain nawet dopetniata wszystkich obowigzkéw ia-'
kie' taz religia na nig wkiadata, Wyiawszy obowigzek
c2ystosdi : druga, aby Jego Cesarska Mosé raczyt sie ta-
skawie obchodzié 7 ludem od siebie podbitym (zktore-
8¢ liczby ona takze byta) a to 3 i2by 'mu iarzime iego’

)
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dos¢ z siebie przykre iakazkolwick ostodzié. To postes
powanie $ciagneto Irenie szacunck, prrywigzanie i blo-
gostawienstwo wszystkich Grekow. Co do nidy, prze-
konana o wielkos$ci swego zwycigztwa, starata sie nay-
' usilniéy zachowaé przywigzanie kn sobie Snttana; Ma-
homet za$ mieznat innych stodyczy, tylko te, kt(')rych
na tonie picknéy kosztowat Ireny. Poniewaz ta, tak
gwaltowna nawiigtnoéc, zmigkczyla znacznie iego ry-
cersky odwage; Mustafa Basza smiat go o nig strofowac,
przedstawiaigc mn, iz Janczarowie gtosno iy iuz naga-
niali, i widzac go bezczynnym niewiesciuchem, uniarz-
mionym od iedndy dziewczyny, niechcieli inz w osobie
iego uznawaé swego Suttana. Mahomet tém iego do-
niesieniem do zywego thniety, uknowat natychmiast 0«
krutne przedsiewzigcie: a pokazawszy powaing mine,
iaka godnosci iego przyétoi, w-Daruig ci; rzecze do Ba-
»82Y, swqsmiatosc, i rozkazuig, abys sig iutro po os
nbiedzie 2 uszykowanemi iak do boiu Janeczaremi, na
» dziedziticu mego znaydowal Patacu.,,  Suttan hyk
naprzemian miotany dwoma wecale sobie  przeciwnemi
-sitami: milosé i chwala stawy, toczy}y‘ w sercu iego

nayokropnieysza ,walke ; nakoniec proznoéé odniosta nad

wmitogeig zupetne zwycieztwo i umocnita go tém bara
dzidy wiego przedsiewzigciu. Pobiegtszy czéiupredzéy
do Ireny, dat iéy postrzedz w swych oczach wkontento-
Wanie, iakie mial z widzenia i€y, podwaiat swe po-
chlebstwa i cackania si¢ (%), a Sciskaigc i tysigcznemi
razy, zdawat sie nigdy ieszcze idy tak goraco ) mnie koa
chac: Irena poklaskiwata sobie w duchu, iz tak" wiel-
e oo G
(*) Przychodzi mi tn surowych przeprosi¢ czytelnikéw , i;
méwiac po polmu zamiast w)luzu ha..cuz‘k;ego kargsy x;—
o Zylem prawdziwie polskiego’ cackanic sig, .

.
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kiéy czulosci Sultana stata sie godna. ' Mahomet nie
mogh przewiesdZ na sobie aby sie od nidy oddalié miat, !
wieczerzat wige 'z nig, i przepedzif czule noc calg. Naa /
zaiufrz po skoficzonym obiedzie, Suttan rozkazuie idy,
przystroic sie w to wszystko, co tylko blask zlota i ko~
‘sztownych kamieni, iéy whasna pieknosé i sztuka ko-
biét destarczyé idy adota. Irena w zadosyéuczynienin
natychmiast iego woli postuszng si¢ okazala; 'a’ Sultan
‘odialit sig¢ od nidy, aby iéy dadz czasn do pomnozenia &
swych wdzighbw. Tymczasem  dziedziniec palacowy |
iuz byt napetniony woyskowemi ladzmi, maiqcemi na

czele swém Officyeréw, czekaigeych w glq‘xomem mil-
czenilt rozkazow Jego Wysokidy Porty Gdy iuz Irena
Mazbroita sie w te ndvdnsadmeysze usidlenia oreze, ia-
kie tylko sztuks przypodobania si¢ w swéy zbroiowni
miéé mogta; wchodzi do nidy Mahomet, a znalaztszy
ig wigdanym od siebie blasku, bierze ig za vxgkq i spro-
wadza sam_na mieysce, gdzie woyska iego czekaige naf
w ksztaktném staly uporzadkowanin.  Oprowadzaige g
Ppomiedzy szeregi, wystawia iz tém samém na widok
wszystkich swoich Zotnierzy, ktorzy iéy ieszcze niewi- -
dzieli byli.  Jakkolwiek serca tych widzow byly twarde
i nieuiyte, na widok iéy w mgnieniu oka zmigkczone

dziwieniem; a przeieci nayglebszém ku niéy uszanowa-
niern, przyiemne wydaig mruczenie, chwalac nadludz-
k3 pigknosé Ireny. * Pochwata ta obiia sie 0 uszy Sutta-
na, niezmicruie ucieszonego, iz wdzigki iego kochan= .

ki, tak czule na ich. umystach sprawily wraienie. —
w Coz, rzecze do nich Mahomet, wydataz kiedy natu-
nra doskonalsze i przyzemmeyne oczom waszynt ' dzie-
9 fa?... — Na to pytanie niemial innéy odpowxedn,

tyl-



o |

b
tylko powszechny wrzask poklaskn woyska calego, a |
naczelnicy iego zgromadzem, -padaig mu do nég, zape= ‘
wniaigc go, iz Irena bedgc prawie osmym cudem Swia-
ta, iest nmaydrozdza ozdobg ich Panstwa, ze i3 moie
cate swe kocha¢ Zycie, a przez to chwala dzielnych ie-
g0 Przodkéw bynaymnidy przytmiona niebedzie. — &
"y Ztemwszystkism, do téy iw chwaly, rzecze Sultan
wgniewliwym glosen, cale me wzdycham tycie; ig to
witylko iedyrzz'e praed memi mam oczy)na. Dowiedziaa.
wlem sigy ik naganialiscie mitosc moig; prackondyeick
yote dal iz Suttan wasz uietylko iest Panem Swide
nta, ale iest ieszcze Panem i siebie samego.,, — Kode
czdc te stowa, twarz iego okryla sie ogniem, 0¢zy 0=
stupiale iskrzyly sie, caly zdawal sie od siebie odclio= - {
dzié, ' Wiém uniesiony pewnym gatunkiem wscieklo-
éci, porywa iedny rekg za \‘zviosy‘lreng, powala ig na
ziemi¢, a dobywszy drugg swego miecza, ucina idy iea

dnym zamachem gtowe wprzdd, nim zZamysiu iego do-
ciec mdina bylo; i to zrobiwszy, $pieszno w milczenin
do Szaraiu powraca, zostawuiac Janczarom w widowie \
sku trupa téy niewiasty, ktdra przed kwadransem byta |
cudem i ozdobg iclr Panstwa - *

/
/ -

Baréar*yns]ae\ rw/foname Malarza, = |

Tenze sam Mahomet L dat okrumy dowéd. swég
tyranii w przekonaniu malarza ietnego. Bylo w czasie
iego ‘panowania dwdch naystawnieyszych = Malarzéw
wWenecyi, Jan i Zaneyl: synéw Jakoba Bellina, ktée
%y ich wyuczyt byt sztuki Malarskiéy. Mahomet, doe
| Wledzxawszy sig o tém, prosﬂ Bzeczypospohtéy, abymu |
| lednego z nich przystata. Wypadlo, iz m&odszy puicx!




truigec mu sig 2 rnzwwq, zdawal sie postrzegac iedn

" kt6ry niedociekaigc przyczyny tego pospiechu, pozwo= {1
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sie w podréz. Przybywszy tam, tak dobrze odmialg~
wal Sultana i niektére osoby Dworu iego, iz Sulta
wydziwic si¢ niemogl iego w téy sztuce bieglosci; lecz:
naywqu.szy dowod umieietnosci swdy okazal w odma
lowaniu Suqcna 8. Jana Chrzciciela. Mahomet mezmxer-
nie ucieszony'z tego cudu pedzla unlarsklego, przypa

wnim wadeg, ktorg Malarzowi po].azai to iest: iz rzesc]
szyi pozostaléy przy odomtcy glowie miemiata dostate-
cznie shurczonego. ciata, i utrzymywal, iz $mieré nie
zostawila idy w téy rozcu} 10$ci,- iakg idy Malarz nadak

Bellin niésmiat sprzeciwiac si¢ w téy mierze Suhapg-
wi; lecz Mahomet, po minie iego poznat, iz go w tém
niedosyc przekonai;'zawoiawsrzy wiec natychmiast ie
dnego Janczara i niewolnika, rozkazat Janczarowi ucia,(f
niewolnika gtowe, ktory mu ig bez naymnieyszego po
'dat szenjrania. Sultan, wziawszy owa od kadiuba ods
‘dzielong glowe, ieszcze weale kurzacq sig pokazal Bel‘ !
linowi prawdziwo$é tego co utrzymywat; lecz ten 0 i
brzydliwy dowod przelymnama, niepodobat sig wcale 1
Malarzowi. Niechcial wdawaé sie wrozumowanie oma= '
larsiwie z Monarcha, ktory podobne czyni¢c mogt do-
dwiadczenia, boigc si¢' bez przestanku bydz przedmio- ‘
tem onego.  Spieszyt sig wicc z poiegnaniem Sultana,

1it na odiazd ‘Malarza, obsypawszy go wprzod wspania=
¥emi podarunkami., Mahomet, po niciakim czasie 232
da} powrotu tego samego "Malarza, lecz ten, dalekim |
by& ‘od uczymema mu téy grzecznosci,’ aby powtorm!
odwiedzik Jego Wysokg Portq.
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Sprawiedliwy wniosck $lepego.

élepy ieden iedzgc ze swym przewodnikiem migdas
Iy, umowit sie byt znim, aby obydwa nxebrah. tylko
po iednemu na raz. Ztémwszysthiém slepy, po nieias

kim czasie zaczg} bra¢ po dwa na'raz ieden.  Gdy iuz

ziedli ovre migdaty, sSlepy rzecze do przewodnika: ,, Tys
swmusiat braé naymnidy po trzy migdaly na raz, ponie-
wwakes nic niemdwit, gdym ia pr~eczwAO naszéy umoa=
wibie’ brat ich po dwa.,, Medrcowie waata, 53 to
prawdziwie 6w slepy, Rozumuig ‘oni o wszystkidm
przez wnioski, ktore czgstokroé sa tak sprawiedliwe, iak
wniosek owego slepego; lecz ilez razy az nadto e3 faka
ezywe?

.0‘ .Katvom"e z Ubyki.

Weale sig na wielkosci odwagi nieznaig, °
Kiedy do'rzedu ludzi meinych wywyzszaig
Tych Grekow, Rzymian, ‘ktorych $mieré zadana sobne,

Zwiecznia imie nawet w grobie.

Céz wielkiego uczynili,

Ze sobie zycie skracili?
Kiedy to nieszczesciami ciggle obarczone,
Stawiato im w widokach chwile uprzykrzone?
Jedna smlerc oszczedzita tysiac mak zgrthwych'
Ach! iakze ona stodka dla serc nieszczedliwych!.
Dia serc, ktore wzdychaige do zmroku od sw:tul
Nieznaig co to uzyc przyxemnego bytus oiss e
Dla ktérych wezystko czarng przykryte zalobay
A cierpigc bezustannie piekto noszg z sobg... i

1
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Zdaie sie, e ten wiecdy meztwa w eobie czuie,
. Co cierpiéc beznstannie weale sig¢ nielgka:

A chociaz los zawiémy zycie jego truie,

Przed przemocq rospaczy nigdy nienklgka. =

-

Lekarsko woyskowe niezrozumienie sig.

_ Officyer pewny nicprzyiacielskiego mocarstwa, bes
~dac iencem woiennym w Moskwie zachorowat, Wiele
korzadzca postat do niego Lekarza Niemca,’ ktory mu i
( dowiedziawszy sie- wprzod o okolicznosciach iego cho-
xoby) lekarstwo zapisa¢ mia}. Officyer Rossyiski straz
przy wigzniu trzymaigcy, towarzyszyi Lekarzowi i po
odwiedzinach iego doniost ‘Wielkorzadoy, iz wiezien
chory wiele bardzo o Krymskich Tartarach z Lekarzem
roimawml byt. Na nieszczgscie, wkrotce pizedrem na-
‘deszta byla wiadomosé, iz Tartarowie ku pewnéy Ros-
ayxskxey fortecy zblizali sie. Niewstpil wigc bynay-
“mnidy Wielkorzadzea, iZ w tém iakas zdrada sig knula;
XKazawszy zatém zaprzadz konie, poiachal natychmiast
do chorego i zagrozil mu knutem, ieieliby szczerze nie.
‘wyznal coby o Tartarach wiedzial, i co o nich z Leka«
rzem rozmawial.  Chory zaprzysiagh sig, iz nietylko nic -
© Tartarach niewié, ale nawet iZ nic.o nich ani myslat 3
‘ani rozmawial; i na dowod tego odwoiywa} sig¢ do swia=
‘Qectwa Lekarza, ktorego tani, takie przywolano. Ten
wyznat natychmiast, iz wiele z goba rozmawiali 0 Cre- }
morsTartary , % ktoréy strainy Officyer Krymskich Tar-- ‘

garow byl zrobit. —




Pope.

Pope Wierszopisa Anguelsluego w przeszlym wieku
iyijcego, i z pism swych bardzo stawnego, lecz kto-
rego postaé zewngtrzna nieodpowiadata umystowi, przyc
iaciel ieden zaprowadzil byt wpewne liczne posiedze-

nie; a zalecaijc go niewiastom tam przytomnym w te =

do nich o nim odezwat si¢ stowa: ,, PWiericie mi, mo=

> ,ie Panie, nie taki on iest glupi, iak sig wydaie.,,—

» Tak w samcy rzeczy, odpowié natychmiast Pope, i (@
»bylho wlasnie migdzy nami obydwoma iest roInicg. »
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Wielka przytomnosé un‘zys'lu’i oedwa-< .

ga pewnego Officera.

Za* panowania Ludwika XIV. we Francyi, wydarzyt
si¢ nastepuiacy przypadek, ktory dowodzi wielkiéy od-
wagi i przytomnosci umystu godnéy podziwienia, Of-
ficera, pewnego , w sam,czas przybylego na rattinek pee
wnéy wieyskiéy Arcndarce, qu. iy odebrat byl nales
ine sobie od diyznika dwadzie$cia tysicey liwréw w zl0-
cie, a potém wyiachat za pewnym sprawunkiem, 4 do-
Ppiéro nazaiutrz pozno: miak powrécic.  Czterech zlo-
dzieidw, uwiadomionych o tém, umyslite peiytkowac
2 téy tak dobrey pory, ktéra im iego niebytnos¢ dawa-
1a, aby tych p:equq dostaé. Mieszkanie byo znacze
nie odewsi oddalore, i bez Zddnego sgsiada. ' Szcze-
$ciem Officer pewny pieszo idacy, maigey z soby dwie
krucice, zabtgkawszy si¢, bedac od nocy zaskoczonym,.

- gdy zobaczyt swiatto z daleka, to zaprowadzito go do
mieszkdnia owego Arendarstwa ; wszed} wigc wen i

pxosﬂ aby g0 preyigto za zanhtq Arendarka’ kazawezy

(




go, wpuscié, oswiadczyta, iz mu chce bezplatnie dadz
iedzenia, postania i wszelka wygode, na iaka tylko dom
| idy zdobydz si¢ moze. Officer przqui to tak uymuigce
oswiadczenie; i byt niezmiernie' ucieszony, mnietylko

2 przyiacielskiego przyiecia, ale i z dobréy nad spodzie-"

~ trzymac stawe swego domu wprzylmowamu podrdznych.
Tymczasem ziodzieie, mniemaigc, iz tylko sama ze
sluiacg gospodyni znayduie sie (wiedzieli bowiem,. iz

L sie migszkaniu) prayszli blizko potnocy, gdy iuz do
spoczynku zabiérano sic; gdy zakotatali do drzwi i stu-
Zaca zapytala si¢ ktoby byl, ieden z nich odpowiedziat:
» Niech twa Pani prayidzie, to idy powiemy., Gdy

Pani przyszta rzekli iéy: ., otworz nam, wicniy it masz
3 20,000. litorow; niechcemy tylko tych pienigdzy, nic

w el zlego niexrobiem., . Arendarka miata tyle przyto-
‘[E mmnosci umyslu, iz im rzekla;,, Moscipanowie! poczé-
;; % ka,ycu chwilg, “tylko poyde prayniosg Iilucz., kedry
" ww mey izbie lezy na stole.,, — ,, Spieszig, odpowie~: |
dziano iéy, bo inaczéy to drzwi wysadzin.,, ~Arendar- ) l‘
ka udzielita wiadomosci zagrazaigcego idy nieszczescia,
swemnu gosciowi, kiory iak czlowick z glowa i sercem,
‘natychmiast unloiyt sposéb ratunku.' s, Id%, rzecze do
s Gospodyni, otworz im, i wich prz.ytomnm‘ci poslesz
w3tugeq po te 20,000 liwrow, ona ie prryuiesic w far- 3
wiuchu, a gdy pawrocz i przed nimi, stanie, nda prze-
 Straszong ¢ pomigszangs upadnie x priestrachuy pide
s 1iqdze sig rozsypiq, « ia daléy bedg wiedziat co ro-.
s Dic.;,  Roskaz ten do joty byt wykonany. ' Gdy wiec |
stuzaca siala 'po podlodze luidory, 2tvdzicie rzucili sie b
do zbicrania-ich. W tém znagla pokazuie si¢ z Alkowy |

Vi

wanie iego wieczerzy; Arendarka bowum cheiata ‘u- @

' ' parobcy rolni w oddzielném przytém odlegtém miescili * |



ukryty dotad Officer z dwoma Krucicami w reku, z ktd-
rych natychmiast dwéch ztodzieiéw kladzie na mieyscuy
a wzigwszy sie do szpady, kaléezy trzeciego tak niebez-
piacznie, iz we trzy godziny z rany umiéra, czwarty
tymczasem ucieka. Te dwie niewiasty tak dobrze gra-
iy /swq role, i Officer tak dobryck nzyt $rodkéw, i zta«
k4, ie wykonal szybkoscia, iz to 'nieirwah) i pieciu mie
nlut. Niemozna nadto wychwali¢ praytomnosci umysia

. {1 wiklkidy odwagi tego Officera. Gospodarz domu, po=.

fiisin ol A : 3 i 2
wrdciwszy, chciak sig znim tg obroniong podzielic kwo-

. r . 7 v . . <2
" | ta; lecz iego wepaniatomysinosc niechciala zezwoli¢ na

//‘ podobny podziat, —
g 8 . b

Naydoskonalsze stworzenie. -

‘ 3N . : A LY
Dama iellna, bedagc w pewnem posiedzeniu, utrzys, .

.mywala, iz niewiasta byta doskonalsza niz mezczyzna:
poniéwaz bedac ostatniém dzietem rak Bdga, wnosié
potrzeba, ii zgromaduil w niém doskonatoéci innych
poprzedniczych stworzen, Ze za$ mezczyzna ze wszyste
kich zwierzat na‘ydoslknhaleze iest stworzenie, wiec nie<
wiasta po mnim i z niego.stworzona, 2ze wszystkich na
Swiecie stworzen, iest naydoskonalszém stworzeniem.
Jeden z przytomuyth yzecze iéy ma to: ,l, Bdg byt wtey
- mierne wielkim Architektem; kedry dokotiezywszy b=

» dynkit, postawit na nim chorggiewkg.

Zart za Zart.
Pewien miodzieniec, bedae zraniony w _p,otyézcé
VVenusnwe'y/, udat si¢ do LeKarza, ktory mu datkilka
eztuk pewnego plastru, iaki sic na podobne zwykk przy<
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k¥adaé rany, Maiac przy sobie dwie z tych sztuk,\unay.
dowat si¢ raz na Balu 4 gdzievw tancu wypadta mu “kie-/
szeni iedna z nich. Dama pewnai cheae z niego za\iar-i;:;,
towaé i oraz go zawstydzié, rzecze do niego bardzqyg\‘o-;i”
$no: ,, Moscipanie, upuscites Plastery keory cig wydip-"
nie T sekretu. ;| Miodzienijec niezmigszany bynaymnié}{,l.‘}u
wyymuie drugi podobny ze 8weéy kieszeni i mowi ol
nidy: Mosciapani , musi to bydi twdy, b0 ia oco\
» MOy mam przy sobie, % ‘ §

7 KErates s

* Krates mawiat: Ze gdyby to mozna byto, wszed}.
by byt na naywyzsze miasta mieysce, i tam catym glo.
sem wolatby: O ludzie, iaki: wasz nierozum podey.

W MOWac tyle truddw. dla zgromadzenia maiqthuy, niea
» maiqe starania o edukacyi Waszych dzieci, ktorym
néen maiqtek zostawié macie!, el W saméy rzeczy, ia-
| kiez s haywigﬁsze dobra'i bogaétwa,’ktére rodzice swym
| dzieciom zostawi¢ po sobie moga?  Dobra edukacya ;
| tak iest, niemasz lepszego l;iycia Piénieday, jak kiedy ©
i 8i¢ ie obraca na nadanie im nauczycieléw rozumnych §
 eaotliwych, . Dzieciom, ktorym ich rodzice zostawili
| znaczny maigtek, a zadnéy niedali edukacyi, co sig czes
|.8takrao¢ przytrafia¢ zwykio 2 . Nayczescidy im si¢ zdarza
(moéwiieden Hiszpadhski Autor) iz sniadaig w dostatku,
obiaduiz w nedzy, a Wwieczerzaia w t;belz’ywéy niesta
wie, Tysigezne pyzyklady potwicrdzaig zdanie tego Hia
3zpana, / !

M ¥ b X o v

{*) Krates rodem z Tebow, 2y} okoto 115, Olimpiady; by#
Nauczycielem Dyogenesa Cynnika s takie i Zenong.  Uczyk
w Atenach, — i il :
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SR lefyzyfia cudowna.

Kaidy'wié’, ¢o nam bayka moéwi o Orfeuszu, to

- jest: iz tak byl biegly w Muzyce, ze na glos iego Ly-
; 1y, rzeki w biegn za'stanawiaiy si¢, lasy i skaly nawet
| wszedzie za nim idac skakaly z radodci okoto miego.
W téy materyi donesza nam dosyé smieszna Anekdotke.
Kilkn muzykow poszediszy graé Serenade pewnéy Da-
mie ze strony iéy kochanka, ta, zamiast nadgrodzenia
‘ich za to, iak si¢ §p0dziéwa1i, odegnata ich yzucaigc na
nich kamienie. Krawiec ieden przechodzac na tenczasg
mimo, ichcgc pocieszyé tym prrypadkiem strapionych
Muzykdw ; rzecze do nich: ,, Moscipanowie! macie so<
whie co powinszowaé; albok niewidzicie te wasza M

» PONIEWAZ pociqga za soby kamienie, i kake im Lot‘o
w10as tancowat?

Dysputa religiyna.
' "\,«\ W pewném posiedzenin wKonstz‘mtynopolu, dwoch
Zydow klécito sig z kilkg Turkumni, wzgledem Raiu.
Zydei utrzgmywali, iz oni tylko sami sg przeznaczeni
do osiagnienia go. Turcy zapytali ich: poniéwaz tak
iest podiag .waszegg zdania, gdzlez wu;c my bedziem
‘umieszczeni? - Zydzi, niemieli tyle serca, aby ich zu-
pelnie nsunaé od Rain, odpowiedzieli im tylko, iZ bg-
d3 za murami iego na nich sie ’zépatrywaé Ta, tak 0a_
sobliwsza dysputa, doszla do uszow erlkxego Wezyra,
ktory mielubigc opuszczaé zadnéy okolicznosci zdziéra-
nia zydow nowemi coraz podatkami, rzecze: ,,Por‘zz’z-

‘wzyka tyle ma mocy i wdzighu co Muzyka Olfeu.rz.a,'

AN wak ke foé'ry uneszezaly nas za murami Raoiuj '.rfu., {

1




s $218 Wige rrecz icJ‘t, aby n?zlm dostarczyli wygodnych
s namiotow, ktdreby nas ockraniaty od przykryck od-
||, wmiian powietrza.,, I mnatychmidst mimo zwyczayney
||  daniny, naloiyl mna nich podatek ‘na namioty, aktory {
Zydzi do dzisdnia oplacaig. Gdyby wszysthie Dysputy.
tehg:yne napodobnych kr‘mczv}y sie zdarzeniach , mmey-'
by ich bylo na Swiecie..

1 ~

Obrot oszusta. '

Pewien oszust przyszedlszy bez"kapelusza do Ko-
gcio¥a, gdy zniego. wychodzit wposrod cizby, wycigs
gnal z pod pachy iednemu cztowiekowi pigkny kastoro=
} | wy kapelusz. Ten poczuwszy, iz nm g0 wyciggnigto,
| } 7aczat wolac: Kapélusz mi kradng!,, ~ Oszust wlozy-
wazy natychmiast ten ukiadziony kapelusz na swy gho-' |
we, i natnliwszy go dob_rzé na uszy, »Zaloze sig, rze- \

. C2€, iezeli mi teraz kto moy ukradnie.,, = A tak kas
idy go przepuscit, niesmieigc nawet miéé o nim po- :

deyrzenia. —

W achlaraz

Pewna Dama réwnie bogata iak skapa, niechcac
sie zwierzaé stuzacym, ieby idy niekrazywdzili, chodzi-
¥a sama piechoty do jatek dla skupdwania miegsa. Na
pieknych sukniach miata fartuch z grubego plotna, kto-
ry idy stuiyl za koszaltke. ' Pewnego dnia powracaigc
$pieszno do domu ze swemi sprawunkami, wypadla i€y

. Yopatka barania, czego ona dla pospiechu niezwazala.
Hrabia Meszatin widzac ten przypadek, podniost z zie-
mi owag Yopatke, a zawolawszy owdy Damy, oddaigc
iy idy rzecze: y Mosciapani lupuscitas wachlarz. s
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'Smiala -odpowiedt.
| Soliman IL powracaiac do Konstantynopola po do<
bycin Belgradu, dak wielki-dowod sweéy sprawnedhwosc:.
Kobiéra iedna, przyszia z ;\:laczem upasdz do nog iego,
uskariaigc sie na niesprawiedliwo$c iego zolnierzy, kto-
yzy przesziéy mocy, wtenczas gdy spala, zabrali 1ey
wszystko, Solimaa usmiéchngwszy sie, rzecze do nidy:
Mu.naz'as wige- twardo Spac,. kiedys niestyszata za-
due«ro szelestin, iaki musial bydz sprawiony, gdy ¢t

e —

;, rzeczy zabierano 2, == 4 Prawda, Nayiasnieyszy . Pa-
wnie, odpowié émiato owa Kobidta, iem twardo spa-
% 2a; ponidwazem byla a% nadto pmelnanana, te WWan
4 S Cesarska Mosé czuwasz nadenmq »  Soliman

sie nad dowcipem i odwaga téy kobidty, nietylko iéy
\ kazal powrocic wezystko co iéy zabrane byto, ale nad-
| ‘to obdarzyl ig ieszcze dosyé znaczng kwota p;equzy

\

Spdwiedni/f oszz[]mny.

Niewiasta iedna spowiadaiac sie przed pewnym Zas
konnikiem, wyznala, iz ukradls byt swéy sasiadce pe-

wng iloéé bielizny. Zakonnik 6w_wazbranial si¢ dadz
; idy rozgrzeszenic, pokiby mepuwroc:la sqsxadce kradzie.
2y. ., Lgex tak to wypetnic? Tzecze niewiasta, nieniia-
» MO W tey mierze zadnego na miie podeyrzenin; iczes
wli powrdeg kradziez, .rtrar stawg?,, — »No, od-
»powié. Zakonnik, to ia iéy sam 'oddam, przymas mE
wivige Lwq kradziez, . Niewiasta W krotkim czasiey
przynosi dosyé znaczne pudto, dobrze 13plecl§t0w3ne,
ibddaie oviem Zakonmkow:, zapewniaigt £% iz wmem

tkniety do zywego tg tak $miaty odpowiedzias duwch ;
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wszystka owa skradziona znayduie si¢ bielizna.  Zakom-
nik ucieszony niezmiernie z nawrécenia sie owéy nie-
wiasty, zaniost, iak gdyby w tryumfie, owo pudio do
Refektarza, gdzie znalaz¥szy kilku braci |, chowu n2ie
wli! rzecze do mich z radoscig pokazuiac im pudio, pa.
wirzcie, oto dziclo moie... Blogostawmy Ponu...,
W tém dat sie styszé¢ glos, iak gdyby dziecka, z owes
g0 wychodzacy pudla; aby si¢ w tém przekonaé, odry~
waig pieczecie i znayduxa‘ w saméy rzeczy chlopca nay-.
pigknieyezego w Swiecie.  Mozna $obie wystawié zas
‘dziwienie owegc Spowiednika i przytomnych Braciy
skoro uyrzeli, iz pudfo, tak pickne porodzito dziecie, —
Kto wi€, czy nietrzeba bylo powinszowaé temu Spo
wiednikowi, iz ten przypadek, wydal go bydz oycem
tego dzlecxgua? X : N

‘ Tcﬁo’rz dowcipny. \

Wierszopis ieden, obraziwszy swém, pismem saty-
ryczném pewnego Pana, ten szukat sposobnosci zema
szczenia sic swéy obelgi. Napotkawszy go wicc raz 8a-
mego w ustronném mieyscu, cheiat poiedynkiem 8zpa~
dowym: dpwnesdz mu dobroci ewéy sprawy: Strony
by nie £ rowne, rzecze mun Wlerazopls, ty Zestes ro&fy, ‘
' a ia matego warostu, tys odwainy aia tehorzs a tak

wiige cheesi mig zabit,,, Przeciwnik rozsmiat sig i
odszed?, :

Zartobliwe przystosowanie Pisma.

Panicz pewien, imieniem Adam, przybywszy ze
wsi do Stolicy, i znalazlszy w nify swego ‘przyiaciela R

Pz’
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{niewiem czy prawdziwego), ten zalecil go pewnéy Da- '
mie, z liczby tych, ktore serdecznie za piénigdze ko=
‘chaig, i ktore (niewiem dla iakidy przyczyny) przeklao
daig przybyltych z piénigdzmi Pardfianéw, nad mieyskich
Adonisow. A poniéwai Yaski mitoene tych Dam, sg
pospolicie ‘zaprawne tracizng: i nasz wiec Adas niebyk
takze od nidy wyiety. Postrzeglszy si¢ wigc opanowas
nym od zarazy, przymuszony byt udadz sig¢ do pewne-
go slawnego na podobne choroby Lekarza, kidry z nays
wicksza checig przyimowat do siebie meczennikow Wes
nery, daigc im pomieszkanie w matych, umyslnie do
tego sporzgdzonych komorkach , gdzie gwaltownemi
lekarstwy ‘przywolywal zbiegle ich zdrowie. Nasz Pan
Adam , miat takie tam wyznaczong sobie komorke.
Pruyiaciel iego przyszedi byt raz odwiddzi¢ go w tém
odludném ustroniu. - A gdy sezukaigc go, b¥adzit po
Kurytarzu, zawolak gloéno wyrazem wzigtym 2z Xiazki
Genesis: Adam udi‘es?,, Adamie, gdzie iestes? —
. Adam poznawszy gles przyiaciela, atosliwym odpowié’
mu glosem: ,, Mulier quam dedisti miki sociam, pece
neare me fecit.,, Niewiasta, ktéra$ mi dak za towae
rzyszke, do grzechu mie przywiodla. —

Sylla (.
Sylla Wodz Rzymski, widzac w czasie bitwy z Mie
trydatem Krélem Pontu przy Orkomenie (miescie das

" (%) Poniewai czesto zdarza si¢ znaydywaé w Xiazkach o Syill'
* wzmianke, nicodrzeczy wiee bedzie, wkrétkodci tn co o
nim przytoczyé. Maryusz mimo sedziwego wieku, niena- :
sycong patat Zadza sprawowania urzeddw , wiadania woy=
skiem, wyprawami woiennemi itd. dlaczego, gdy Sylli ,
nadvwezas Konsulowi, dostada sig losem wyprawa przeciv
; Ak

“
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wney Grecyi) iZ woysko, ktérem dowodzit, mieszaé
. . . . . . . 4 !

8i¢ 1 pierzcha¢ zaczeto, i cheycie w ucieczee iego wstrzya

maé, porwawszy chorggiew i ku nieprzyiaciotom obré-
- . . &

Ciwszy sie rzecze: .,, Chwata moia wymaga., abym tu
3 - 2 iy

n<ycle zakonczyl.. Was @8, iekeli sig spytaiq, gdziee

Rl
wScie F¥odza waszego odstqpili, powiedicie, %escie

0 80 20stawili walczqcego na polack Orkomenu.,, MOlglf’

wa ta, skutek zamierzony uczynila, gdyz Rzymianie

- Mmeztwem Wod.a swego zawstydzeni, powrdeili, i wal-
€zac z wscieklodcig prawie, zupetne nad Mitrydatem ode

niedli zwycieztwo, Widaé ze Sylla szczesliwszy byt wtdy

mierze niz Alexander W, ktéry gdy woyne daléy ciagngé,
i giebidy w Indyie zapuszczaé si¢ zamyslat, ‘Zotnierze
e ] .

Mi‘tryda/tpwi i rzad Azyi, on postarat si¢ przez podeysciay

o odsunienie go od tego dostoiefistyva. Uwiadomiony o tém |
Sylla, poipieszy’r do'woyska, na swoia go strong podarun-

kami przeciagnat, Rzym naszed? i familiie Maryiuszéw 50
bie nieprzyiazna czgscig zabit} czescia rozpedzit. . Zmoenis
wrszy w Rzymie swi, strong, udat sie do Azyi , woyne z Mi- '
trydatem szczes’li’wie dokofiezyt ; lecz, w czasie swéy nieby-
tnosei od przeciwnéy sobie strony nieprzyiacielem Oyczy=
zny obwolany zostat. Powréciwszy z wyprawy, okrutnie
sig tego pomscit: bo maiac swa strong silua, zachodzacych

mu nieprzyiaciét i praystgpu do Rzymu broniacych poko-

nat, w miasro zhroyna wszeddszy reka, Dyktatorem si¢ o0~  *

' gtosit. Maiac we Wtoszech do 120,000. Pprzyiaznych sobie
ido obronyiego gotowych, ktérych bogactwy, familii Mas
ryinszéw zabranemi, obdarzal, rzadzik iedynowtadnie lat
4. iednych podwyiszat, drugich ponizat , do kilku tysigey
Senatordw i Szlachty Maryiuszowi przychylnych, cagseia
z tego swiata zgtadzit, czeicia w niewola ‘zaprzedat. O
mierziwszy sobie potém urzedy, woyny i wszelkie okazae
Rofci, ztoiyt dobrowéluie Dyktature, i na wsi sobie mie-
szkanie obrat, gdzie wkrdice i Zycia dokonat, Roku przed
Exq Chrzefé: 76 wickn za§ swego 6o. - i

i
)

e




111

iego oswiadczyli, iZ cheg wrdcié po tylu trudach do Oy-
czyzny: i chociai podobnie iak Sylla. méwit do nich:

wTdicie gnusni i niewdzigezni, opowiadaé w Oyczyinie
»iz porzuciliscie Krola waszego w Narodach, ktore
1 80 depicy i chginiéy nit wy stuchaiy,, ~niemogt ich
do dalszego woyny ciggn naméwié i wrécié sie byt przy-
muszony. Snadz ze Macedonczykowie, niemieli tak po-
wolnego i czutego na siawg iak Rzymianie umystu, |

Zart Perski.

Pewny Krajiowidz donosi nam Zartobliwy ucinék
Perga iednego.  Aby go lepidy uczué, wiedziéé wprzéd
potrzeba, ‘iz na dworze Krola Perskiego hoduig osta
z wielkiém poszanowaniém, i ktérego w niéktére dni
Gali, bogato przystroionego wprowadzaig na pokoieKré-
lewskie i tam w zl’otych‘naczyhiach ieddz i pi¢ mu po-
daxq Dnia pewnego, gdy si¢ ta ‘ceremoniia odprawia-
1a wprzytomnosu Posta szpanskxego, ten zgorszyt
sie¢ nig, a obriciwszy sic ku pewnemu Panu Perskie
mu, ktory stat kolo niego, rzecze: ,, Mocnc migto
» dziwi, i2 tutay cak bardzo szacuig to 2wierzes kto=
nre u nas za naywzgardliwsze w swym rodzz‘u'uv iest
,miane w — nlLriyczyna téy roinicy, w obchodzenin
»9ig , odpowie mu Gw Pan Perxski, Zatwg iest dp
wzgadnienia: poniewak w Hiszpanii wigeey .n; o.rfow
n1éz w Persyi z.nayduze -

Spowiedi Zarzy

Maz péwien pszyszediszy na Spowied: do 1edneoo
zc&konmka, ktory wiasnie' co byt skonczy} sluchame




liz x—-

" spowiedai “Zony iego, gdy zmdowit podiug zwyczain Ja
b grzeszny czlowiek, zamilky Zakonnik rzecze do'niego:

w Daldy moia dusze, opowiaday twoie graechy. , —
» Opowiadanie to, 0dpowié mu Mgz

5 1esk niepotizes
|| - whue. Albok tona moia, kiora sig dopiero przed tobg
’ | mepowiedola, niepowiedziata cf wszystkiego com xrga
»wbit i czegom niezrobit?,, ' ) j

. Postepek gartobliwy Gustawa Adolfa.
i - Gustaw Adolf Krol Szwedzki, wszedlszy na czele
j licznego woyska w pewne miasto Frankonii, (dawnidy
Cyrkulu Niemiec} gdy uyrzat w pewnym Kosciele sre=
brne posagi dwunastu Apostotow: ,, Jako Moicipano-

t

¥ 3
! wivie, rzecze do nich, ¢y sig zabawiacie, zamiast isd% i
| wopowiadal Wiarg Jezusa Chrystusa po calym Swies
1

wcie, iak wam to byl prrykazal? Przysiggam wam
M@ g0dnosc moig, iz dopetnicie poselstiva waszego., :
W saméy rzecazy, dotrzymat lim stowa ; + bo -kazawszy
2 nich ‘narobi¢ piénigdzy na ktérych ‘znaydowat si¢ pe-.
way wizerunek, na ¢zes¢ Jezusa Chrystusa, rozrzucit
ie wezedaie. — - 7 R % v

Los pieniaczow. /

" Woyna iest iedném' z nayokropnieyszych pieniactw

na Swiecie. Pyrius wygrawszy iedng bitwe z Rzymia- §

namf; ktory go wiele krwi kos;tov&ala, zawolal; wde- | '

weli ieszcze iedno podobne odniosg Zwycigztwo, tom

;, zgingt bez ratunku., = Wielu znalaztoby si¢ pienia~

czow;  ktorzy wygrawszy sprawg podobnieby o sobie

. Bowiedziéé mogli. -~ Malarz ieden, wymalowat dwoch
p i & & Qlﬁp
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" cowie kochali
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Pieniaczéw? ztych ieden wygrat byt swa sprawe, a drua-
gi ig byt przegrat. Pierwszy zostal w koszuli, a drugi
cale nagi. Los ich obydwoch niewiele sie réznit od sie.

‘bie. Duzighi oéwidconym Prawnikom... -—

W ielkosé umystu.

Nledba sie wtenczas weale o Zycie, kiedy chwata
stawy zupelnie umy t zaymuie. Wlelcy ludzie wszyste
3 1waly, poniéwaz w niéy tylko ie-
/dnéy caly swa za 'la\":’(a:q wielkosé.  Sadzgc sic wyisze-
: d dzg tém wszysthiém co tchnie
w zaprzysxgg}y nieprzyiaciel
akiém 2wyc1qztw13 mawial do

demi tupami zwycieztwa,
vie tylko chwate meztwa.

"*Gdyéy Mgdrcowze bca
¢ mv Swiecie niebyto nieszcags
£ pomewazby wtenczas od sas
ochane byty. , Ztémwszystkiém

nle niekochali; ,
# :luu:z.evro 71;{t$,F
wmych tylko gﬁ ¢
() Zenon urodailisie’ w Citium micdcie Wyspy Cypru okoto -
112téy Olim +« Uczy¥ si¢ w Atenach Filozofi pod Kra«
tesem, do Rt_' gg b}i bardzo przywiazany. « Byt zal’ozycle.
lem Sekry Stoikow tak nazwailéy od wyrazu Greckiego Stoa
znaczacego pny}zomk (Porticus) gatunek galeryi na kolue
‘mnach wspartéy, gdzie dawat swoie lekcyie. Umart okos
%0 12gtey Olimpiady (26o. lat preed Erg Chisi) dmdzy mde
wig, iz sobie sam iycie odebrat, L

8
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. wchroni¢ sie sidet od przyi

o ct sapere i Diis couceditur. — Tenie nan-.
iz naywyzsze dobro cetowieka dest, 2yé podiug:
wego rozumu,

amar
czat,
swéy natury, stosbwnie do praw zdro

P_oc/lwala.

Niepodobaé sie ztym (mowi ieden Medrzec) iest :
to gatunek pochwaiy. Displicere malis: laudari est,
Pobudka pociechy dla tych, ktorych zli nienawidzg.

Przyiaciele.

Krol Antygon o) \prosﬂ Bogow, aby go od przyia: o
“¢iét zachowywalis a gdy ieden z dworzan iego zépytai !
£0, czemuby. ich raczéy ?ieprosil, aby go od nieprzy-‘“
jaciot strzegli, on mu odpowiedziat, iz Yatwidy iest za- -
bez])ie:;zyé sie od zasadzek nieprzyiacielskich, poniéwaz |
. odziéwaé trzeba; ale nie tak iest fatwo |
aciot zastawionych; poniéwain

sie ich zawsze sp

ale niema podeyrzenia, — To ma sig ro~
zumiét o fatszywych przyiaciofach; bo prawdziwy przy-
nie moze zastawiaé sidet na tego, ktorego kocha,

kochany: ale poniéwaz Wig-

/8ig O nich we

“jaciely
i od krorego iest wzalemnie
céy EulszyWych niz prawdziwych
3na; to co miowi Antygon, 248
go uzythu W poiycili ludzkiém, gd

przyiaciol znalésdz mo-,
e mi sig bydz wielkie
yi 2 iego ToZUMO=
e S ————— £ ) i
%) Antygon Wédz woysk Alexandra Wr i ieden’'z Nastgpcow |
o po smierci Alexandra Krélem sig Azyi zrobit.
Jego odwaga j sposéb postgpowania, tyle byty godne wiels 3
kiego Monarchy , ile iego duma wszysihim nieznosna... Po 'l
kilku znacznych i szngs/liwych wyprawach 8ogo roku Zy=
© cia swego zabity, W Frygii, w bitwie 2 Kassandrem Seleus
kiem i Lizymachem. iepiiviw ool e e BT

i

iego, ktory

i
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wania widacznie si¢ pokazuie, ze niedowierzanie iednym,
i.drugim. wielce cztowieka zabezpiecza. Mowie iednyni:
i drugim, poniéwaz bardzo iest trudno umiéé rozré-
ini¢ przyiaciela szczérego, od nitszcaérego.  Obydway
. mowig do nas Jiednakowym iczykiem, i iednakowe ma=
ig powxerzrhownoscx Nic w swiecie poslmlltszeao ialk
~falszy wy przymuel i przeciwnie nic rzadszego meular;a_
sig, iak znalé$dZz prawdziwego przyiaciela. W tey 01.0-
licznoci przychodzv mi na m)sl zartobliwy ucmck oy-v
ca jednego. Syu iego. powrocd byl raz pozno z miasta
do domu; zapytaf 89, wiec, ska‘flby tak pmno przycho.
Azit? — Od xednego z moich przyxacm}, syn mu odpo.
wie.. — Od iednego ztwoich przylacxoi‘.. rzeknie z za-
dziwieniem oyciec, mmusisz ich wige miéé wielu. Naa
ucz, mig proszg cig, rzeknie daléy, iakim sposobem, be-
dac. tak ‘miodym, mogtes sobie tylu ‘zrobis prayiaciot;
bo co ia, chociaz iui przeszto 6o. lat- na’ Swiec% Yostas'
i¢, ieszczem nie mial szcz¢scia ani 1edneg0 znalésﬁ'z

Odwaga Hiszpaiiska.

Pewien Wodz Hiszpahski, widzac iz si¢ temu dzie
wiono, ze on biorac swoy orgZ przy wyyicia na wy=
prawe drzal, rzekl: moie ciato driy z boiazni tych nie~
bezpleczenatw na ktore przewndme, iz 1e ‘odwaga mey
duszy wkrotce wystawi., Drugi méwil: ia nie drig, ale
otrzasam sie z obrzydzenia téy rzezi, ktorg miedzy niea
przyiaciotmi robi¢ ide. 'Inny zapewnial, iz dizat z zi-
mna z iakiém szedl zapatrywaé sie na niebezpieczenstwa
na jakie go odwaga iés0 wystawié miata. Inny znowu
‘méwit, iz ciato iego mie driy, ale skacze zradosci Zyye
cigztwa, ktore szedk odnies¢ nad nieprzyiaciomi. Trzes -




ba ich byto widzidc walezgcych z nieprzyiacielem, aby
sig¢ mozna byto przekonaé o prawdziwosci tego co mowili.t

Gust Lacitiski.

‘Eacinnicy w wlosach i oczach czarnych c:u,ohwwyj i
su; Kochali. Katullus, 6w stawny mitosny Rymopis '
amowi do iedndy panny, iz wlosdw niema cza:nxch "
chcgc wyrazié iz nie iest pickna. I Hora;yusz w ?dﬂ "
2giéy mowi: : g

]Vlgru ocul”, i groque crine decorumn.
Co do mnie, Lacinskicgo sie 'w téy mierze trzywmismm {r
gustu, — : 0 L §3

ZZe mewwl]ne

: Pewxen zaslubstzy sob:e m‘,Wiasr% bardzo mvfe-
go wz{ostu, gdy .go. przyiaciel iego zapytl, czemuby,
byt wigksz€y' sobie nie wybral Zony, o‘dpowwdzxai.v
»wZ dwoyga zfego, naymnieysze braé potrzeba.,,, Pre-
dzéyby uszlo nastepuigce zatozenie: z pomigdzy 2%ego i
dobrego, dobre wybiéra¢ potrzeba, a nastepnie niebraé
z’ony, iezeli mig¢ ig, iest zfe. Lecz powié mi kto, iz

to zle iest potrzehue, gdyz bez niego cziowxek obeysdz
si¢ niemoze. Wiec cziownek sam iest wnelklém 71em, ,
poniéwaz z przyroozen.a swego, tak iest dozlego sklon-
ny, iz bezniego Zy¢ niemoze, Meiczyzni powmmby,f
dla wiasnéy ich stawy, albo nigdy Zon niepoymowacy
albo nigdy o nich zle niemowié,

Hi.szpan.

Hiszpan pewien niemogt tego zcierpiéé, iz Krélowi
iego dano nazwisko ZFiclkiego w tenczas wiasnie gdy

'
\
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;pewng czest Panstwa swego utracit: ,, Ja. niewiem, x28e

»cze, iak mu ten przydomek F¥iclkiego nadawat mo=
wina; chyba tak, iak si¢ nadaie dotom, zktgrych im
wwigedy wybicraiq ziemi tem .rtmq 7 g\vzgk\xz.q.,, Kro-
lowie Hiszpanscy przybleraxq tytu} 2 uelkich, zprey=
¢zyny rozcigglosci ich panowania; gdyi we wiazysthich
czterecix czesciach Swiata maig swoie poslad}oscx, i dlas
tego to szczycy si¢, iz w Panstwach ich nigdy stonce
niezachodzi, a Niebo cate iest ich kapeluszem. Jesze
cze i w Europie dume Azyatycka postrzegaé mozna..

Marek Aureliusz. wiiore !

Marek Aureliusz, ieden z ukoronowanych na Tros

nie Rzymskim Medrcow, rzekt do tych, ktorzy naga-
miali 2y syna iego placzacego $mierci Nauczyciela swes
g0: ,. Pozwolcie mu bydi czlowickiem, nim Monar cha
,,zo.rtauw . Smidch iest zawsze znakiem elaboscz due |
8zy, poniéwaz zac ‘zxw:eme, Ktére go. pospolicie spras '

‘wia, dowodzi niewiadomosci; gdy przeciwni¢ lzy dla

stusznéy wylane przyczyny, dowodza cnoty wtym, ktoe :
ry ie wyldwa. Zrémwszystkiém wstydeq si¢ ludzie plae
kac, a niewstydza si¢ smiac sig.

O potrzebie i pokythack Nauki Oby-

czal'owéy.

Ze Nauka Obyczaiowa iest Umieietndscig szczgscia
Iudzkiego, o tém kazdy z wlasnego doswiadczenia prze~
kona¢ sie¢ moze: bo na coz si¢ przyda czlowiekowi poa
siadal. naydoskonalsze talenta, obszerny maigtek, lub
zaszczycac sig biegtoscig w roinych umieigtnosciach,




‘nieuwaza iako mare W imaginacyi tylko
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kiedy od wspétzyizcych dla nicobyczaynosci swoidy i
ztych niemoralnych postepkow wzgardzonym, do ni-
€zego nieuzytym i bd obcowania odrzuconym zostanie?
Mboiez on 'w tym stanie zostawaé szezestiwym, kiedy
Natura cztowieka do szczesliwosei 2 Spoteczenstwa wy-
plywaiacéy utworzyla? Ta'vpowsz’_echn\a rodzain ludz.

kiego imatka, data cztowiekowi to wszystko, coby go

mogto postawi¢ w stanie szczgscia & pomyélnodcis Mo-
ralna zatém Nauka, z téyie Natury wyplywaigea, nie.
Mmoze miéé réznego od 4r263ta swego zamiaru. Co sig
tkich
Bt0s0wac mozna; Nauka bowiem Clyczainwa, nienwa=
Za cztowieka wzgledemn Spotecanodci, sylko iak ogniwo
Yancucha przez nig zdziaianégn;-ieieli sle wiec zatrne

-

moéwi wzgledem iednego cztowieka, to do wazys

* dnia uszczgéliwieniem iednego w setergiinosci ~fowien

Kka, zatrndnia sig tém saméin uszczesliwicniem waryst-®
kich. A zatém Nauks QObyczaiowa. wezysethim Zudzioni_
iest azyteczna i nieodbi je pot\r'zebn.a, gdyz ich uzj'w:i
zar6wno do szuka‘nia'wl'asnego dobra w Cn'ecie, ktordy

1HWOTrzZOong, a-
le iako skionnogé natogowa do dobrze »synienia; gdyz,
aby byd: prawdeiwie cnotliwym, nigdosyc iest raz albo
kilka wykonaé czyn chwalebny. e

Wiazystkie nasze czynnosci do pewnego odnosic po-
winnismy celu, ktérym nie co innego’ tylko '(podhi‘g
Natvry naszdy) -uszezesliwienie siebie bydZ powinno; a

drogi do niego prowadzace wskazaé, do zdrowdy najez
. 20 P ¥ y

moralnodei. Jezeli czynnosci nasze zgodne 63 z prawi-

dtami €y nauki, dobremi nazywaé si¢. moga. Chege |
dziataé 'p,or'zz;dn'i/e, dziataé trzeba podiug pmwiﬂel‘; a

prawidta te nazywamy Naukg Obyczaiowy: mylnie/ wigc
83dz3 ci, ktorzy Naukg Obyczaiowa miedzy niepotrzes

A
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bnemi w Edukacyi Umieigtnosciami-umieszczai.  Ca=

1y ich dowdd wspidrasie na tém; ze Prawidla Moralne

nie s3 2datne, iak tylic do obcigzenia pamig i miode-
go umystu; ¢ wtém grubo biadzg: gdyz prawidia Mo=

ralne (bedacina Naturze czlowieka zagruntowane) 83
krétkie, iasne, i dla kazdego zrozumiate; bo $cistym
wezlem z interessem iego wlasnym sg zwigzane. I ie-
zeli t}uma()zicy tez prawidta, niedosyé ie krotko i iae
sno wykiadaxq, nienalezy tego przypxsywac Nauce Oby=
czaiowdy.

Ninka Obyczaiows, zdaniem moiém ,‘iest naypier-
WS;/LQ umieittnodcig, ktorg czlowiek posiadac powinien;
gdy# maige 2yc z ludzmi, ‘rzeba zeby sie do tego przez

Nauke Moralng przysposobit.  Rozumidé trzeba, z¢ Nas
uki Moralnéy niezasadzam na czczéy tylko powierzcho=;

wrasel Moralnéy (a ktérqlia'nazywam pigkrzydlem o0-
biudnikow) lecz na, czynach prawdziwie moralaych.
Wielka dZnica miedzy- dzialaniem cztowieka powierz-
chownie tylko, a wewnetrznie moralnego. U pierwsze-
go cata Moralnodé na grzecznostkach, oswiadczeniach,
u drugiego zas na czypach. Czlowiek prawdziwie Mo-
ralny, nie dlatego iest Moralnym, zeby byl chwalony;
przcstaie on na wewnetrzném uczuciu: roskoszy (ktérg
zawsze eprawiaig dobre czynnosci czlowieka, a ktora
wigksza ‘podobno iest niz okrzyki catego swiata). | Ta
to roskosz wewnegtrzna, iest nadgroda dla dusz wiel-
kich. O! gdyby i wszyscy ludzie czué cheieli.. Dosyé

iest raz idy tylko doéwiadczyé, aby ig pozna¢. Pozna-

wszy ia za$, cztowiek staraé sie zawsze bedzie, aby iéy
czescidy doswiadezal: i sfad to rodzi w; na}ov dobrze«
czynienia. ¢ T
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Jedng tu ieszcze uwage polozyé naleiy, to iest: ie
‘Wauka ta, od tak dawnego czasu i tak 'obszernie od
wszystkich prawie Autorow traktowana w teoryi, nay-
mniéy daie si¢ postrzegaé w praktyce. Lubo niektorzy

utrzymuia, ze przyczyna tego iest niedokladne thoma-

czenie prawidet Moralnych, to iest nieprzekonanie czto-n

wieka o pozytkach iakie 2 Moralnosci naniego splywa-
i3; id za$ to zte moralne upatruie w ztym sposobie da-
wania Ednkacyi. Czlowiek mtody iest idk wosk cie-
ply, na ktorym wszystko wyttoczy¢ moina; wieksze na
nim wrazenie uczyni przyklad, niz tysigc prawidel;
pierwéy on zapatruie si¢ na ptzyklady 'mu obecne wdo-~
mu, niz czerpa prawidla moralne w Swia‘tyni Nauk.

Te pierwiasthowe wrazenia formuia w nim zte lub do- ,

bre sklonnosci, sklonnosci te z czasem staig sie nalos
giem, nﬁég 2as czasem .aZ z $miercig sie konczy.  Stad
to mozna wyttomaczyé, czemu czasem, dzicci iednych-
ze Rodzicow, odmienne miéwaig sktonnosci. Czlo-
wiek mlody pierwéy nabywa nalogow, mim sig¢ uczy
rozpoznawaé zke od dobrych. Jezeli nabedzie ztych na-
Yogow, lubo z czasem przekona sie 0 z¥ém moralném,
na¥og iednak panuie w nim despotycznie; wtenczas mo=-
ie powiedzié¢: Fideo meliora, proboque, deteriora
sequor. Mozina wiec wnosic, e iako od dobroci fun-
-damentow, zaléiy trwatos¢ gmachu, tak téz od dobro-
¢i pierwiastkowych wraieh w umysle mlodocianym, za-
lezy dobry sposob myslenia a zatém i zycia cztowieka:

Jezeli Natura utworzyla czlowieka do szczescia, a
zamiarem Nauki Obyczaiowéy iest takie uszczesliwie-
nie iego; wiec oczywista rzecz iest, Ze Spoteczno$é.lu-
dzka bes tdy Nauki, lecz Nauki w praktyce wykony-
wandy, zamyka¢ bedzie nieprzyiaciol szkodzacych sobie
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wiakowego skutku, tém ten skutek i predszy i wigkszy
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nawzaiem, a zatém nieosiqgaiqcych celu od Natury im
zatozonego, to iest sz zesliwogci szczegdlnéy a zatém i
powszechnéy. Spélecznns'é ludzka' przyrownana bydz
moze do Silni (machina) z roznych czedci zivo'ione'y:
iezeli te wszystkie czgsci przyktadaiy sie do uczynienia

bedzie; niechze kazda z tych czgéci dziala przeciwnies
nietylko Ze skutku zamierzonego nieuczynig, ale nadto

wzaiemnie ostahiaé si¢ beda.  Dla téy to podobno przy=
czyny, rodzay ludzki w nieszezesliwym widzimy sta-
nie, ze kazdy czlowiek zatrudniaigc sig wlasném tylko
uszozesliwieniem, naymnicdy stara sig uczynié ofiare zczgr

stki milosci wlasnéy dla dobra wspéiludzi.
-«

Poczgtek dawney B;eczypospolitéy
Hollenderskiéy. :

Prowincye, ktére si¢ mazywaly Stanami Zied:io-
czonemi s3: Xieztwo Geldryi, Hrabstwa Hollandyi, Zee-
landyi i Zutfen; Powiaty Utrechtu, Fryzyi, Oweryssel
i Groningi, a ktore niegdy$ byly z liczby 17tu Prowin-
cyéw Niderlandzkich, podlegtych Krolowi Hiszpanskie- |
mu. — Wszystkie te Prowincye przez dlugi czas, szcze- |
golnych miaty Panow:. wigksza ich cze$é, bylta wcielo- ‘
na ‘do Domu Burgonskiego; lecz Maryia corka Karbla |
Smiatego, wniosta ie w. posagn w Dom Austryacki,
gdy sie zaslubita Maxymilianowi. Filip syn ich, zaslu=' |
biwszy sobie Joanne corke Ferdynanda Krdla Afggonii
i Leabelli Krolowdy Kastyliiy przytgezytie do Monarchii
Hiszpahskiéy, ktora ie dosy¢ spokoynie posiadata, ai
do panowania Filipa IIgo, Ktoren bedac bardzo surowymlsy
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a zatém nieprzyiacielem swoich ‘poddanych, znidst take
ze przywileie i tych Préwincyow. - Xiezna Parmy, ktora

w tericzas miaka rzad nad niémi, i Kardynak Granwel-s}
e/ Adnumstrator Interessow Kra]nwych{ Prwd“QW“‘ih in

ustanowm w nich Trybunat Swietéy Inkwizycyi, i ery-
gowac mektore nowe Biskupetwa. Szlachta sadzac, iZg

| te nowosci, dazyly do zmmnieyszenia ich powagi i przy-
| wileibw, a raczéy obawiaiac si¢, aby Kray ich’od Du-

I

|

chownych niezostat tym sposcbem ujarzmiony; zebra-
wezy sie ich’ tedy znacznieyszych do trzechset; przeds
sigwzieli udadi'siq do Rzglczyny, i blagac ig aby chcia=
¥a rostrzasnaé uszkodzenia, iakieby Szlachta i lud sier~
pld zustanowienia tych nowosciow i one Dworowi Hisz-
panskiemu przedstaWwic. Henryk Bredrod, potomel
dawnyck Hrabiow Hollandyi, by} oddawca téy prosby,
ktorg ztozyt wreoe Xiginy dnia 5g0 Kwietnia 1566 R
Pani ta zmigszata sie zrazu widzgc tak wielkg liczbe

Szlachty zgromadzonéy; lecz Karol Hrabia Barlemontu
'ic'y Po]ubieniec, chege ig w tdy micrze uspokoié, rzekd
idy: 5, To same taydaki., - Gdy wigc prozba ich za=
* dnego meodmosla skutku, sprzysiegli sie wszyscy do ]

: zrzucenia tego jarzma; a nazaiutrz bedgc u stolu, i cheae
i swemu zwigzkowi nadadz iakies nazwisko, wszyscy zas
j wolali: ,, Nicch kyig taydaki.; = Przy kohcu uczty, Bre-
} drod zawiesiwszy na szyi swéy torbe, wzigl wrece dre-
f wniang- czarke, pelnag wina i wypiwszy ia za zdrowie
f zgromadzenia, oswiadczyt, iz byt gotow straci¢ wezyst-
! kie swe dobra i Zycie nawet dla obrony wolnosci swe-
go Kraju. Nalawszy potém tei czark¢ winem i odda-
{ wszy i wraz z torbg nayblizszemu siebie, ten nastg-.
. | pnemu i tak daléy; tym sposobem z ragk do rgk zdro-
i wie Kzgmmadzenia_i(os’wiadczenie ktore Bredrod uczy-.
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nit, obeszto koléy z powtarzanemi okrzykami: ,, Nieck

2yl taydaki., — Taki to byt zarodek tych Zayda- . |

ki , kibrzy porém w Euaropie tak gto$nymi byli. Sprzy-
siezeni poubierali sie wszyscy w siwe snkmany i pozae
2 wieszali u swych pasow drewniane czarki, ana szyi mee=~
‘dale na ktorych 2z iednéy strony byla wybita glowa Fili-
pa'llgo 2z temi stowy: 5 We /wszy.rtkie'm wierni Krolo-
5 wi, az drugiéy dwie rece trzymaigce torbe ‘z tym na-
pisem: Poki ztorbg niepa'ydziem.,, 7 témwezystkiem
‘Bredrod, chege dadz poznaé, ii te Yaydaki, ktorych on
byt naczelnikiem, byly taydaki wigkszego Znaczenia,
Kazat zrobi¢ butelke i czarke z¢ zhota, ktora u pasa swe-
go mosit. Te butelke i czarke widziéé ieszcze moina
w Gabinecie Utrechtskim. W tym wlasnie czasie Kala
winizm wkradl si¢ byt do Fiandryi, co bhardzo wiele po-.
mogto Intéressom Sprzysigzgnych; gdyz ci‘uzywali po-
/zoru Religii, ktora od 3ch przeszio wiekow, byta prawie
zawsze pobudkg woien w Europie. Krol Hi‘szpaixs};i ‘8g-
dzac, iz te zamieszki uspokoione zostalyby, gdyby wo-
dze rzadu odebrat z rak kobiéty; dal ie wicc Ferdynan-
dowi 2 Toledu Xigeiu Alby. Xiaze. ten: by} w saméy
xzeczy wielkim wodzem, ale oraz dumny, takomy i o-
krutny w naywyiszym stopniu'. Z liczby tych, Ktorym
2ycie mieczemy Latowskim  odebraé kazat, byli Hrablo -
wie Egmorib i Horn, do ktorych lud byt bardzo przy-
wigzany. Smier¢ tych dwaoch Pandw, tak bardzo rozig-
trzyta lud, (ktoren oraz nadzwyczaynemi byd nciskany
podatkami) iz prLedsiqwziq’t zrzucié z siebie uciskaigce
jarzmo Hiszpanow, i nadadz sobie Naczelnika w Oso-
~ bie Hilhelma de Nassau Xiecia Oranii (), ktoren sie
(*) Mozna méwié ze Familiia tégo Xigcia pod imieniem Stad-
hudera czyli Obrohcy Patistwa sasiadata’ Tron Hollénderski
ai 1o czaséyy Rewolucyi Francuzkiéy. — ;

BT e e e
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byt inZ uda} do Niemiec, boiac sie pasdz ofiara gnidwu
¥ilipallgo i okruciefistwa Xigcia Alby. — Wieln refor- |
mowanych Religionistow , przytaczyto sig do tegoz Xie-
cia Oranii, i ulatwito mu sp.oséb igromadzenia w krot-
kim “czasie znacznédy bardzo Armii, a potém o$wiadcze~
nia sie nieprzyiaciclem Hiszpanéw; tym tedy sposobem
otworzyk sig teatr woyny w Niderlandach, ktéra trwata &
blizko 82. lat, to iest az doroku 1648. w ktorym/ Tra- “',: ‘
ktatem pokoiu w Mynster zawartym, Krol Hiszpanski
uznat Rzeczpospolite Hollenderska za wolng i od swo- W
idy Korony niezawistq. — Ta Rzeczpospolita, za po- {T
'mocyg pracowitosci swych mieszkancow, a szczegolnidy
przemystu handlowego, do konca prawie Osmnastego
wieku w dos¢ kwitngcym zostawata stanie; odmieniwszy
potém swenazwisko Hollenderskiey na Batawskq, wkxéts f‘,
ce potém na Krélestwo przemieniong zostala. — ]

Do‘lxrodzz’eystwo.

Commemorare potes, quae sunt tibi Sacta ‘Izexnignc; "
Aty bene quod cuiquam Seceris ipse, tace. 7
Dobfodzieystwa od kogo tobie wyéwiadczone, e
Mogg bydz przez ci¢ wspomnione; ;
Lecz o tém, co$ tam komu dobrego uczynit,
Nic niegaday boby¢ winit. { !
Ten, ktéren odebrane wylicza' dobrodzieystwa, inZ tém
samém nieiako okazuie za nie wdzigcznosé.  Lecz ten |
ktory od siebie wyswiadczone opowiada Yaski, zdaie sig
nieiako mowié, iz e dla zadosyéuczynienia swéy ‘du-
mie, nie zas z ludzkosci i politowania wyswiadczy¢ ra-




- Miernosé. * -

.- Beatus qui medium, teneb. 10T LT
Szczédliwy, ktoren Srodek w wszysthich rzeczach trzyma
W nieszozesciu sig nieplaszczy, W szcze$cin nienadyma/

0! éwieta i nigdy nieprzechwalona miernosciy iake’
3¢ mato na $wiccie znana... ’O! gdybys, cho¢ za po-
mocg intryg, panowanie nad Swiatem obieta, iakzehy®
on ‘W.tenczas byt szczgsliwys nieinatby on twego nays
wigkszego -przeciwnika zbythu, a znim tysiagc niego«’
duiwoscis . Zytby spokoynys: bo niepragnalby wiele."
Zniszcaytabys w owczas to krwawych prawie ofiar ‘wye
ciggaiqee BoZyszcze Modg, naywigcéy gtow, kobiécych
zawracaigce; a ktore, ieieli panoszy malg handlarzow
liczbe, miliony domoéw w optakanéy pograza medzy....
Jeieli za$ moc przyiemnego, lecz stabego glosu fwggo{
niepotrafi ‘przekonaé Swiata] ma twe rady uporczywie
zamkniete - maigcego " UsZy, lub gdy tedie ro;z’ia‘ti'ioni
przeciw tobie, zechce cie wygnaé od sicbie; schron sie
nia 6wczas do mieszkania mego, zawsze dla ciebie sto=

igcego otwarem; 3 mito ¢i zapewne bedzie, u naywiq’.
i A . & Sper . s 4
kezego tweguprzemxeszkxwac czciciela. —

O Czasie.
Tempus abit, volat hora fugax, sic labitur @las:
Labitur ut rapida fervidus amuis agqua.
'Czas iak bystra w pedzie r;eka, g
Bez powrotu nam ucieka. 5
Gdyby si¢ ludzie wiecdy zastanawiali nad tém; co
to iest Jzas; ieieliby go niegmntowniéy, niz teraz pos
znali: przynaymniéy tenby z tego pozytek odniesliy iz~ |
by go lepiéy uzywaé nauczyli sig. == ; ‘

l
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- Tt tibi mors Selix contingat, vivere disce,

! Lo Ut felise POﬁiJ‘—vl"‘pers, disce mori, 4

| . Cheesz umigrag spok

I | Ucz sie umrzéé; dezl
,

Oynie, ucz sie'2yé bocre iwie
i chicesz 2y¢ zawszd szozesliwie,

KEOTego przez cate rwe daiytesigy..
cie, 1ako  granice Wwezystkich! twoichr v Zycin troskdwy:

a oraz iako Przeyscie do szczqs’liwuego 23 twoie cnoty
| “ z,yﬁiﬂ. L ; A €©1. % ¥ik iy
!‘l gj”,v“ 1o} 4] AR s TR
[ wosnlband 3i@gpppgn si¢'zdarza, hosn)
E b 2 zxgc i:'r_lt'erg'sowvn).' dwa dnj w Zycia liczy,
1 W Ktérych zda 8i¢ nzywaé naywigkszych stodyczy s

1

b vt i

J Diugi, W ktorym na po

§ ¢ " Jestin t nib
dziandw, ktorzy

wfqzaﬂia, lecz
Potowicy, —

grzeb, tes’g‘ia,zaproszupyf e

Y en petit wymalowana cliciwadé mto-
jpniQC sig, nie Yoznmu, cunoty. i przy-.
Piénigdzy W, 8wy alubionéy Jupatruig

Y
o Magnat. Z ubogi, k
Im pilnidy razwazam uprzedzenie w ludziach ‘pa-
nuigce, tém sig bardzidy przekonywam, iz to co c2téry %
Nastepuigce wiersze Opiéwaig, az riadto jest prawdziwe:
Ach! iakze mi¢ to znudzito, |
Co. mi ten charlak powiadat;
Lecz iakby to Pigkne bylo
Gdyby to byi Ma‘gvngt gadat, o
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Ne sutor ultra crepidam.’
_ Trzeba, zeby kazdy o tém gadat co umxe’, a pray-
naymnidy co naylepiéy umié¢ powinien, to iest 0 swo-:

iém rzemiosle. ¢

Nauta de ventis, de tauris narrat arator,

Enumerat miles vuluera, pastor oves (%),
Niechay rolnik o ptagu, flis o wiatrach gada,
Zotnierz rany wylicza, pasterz welng sklada,

Nic émiészniéyszego,a oraz pospolitszego’, iak wia
dzié¢ ludzi nayzapalczywidy o tém rozumuigcych co im
naymnidy est wiadome. Chcg oni ‘przez to pol{azaé
swoig bi\egios’c’ i niepospolita nauke; z témwszysthiém,
czlowiel prawdziwie rozumny, patrzac na nich, s'mie‘"
ie sig¢ i uboléwa' w duchu: smieie sig¢ z mh prmnoscl, ‘
a uboléwa mad ich ciemnotg. LLHERD

Wyrok Areopagu 168 X

Sedziowie Areopagu widzac si¢ raz mocno zatrue:
dnionymi w pewnéy Sprawie, ktoréy rozwiklaé niemoss
s MR )

(*) Propert: Lib: 5. Eleg: 1. NS
(") dreopagus wyraz Grecki ze dwéch zlozony, zhaezqcy Pa-
gorek Mar.m Powiadaia 1 iz poczatek Aleopagu cz}h Try-
bunatu na)wy/szego iest: ze gdy Mars byt oskal‘zony o
Vzaboystwo Halirota syna Neptunowego, tak mocno na tym
pagérku bronit swéy sprawy plzed 12sta Bogaml, iz go za,
. miewinnego uznali. Skad potém to nazwisko dano Sqdowx
tamze swe posiedzenia odpmwuxacemu Bozsadzah W no«
€y i wylolu swoie na pxsmxe Oznaymowall W‘mllczenlu, ‘
1 stad to poszto owo przvsloww Malamowmey.rzy iz A
reopagita. — Strony bez zadnych wdziekéw Wymowy, pro~
ato tylko stan sprawy, opowiedziéé byly powinne, — Sad
ten wielka miat stawe sprawxedhwoscx, pnczcxwosc; 3 XQe:
uropnoscx u Grekéw, — )
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i gli, a zatém i wyrokn wydadz, roskazali, aby strony
| wsto lat stawity sie. — I w naszych Areopagach zdarza
sig czesto, ze ledwie wnuki konca sprawy doczekaé sig
mogg. —

Umieigtnosgté

b Czesto sie szuka umieigtnosci,

il Z saméy tylko ciekawodci. \
‘ Pracq sie ciagly onéy nabywa; B

’ A \
i : Tylko madrosé iy uzywa. ! v

“l ' Ten, kiéren sie uczy czego, dlatego iedynie zeby

| umiat, nie Zeby albo innym téy umieietnosci udzielit,

albo i€y na dobro swoie lub cudze uiyt, ieszcze gorzéy

| zobi nii ten, ktéven tylko dla tego nabywa piéniedzy

g iiby ie posiadal, nie zeby ich uzywal, i pomnazab nie-

" mi swoie Inb drugich szezescie: gdyz ten po $mierci |

|| przynaymniéy:zostawi swoy maigtek, a 2z tamtym u-

| mieietnosé iego wraz umiéra, Gdyby wszyscy Iulzié
talk postepowali, Swiat do tego czasu bytby ieszcze ziie

; pelnie ciemnym. .

Wlosy na brodzie siwe, a na glowie
; : czarne.

2

By Pev&ien» rzekl do drugiego, ktéry mia} na glowie
czarne, a na brodzie siwe wlosy: ,,Zdaie sig Przyiae
|| weieluy zes wigcey pracowa? szcaghg niz mozgiem.
| ; . ;

Krokadyl.

Krokodyl, mieszkaniec brzegéw Nilu w Egipcie,
| lubo i wIndyach Wechodnich znayduie sig, iest wodnoa

! ¢ ziemne
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ziemne zwierze (amphipia). Ze wszystkich Zzwierzat,

- niemasz Zadnego, ktoreby bedac w milodosci tak ma-
- ¥ém jak on,. tak znacznéy wielkosci nabywato; gdyz kro-

kodyl, wylegaigc sie z jaia tak matego jak gesie, rosnie
wzdtuz do 17:u i wiecéy Yokei. Krokodyl jedyne tylko
na Swiecie jest zwierze ktéreby jezyka niemiato, i kté-
regoby s;czqka spodnia nieruchoma byta. —

Dyogenes (*)

Pewny Oyciec przyprowadziwszy syna swego do
Dyogenesa, ktorego chciat midé jego hauczycielcm,
wiele mu o tymie synie swoim mowit dobrego, chwa-
lac jego dowcip i dobre obyczaie: Jezeli takim jest,
Jjak powiadasz, rzecze Dyogenes, pocoies go tu praya
prowadzit? = Tenze Dyogenes widzac raz kabiéte niea
siona w lektyce, [Na tak drapietue, rz€02€, TWierzg,
“klatka jest za staba. A gdy raz uyrzat na drzewach
‘oliwnych popowieszane kobiéty, zawolat: Dalby Bog,
Zeby wszysthie drzewa podobiym. owocem oﬁciq;’wue
byty!l — :

(*)  Dyogenes syn Bankiera jednego by} rodem z Synopu mia-
sta nadmorskicgm Pallagonii Prowincyi Azyi mnieyszéy dzi-
Q Urodzil sie okoto roku :l-izyn.u 541. 10 jest

a Chry stusa. Bedac przekonany o robienie

siayszéy Nata
na lat 411, przed
fatszywéy monety, byt wygnany ze sywéy Oyczyany iudat
si¢ do Aten, gdzic sig uczyl Filozofii pod, Antistenem ,
zatoiycielem Sekty Cynnikow. iyk w wielkiém ubdztwie. ;
Niecieipiat si¢ z Platonem. Wiele b\nl’dz(’) mamy 'doweis
puych ikrétkich iego zdaf i odpowiedzi. Zy* lat go, Umark
tego samego dnia coi Alexandcr W :

915 Ly
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Teofrast e

Téofrast miawiat, Ze Mowca ‘bez rozegdku, jest te‘
kon bez uzdeczki.

Biias  (**)

Biias mawial: Ze lepidy jest rozsgdzaé sprawe swych
nieprzyiaciol, niz przyiacicl; bo bedac sedzig swych
nieprzyiaciol, mozna bedzie sobie z nich jednego zro=
bié przyiacielem; lecz bedge Sedzig ewoich preyiacioly
zawsze sie jest w mebespxeczenstww stracenia przylalnl

“jednego z mich, —

Heralklit (a)

Heraklit byt jednym z enigmatycznych Filozofow:
dziela iego sy bardzo niezrozumiale i dla tego to nazy-
wano go ciemnym Iilozofem. Je;ro wspotobywatele u=
pr()slwszy g0 raz, izby mialt mowq 0 jednosci i zgodllf
towarzyskidy, gdy wstgpit na mownice (tribune) wzigh
w rgke szklanke czystéy wody, wrzucit w nie trochq -
TR L ST
(*) Teofrast rodem z Efezu uczyt sig pod Leucypem, Plato-

nem i Alystotelesem, ktéren widzac, iz wymowa iego 68 ;
boskiego w sobie miata, nazywat go 1z»ojraxtem zamiast ,‘]

Tyrtamem ktore byto iego prawdzivwe imie. Lyl lat 85-- 1
(**) Biias rodem z Pryieny miasta Jonii Prowincyi Azyi muiey®
széy (dzisiay Natolii) zy} okoto 42gidy Olimpiiady (698
lat przed E. Chr:) i byt jednym Z7mlu Medreéw Greckiche
(a) Heraklit urodzit si¢ w Efezie micscie dawnéy Jonii (dzi=
' siay Natolii) polezoném nad Wyspowodem Greckim (Ar- 1
chipelagus ) w Turcyi Azyiatyckiéy, zyt okoto 6gtey Ohm’ :
piiady (500 lat przed Exa Chry:)— Byt tempeumentu bir“
dzo melancholicznego, Maluia go placzacym. w
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maki, zamiesza} ja i wypiwszy zeszedt na do, cheacim
przez to dadi pozmaé, iz przestawanie na malémitém
¢o latwo mié¢ moina, niepragngc rzeczy zbytko-
wych, jest naypierwszg spreiyng jednosci i zgody to-
warzyskiego zwigzku. —

Jetdziec z konia zfzucmzy; Powieéé.

Na podjezdku wysztym z laty,
Ktorego skora a gnaty;
. Co jadat tylko trawe, lub plewy jatowe,

Jak zwyczaynie i nasze kaleki pocztowe:
Z intercsu, czy z zabawy,

Jachat sobie niedawno pewien do Warszawy.
Leb konia na dot zwieszony;

A pan na nim cierpliwie w myslach zatopiony.
Jachal sobie nasz brat tata,

Rozmyslaigc zapewne 6 marngsciach Swiata.

Boi o czémie myslée kiedy kon leniwy?

Ze smutna my$él przychodzi, to niewielkie dziwy...
Zgota z postawy i chodu, :

Niebyt to kon z stawnego Bucefatow rodu, (*)

Ni tych, co Burmistrzami u Rzymian bywaty,
Jedzgc rodzenki, migda}y.. (**)

e e

(*) Bucefalos (cz)h glown wokowa) kot Alexandra W. ktéren
nikomu tylko .iemu uiezdzié sig i wsiadaé ma siebie nics
dozwalal. W bitwie iednéy kef ten, bedac niebespiecznie
raniony, uszedkszy z tkokt, powoli potoiyl sig, by panu
na nim siedzacemn, swém szybkiém upadnieniein nie za-
szkodzit, Na mieyscu tém Alexander vvystawii miasto
i nazwatl ie Bucefalea.

(*) Cesarz Rzymshi Werus tak bardzo kocha} swego kouia
iz go tylko rodzenkami i mig datami padé kazat, azas Kalie
gula konia swego Burmistrzem Miasta 1?1zymx:t ogtositem

L g
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. 4 Wjachawszy jui na przedmiescie,
Ledwie zrobit krokow dwikscie,
- Wielkoscig pewnie miasta kof nasz zadziwiony,
; Lub truchtswoy chege przyspieszy¢ by niebyt wstydzony;
{ " Tak sie potyka szkaradnie,
Ze sie z panem na bruk kladnie.
“‘]’rzypadek ten niespodziany,

Rozémidsza przytomne stany :
Szczegélnidy iedna dziewczyna, -
Smiaé si¢ szydersko zaczyna.
Jezdziec za$ tém zawstydzony,
Mocno bedac rozjgtrzony,

Rzecze don: czy ty takze zhasz konia moiego? .
I ten dziwny naréw itgo? !
On tylko wtenczas utyka, :

Gdy takg d,:ie’wl:e spotyka,
Co to sie nigdy prosic bez skutku nwdaze,
* Co.... rozumiesz stowa moie. b
Amieie sie, kontent ze musie udaie,
Pomici¢ si¢ w czesci za swoie.
D:ziéwka, ktéréy do rozmowy, ]
Niezabraklo nigdy gtowy, 7
Rzecze do niego: Mospanie,

Jesli kot tak narowny, isdz daldy nie w stanie.
1 robiebym zyczyla drogi twéy zanicchad,
Liub raczéy isdz piechotq nikli 1w miasto iechaé.
Bo na koniu rgczyé moge,
Ztamiesz kark, reke lub noge. —

'Eoz,rywhz. : Bt

Rozrywki tém bydZ powinny wzgledem prac, czém -
801 i ocet wzgledem potraw. Nikt do potrawy garécias
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mi niewsypuie sol:, ani octu kwartami nieleie; tak téz
rozrywek nad miarg uzywaé nikt niepowinien. " A iako
s6l i ocet dodaig smaku i strawnosci pokarmom; tak
téz rozrywki, stodzgc troski Zycia, do prac zdatnemi
czynia. Do czlowieka rostropnego nalezy, tak iedno
drugiém przeplataé, iiby zawsze w czerstwosci cialo
swe utrzymywdl; nic bowiem nieostabia bardziéy du-
szy i ciata, jak owa nicprzerwana jednostaynosé czy to
w pracach ciala, lub umystu, czy té2 w rozrywkach &)
Przepis ten, od saméy nam Natury iest dany, i zdaie
sie, Ze taz sama Natura chciata nas o téy prawdzie fi-
zycznie nawet przekonaé, naznaczaigc nam za gwaktow=
na potrzebe (**) sen, ten to balsam zycia naszego. Lecz
2 do$wiadczenia samego przekonywamy sig, ie checac
aby sen utrzymywat istote mnasza w ciggtém zdrovﬁu;
trzeba aby byt w pewnymy do pracy stosunku i zawsze
od nidy krotszy — Machina cztowieka jest jak skrzypce,
ktérych struny aby niepekty, w pewnym stosunku na-
c1qgmone i po skonczonéy muzyce nazad cofnione bydz
powinny. — Natura cztowieka do pracy utworzyla: (gdyz
mu dala potrzeby, a rzeczy do zaspokoienia onych po-
trzebne, czlowiek pracg mabywaé musi) lecz chciala
oraz, aby w téyze pracy pewna miara zachowang byla.
Préiniaki o téy prawdzie przekonaé sie niemogg, cho-
ciaz Natura az nadto ich widocznie o niéy przekonywa,

(*) Obacz w téy mierze gruntowna Rozprawe P. Tryssot pod
tytatem; Rade dia Literatow i :eclellfaryi@ bawiqcych sig
ludzi.

(**) Potrzeby gwaltowrne nazywaia si¢ te,bezhm) ch 7a=poke-
jenia zaden czlowick przy Zyciu utrzyma sie niemoze, ja-
ko to: pokarm i sen: mmiéy gwalttowne zas sa: odzienie,
pomieszkanie, i tym podobne wygody, ktore tak sa rozne
jak klimata w kiérych czlowiek Zyie.

BRal s A
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bo mimo niestrawnosci ich zotagdka, ociezalosei w ca-
¥ém ciele, bezsennosci, nad ktorg mnieznam wigkezéy
meczarni, nudow, znamionuie ich jeszcze owemi ogro-
ninemi przedsobnemi tlomokami (a) ktore im dosyé
83 niewygodne;' gdy przeciwnie czlowiek pracowity,
zawsze wesol, silny, lekki, jie ispi dobrze, wolny od
tyeh wszystkich chorob, ktorym prozniacy z przyczyny

. zatrzymania si¢ pewnych w ich krwi czastek, podlegaé

zwykli. (6)

(a) Rozumiem Qtytos¢, La Fontaine, ogromne burmistrzos
wskie brzuchy (ktore lud prosty tak bardzo powaia, sa-

d(qc ie bydZ znakamiwyzszaych godnosciéw i dostoienstw )

nazywa piatnami, ktoremi Natura cechuie mezachowma.-

cych Aéy przepisow. /

(b) WszystMie nasze potrawy i napoie bedac réine, zrozmaitych :

téz 63 ziozone czastek: z tych iedne sa zdatne do posithu,
to iest: do utrzymania przy Zyciu czesci ciala mnaszego,
drugie nie. Tych niezdatuych Narura si¢ pozbywa rozma-

itemi odchodami. I tak, krew, bedac obcigzona czastkami

wodnistemi, solnemi, siarczanemi, olejowatemi, samo-
palnemi (phosphorigue) ziemnemi itd. pozbywa sig¢ ich

rzez przedech, (transpiratio) mocz, pot; filiruiac sig czy=
P P ) P 2 Y

li cedzae, albo w pecherzykach skérnych, albo w nerkach.
Migdzy potem i przedechem ta iest roznica; iz pot grubsze

¢zastki z soba unosi. Plyny te odchodowe, sa prawdzi-
wa, serwatka krwi, 1 maia wsobie mniéy lub wigcéy wspo- ¢

mnionych czastek, podtug tego, jak ich mniéy lub wiecéy
we krwi znayduie sig: i dla tego to z moczu mozna Ppo-
snawaé stan krwi w czlowieku. To oddzielanie sie tych
ezastek od krwi tém predzéy i doktadniéy dzleu, sxq, im
Zytobieg krwi (circulatio) iest predszy; lecz do pewnego
punktu- gdyz wielkie iéy poruszeuic, sprawuiac wiekszy -

stopien jéy ciepta i gestosci, moze takie wiele szkodzié.
iéy P g 2

Zatrzymanie sig tych ‘czastek w ciele naszém, moze bydz
przyczyna puchliny, szkorbutn, kataruy g(nac,zkow zgni-
tych, suchot, dychawicy i t.d.— Ludzie pracowici i ten

! Y ¥ :
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Uprzedzenie.

Uprzedzenie wagledem Kraju, ztgczonez dumanae
yodowa, kaie nam zapominac, iz rozum w kazdym
klimacie znaydowac sig moze. Uczeni ludzie nic 83

_w téy mierze grzybami, ktéreby tylko na pewnym ga=

tunkn ziemi wzrastaé mogly. —

Bada

Dawaé w nieszczescin rady, niemogace si¢ wyko-
naé, jest to szydzi€ z pieszczesliwego. —

Utycie czasi.
Staray sie uzy¢ na dobre czasu  twoidy mtodoscis

abyé w dalszym wieku mogl swigcie ‘dopetniac obowiaz=
kow twego stanu, —

Mysli o Edukacysi.

- Nieczekay z edukacyia twych , dzieci, az doyda do
wieku doyrzatego; im 83 mlodsze tém dusza ich iesty
ie tak powiem, czulsza, migksza i zdatnieysza do przy=
iecia rozmaitych wraieh. Jezeli ja Wigc zaniedbasz 3
stanie sig uprzedzor;e; od. tych wszystkicb' przyly&ad()w,
ktore sie idy przedstawig: a poniéwai ich wigcéy ztych
niz dobrgch znayduie si¢ na Swiecie, i dziedi miode
niemajg tego'dos’wiadczenia i rozsadku, aby ie rqzr(’)-

ST
jeszoze poiytek oduosza ze swego pracowi:ego sycia, i%
od choroby kamien (gravelle) sa wolni; — JIPP. Liekarze
racza mi wybaczyé Lo make do ich sztaki zboczenie Ramig-
taige przynaymniéy na to przystowios Poctis b Pictoribus
emnia licent. — 3
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Znié potrafity; biedna ich dusza napawa si¢ zepsuciem
W miare posuwania sig idy w lata. Zaczniy wige mysléc .
| o dobrém ich wychowaniu, skoro na Swiat przyyda,’
iezeli chcesz aby pewniéy i latwidy odniosly pozytek
2 tych Instrukcyiow, ktére im w dalszym czasie dawane
. bydz maig. Erazm sprawiedliwie uskarza si¢ na zwy-
czay, dobru moralnemu wcale przeciwny, a ktory ztém
wszystkiém w wielu domach iest w uiywaniu, gdy mé-
wi: . Quidam parentes crudeli misericordia & iniqua

5 benevolentia, pueros ad ipsam usque pubertatem in-

o ber nutricum blanditias, acffeminarum lusus ineptiasqs:
o parum castas detinendos censent, dictantes primam =
» @takem Leneriorem esse, quam ut Studiorum labori
sy bus sit'idonea.” — Nie bgdz nadto agodnymi, pobla=
Zaigeym i grzecznym, wzgledem twoich dzieci, jezeli

niechcesz z nich zrobié tego co to nazywaig dzieci ze-
psute. Blanda patrum segnes facit indulgentia nakos.
Potajanie oycowskie, stosowne do rzeczy i okoliczno-
sci, bardzo wielkie sprawia wrazenie na namigtnosciach
syna; bo fulmen est cum potestas habicat cum iracums . |
dia.  Niekochay ie madtg, to jes‘t, miloscig takg |
ktoraby cie zniewalala do podlego im pochlebiania; &
. a tém samém czyvoita cie w ich oczach wzgardliwym,
dla twych nadmiernych z niemi /spoufalen sig, i do ue
dzielenia im wolnaéci czynienia co im sie podoba.
Znayduie si¢ wielu takich oycow, ktorzy dlatego, iz
nadto swe dzieci kochali, potém ie zupelnie znienawi- ¢

dzili z przyczyny nierzadow w ktore popadly, dlatego,
Ze niebyly odrazu w poczatkach karcone, i poprawiane
w biedach ktére popelnialy. Jeizeli si¢ nadto z niemi
spoufalisz; niebeda wcale dbaty o posiuszne wykonanie
twych roskazow i nayzdrowszych nawet rad twoich stu-
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chaé niezecheg. Trzy rzeczy sprawiaig pospolicie}iz oy-
ciec utraca powage jaka nad swym synem miéé powie=
nien. 16d Znosi¢ z pobhianiem‘iego bledy. ore Dawaé
mu zly przykliad, pokazuigc mu 8§we ulomnosci, i na-
mietnosci. 3cie Chychotat sig i nadto sie z nim spoufa-
a6, Uwazay s iz dzieci przychodzg do pewnego ‘wiekuy
w ktorym' miepotrzeba im iuz ani mléka ani cackan sie
z niemi, ani émidchow i spoufalenia sie; chociaz im
potrzeba zawsze twego rozumnego do nich przywigza=
nia; lecz w takim wieku, do syna, Ze tak powiem,
nalezy zgadnag, iz go oyciec kocha, nie zeby mu to
oyciecb powiadat a tém mniéy pokazywal:.——l’ozwél
Nauczycielowi wezelkidy powagi nad twemi dzieérai,
(gdyz on ciebie w téy mierze zastepuie) bo inaczéy,
skoro poznajg, iz 2adndy niema wladzy, beda sie $miaé

. ze wszystkich iego nawet nayzbawiennieyszych Jnstru-

kcyiow. A jezeli mu masz iakie uczynic remonstracyie,
tak dobrych uiyy szrodkow, izby twe dzieci 0 tém na-
wet domySli€ sig niemogty; bo skoro postrzega, iz two=
ie slepe do nich przywigzanie ‘przemaga mnad powagg
Nauczyciela; beda go uwazaé, jako twego miewolnika,
a zatém naymniéy beda postusznemi jego roskazom. —=
Nihil est in intellectu quod non fuerit in sensu’ @)
Poniéwaz éwiatto i poznanie - dzieci, jédynie od zmy-
slow ich zalezy; trzeba sie wiec starac ile 1n0ino§ci,
wezystkie dawane im Jnstrukcyie do ich zmystow przy-
wigzywaé i przesyta¢ ie do ich dnszy, nietylko przez
zmyst styszenia, ale nawet widzenia, a gdby mozna
i przez czucie serca. — Sumite  makeriam wiribus vee

stris equant.
o —

(*) Arystoteles.
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PPet kazdy cigkar rdwny sile twego eiata;
Vi sig kus o to czegod Natura niedata.

Oby te prawde Rodzice zawsze mieli przed oczyma

w edukacyi swego potomstwa, mnidy byfoby dzieci nie~
szczedliwych i mnieyby podobno $wiat miat lndzi nieus
mieietnych i nieuzytecznych. Chcg oni prawda przez

wrodzone przywigzanie, aby dzieci byty odwiécone; ale

nieroztrzasaig ich zdatnosci. Kaza smaiyé mozg chlo-
peu nad Naukami ktorych nierozumié i rozuniiéé dla

teposci umystu niemoze. Kazg mu bydz Newtonem, .

a on na kowala stworzony. A gdy po pewnym prze=

ciggn czasu, niewidza w nim adnego w naukach po~

stepku, przypisuia to winie Nauczyciela, niepomnigc,
Ze i naybiegleyszy czlowick nic z pewnym gatunkiem
dowcipow zrobié niemoze. Terree nullam. fertilitatem:
habenti, nihil optimus agricola profuerit. I naybie-

gleyszy rolnik nic niezrobi z roly tadnéy urodzaynosci

niemaigeq, (*) Niewinuy wigc Nauczyciela, nieroztrzg«
sngwszy wprzod iego zdatnosci i sposobu obchodze-
niasi¢ z uezniem.. A tak Uczeh 6w, strawiwszy swoy
miodocnany wiek na niczém, w dalszym czasie nic nie~
umieigc, musi bydz mimo swéy woli prézniakiem; i ow
€0 mial bydz przez swdy rozum i talenta, podporg

E;)‘ éiméby uczei byt naypoie;tnieysz;? i naywigksza miat do

nauki ochote, nic si¢ zapewne nienauczy, gdy Nauczyciel
niebiegty lub uie pracowity ; i przeciwnie | choc’by Nauczy-
ciel byt nnyblec'leysry >l nay’placowuszy, nic zapewne nie~
nauczy ucznia tqpoumys}oweﬂo Lecz gdy si¢ te dwie o-
soby dobrze dobiora, wtenczas pomyslnych .skutkéw spo-
dziéwaé si¢ trzeba. Moznaby edukacyia wzgledem ucznia
" i nanczyciela nwazana, przyréwnaé do wozu tak natado-
wanego, iz go tylko dwa dobre konie uciagnaé potra{i%-
Jezeli tylko ieden z nich ciagnie, nietylko si¢ sam zerwie,
ale i wozu z mieysca nieruszy, gdy zas obydwa wraz cia-
. Bnas woz coraz daléy sie toczy.

\
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i ozdobg spéYecznosci, stanie sig iéy nienZytecznym cie«
jarem. Niclepidyzebykylo, giyby, niemaigc zdatnosci
do Nauk umystowych, nauczytsie byt jakiego zmysto<
wego rzemiosta?.. ;

Bada kobiétom dana.

| Niejest mém zdaniém rzeczg chwalebna,
A 7z wielu przyczyn naymniéy potrzebng;

By sie¢ kobiéta w Sztukach cwiczyla,
Do ktérych trzeba dowcipu sila;
Nauk wyzszych nabywata
I iezyki posiadata.
Ksztakcié z miodu umysty swych dzieci do cnoty,
Miéé baczne 'w domu oko na wszystkie obroty,
Bydz powolng mezowi, gdy co dobrze radzi,
Wyreczat go w dozorze domowych czeladzi,

Umiarkowaé, wydatek z wielkoscig dochodu,
Dostarczat na sto} ja‘rzyn z wlasnego ogrodu,

Bydz trzeiwq;, matoméwng, i2y¢ z oszczednoscia .
“To niech bedzie iéy Sztukg i Umiejetnoscig. —

W saméy rzeczy, kto tylko si¢ 2 rozwagy, zastand-
wié zechce nad przyczyng sprawniacy tyle malzenstw
nieszczedliwych i mad zrzédiem rozwodow, tak w wie-
ku naszym zageszczonych, zdaie mi sie, ze zgodzi si¢

)+ zemng, iz nieinsza tego wszystkiego iest przyczyna,
tylko zta kobiet edukacyia (%) Tak jest, edukacyia mo-
ralna i fizyczna iest tego naypierwszym poczgtkieni.

[

(@) iyczyéby nalezato izby Rzad czuly i dobraludzi szukaigcy
choial sie zatrudnié edukacyia téy polowy rodzaiu ludzkie-
go, tych Matek, tych i\m, Ltore czasem masze szczescie
lub nieszczeicie stanowia, tak jak si¢ zatrudnia edukacyig
plei mezkiéy, — ; S0 |
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‘Moie mi tu kto zarzuci: Ze budowa ciata (organisatio)

kobidt, niejest zdatng do przyiecia fizycznéy edukacyi

w tym stopniu w jakim sie meszczyznom daie. Lecz
ten sam zarzut wyda go, iz sie w miedcie zrodziwszy |
i wychowawszy, na wsi ani posiai. Niechno sie oddali !
troche od Stolicy, a uyrzy ' wloscianki z rowna, jezeli
nie z wiekszg sitg od meszczyzn trudy prac znoszq,ce;
Zatozytbym sie o zycie, izby ktéra z nich, trzech moze
mieyskich Adoniséw w sile zwyciqiyia.' Wreszcie, czy-
taymy tylko dzicie ludzi dzikich, a tam sie zupetnie
przekonamy, iz kobiéty réwng meszczyznom moc fizy- \ :
czng posiadaé moga. O mocy moralnéy wcale tu nie-

| asz mowy, gdyz dowcip i przezornosé kobiét, po-

. wszechnie sg znane. — Lecz jakie u nas kobiéty w niz- ‘

ezego mawet rzedu domach sg chowane? Oto matka,
dla podobicnstwa plci, wicksze ku cérce miz synowi’
! .czuigc przywigzanie, w niemowlectwie zaraz w pieszczo-
tach i delikatnoéci ja hoduie, nay$miesznieysze iéy 723
dania,.z boiazni aby iéy co niezaszkodzito, natychmiast
| wykonywane bywaia, zabrania iy potraw posilnych
karmiac ja tylko kleykami i mléczkiem, ' krepuie iéy
| cztonki aby byly delikatne, bron qué, w dzien po-’
! chmurny :by za dom wyysdz miata, i dla tego wickszg |
czeséé roku w domu siedziéé musi; tym - sposobem od .

|| dziecihstwa czyni ia 'juZ stabowitg na ciele. . Poydzmyz

| do umystu. Podrasta cokolwiek, daig jg do Madam ro-
wnie ciemngy jak o sobie uprzedzonéy, ale rodem Fran-
cuzka. Ta jg uczy iezyka francuzkiego, niemieckiego, -
mamczynym sposobem, Jeografii na pamie¢, Historyi
romansowdy, Mitologii (%) i na przechadzke oraz do

PUSEI.
{*) 'Nic smiesznieyszego jak te, ktéra maiatek i stan do ka-

dzieli przeznacza, kazaé uczyé Mitologii, Nauki tylko Ma-
i Jarzom, Wierszopisom i Budownikom potrzebney. Nie-
t xzadkie téz sa shutki tego deiwacznego zyyczaiw.!




e 141

Kodciota z nia, chodzi. Osobno sg nauczyciele rysunku,
tahcow , iezyka wioski€go , muzyki, widziatem nawet
nauczyciela Teologii daigcego lekcyie; ale to byt Fran-
cuz. Musi bydz, ze Teologiia Francuzka nie tak zawra-
ca glowy jak Lacinska. Uczg ja dziergania, koronkow
robienia, stroiow upinania i tym podobnych dziécin-
nych fraszek, niedaige idy naymnieyszego wyobrazenia
)gruntowne’y moralnodci, obowigzkéw tege stant do
ktorego ig Natura utworzyta, (*) to iest: aby bydz do-
bra zong, dobrg matka, umiéé wychowywaé swoie po-~
- tomstwo, prowadzié 2z oszczednoscig domowe gospo=
darstwo i t. d. — Gdy iuz tak postapi w jezyku francuz=
kim, iz inz potrafi zrozumiéé intrygi Romansow w tyn

jqzyku‘napiaanych, (**) juz iest Sawantky i odbiéraig
-ig od\Madam, aby sie rodzice, zadziwieni nad iy ta-
lentami; nacieszyé mogli idy w domu obecnoscig. Ziém
wszystkiém  te idy tak zaGziwiaigce talenta, nie czém

inném sg, tylko $mieszném polaczeniem bigoteryi i zaloa
tnictwa, —— Czyta dzien i noc romanse francuzkie i tym
sposobem roskwilaigc  swoig imaginacyig, staie
si¢ zalotnieysza, umyst iéy nieprzyzwyczaiony do wy-‘

obrazeh przenosnych, (metaphorique) ktorych Autor

r

w swém dziele, dla upigkrzenia swey imaginacyi uZy-
wa; wystawia” sobie te czyny ktore czyta, jak gdyby

w istocie dziatane, sadei bydZ nayszczesliwszg owg r0-

mansowa, heroing, dla ktéréy kochanek na tysigczne
wystawia si¢ niebespieczenstwa i trudy.  Gdy wigc kto-

niem—

(*) Zdaie sie, Ze Edukacyia kobiét powinnaby bydz poyvsze=
chua i iedna; bo stan ich, to jest stan matzenski, do kiérego

6] §3 stworzone, jest ieden i ten'sam dla wszysthich.

%) W zadnym igzyku nieznaydziem wigcéy romanséw ni%
w iezyku francuzkim. To ro zapewne iest przyozyny, iz
si¢ tak choivie pego igzyka uczg kobiéty., G

| e

e —————————
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Ty z-ludzi edezwic si¢ o idy reke; ta i3da po nim, iz-
by dla niéy tak szalal, jak 6w romansowy bohatyr. ()
A gdy czucie mocnieysze nad wszelkie bledndy imagi-
nacyi marzenia, pociagnie iz do przyiecia zwiagzkow
doZywotnich; zaraz sobie waruie mieszkanie i)vStolicy, :
wolnos¢ przyymowania kompanii, czestokroé z trzpio-
tow  ztozondy, osobny ekwipaz, zgota to wezystho
czémby sie tylko bawié mogta. Ale jakze Zgda¢ mozna,
aby ta, ktiréy umyst od dzie insiwa tylko sie fraszkami
‘bawit, mogta kiedy o czém mysléc... Maz Aegmatyk, J
- gospodarz, ceniacy wigcdy mtocka nis baletnika, ale
przytém . poczciwy i Zone swa kochaigcy, uwiedziony
czgstokro¢ posagiem, pozwala na wiazystko. Siedzi Jey-
inosé WStoligy, traci majgtek na komedyie, reduty‘,
kompauniie, gry, a czest kroé i na zagraniczne piela
grzymki. (8) Pan maz siedzac na wsi, dostarcza na
wszystho. Jezeli kiedy Jeymos$é zayrzy na wie$, znu-
dzona 1aieysky sytoscia, to tylko pour passer le tems.
Gdy mgz odwazy sig¢ przedstawié iy przed oczy niero=
stropne i€y Zycie, ta mu natychmiast odgraza rozwo-
dem. Sprzeciwi¢ sie i“éy niemozna; bo ieszcze od dzie- !
cinstwa mniktsie idy sprzeciwi¢ w niczém nie$miat;
a Jéymos¢ miezna nad :oEa‘ innego pana, tylko wole J
z:) Dl si¢ potrzeha, iZ romans, komedyia, dzieta pra-
wiziwie rymotw.rcze, i ktéve uwazaé nalezy iako dzieta :
imaginacyi, naywigcéy sa proza pisane. Moze bydz dla t
tego, iz si¢ czestokroé ma z przyrodzenia Zywa imagina-
cyia alé sie niema daru Iy MOLWOrczego. .. b
(b)) Wzgledem zagranicznych pielgraymkiéw wyiatek stuszny
uczynic naleiy, gdy spazmodyczne zirowie, a szozegol-
‘miéy rada biegtego 1 greecanego ma te kobiéce choroby le~ 4
karza,, za granice wyiachaé kaze; zwhiszcza i3 W kraju
siemamy wod, Spaskie zas na spazmy sy naylepszes.

e
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stad, i2 réwnie i tym iest poZyteczne, ktérzy go nie.
roztrzgsaigc za prawde Przyymuia, Co. do mniey az
nadto przekonany iestem, ze ¢o tylko iest falszem,
w jakidykolwiek bgiZz materyi, nigdy ludziom pozytecz-

ne bydz riiemoze. Kiama¢ przed nieprzyiacielern, jest !
‘to chcidé go Podeysdz, zdridzié; a zdrada w nieprzyia-
|| cielu, niedowodzi iego wielkosci umystu. Jest to Zwy=- '4
czayne rzemiosto. dusz podiych i krore nigdy naganném ‘
bydz nieprzestanie. () Ukrywaé przed ludzmi prawde,
~dest to cheidé krzywdzié ludzkosé, jest to chciéé, izby

ludzie nazawsze W stanie zbydlecenia zostawali; nie-

| udzielaé im tego dobroczynnego s'wiat}a: prawdy,  iest ;
to miéé¢ az nadto dzikie o ludziach wyohbrazenie, — s/
Czciciele fatszu! nadaremnie wasza Samoistnogé okry- .
" wa sie plaszczykiem dobra pospojitego; wasza to chcis
wos¢, kaze wam omamiac ludzi, ludzi wzgledem wag,
uprzedzonych, i ktérzy stéw waszych nie$micigc nawet
Toztrzgsac, za wyroki ie Nicba Poczytuig. Odwazciez
sie aby raz ‘wyrugowac z serc waszych to przebrzydle
bozyszeze Egoizm i dowiedds Swiatu przez .wasze czy-
ny, iz iedynie tylko mitostig rodzain ladzkiego powo-
dowanemi jestedcie. Niemoge przypuscié, izby$cie sa-
mi ciemnemi w tdy mierze byiz mogli, wy, ktorzy sie
Namiestnikami Boga i Nauczycielami §wiata mianuie-
cie; gdyz quqé sami ciemnemi, jakzebyscie drugich
nauczaé potrafili%. Lecz iezeli tak iest, jestescie  tylko
szar-

(*) Im wyiszéy kto iest godnodci, tém khamstwo w ustach

iego niegodziwszém sie/staic,
Dedecet ingenuos verbis mendacibus uti;
In dictis verum luceat usque tuis.
Ne temere jures, per se'cum vera patescant.
Juranti puero uon adhibenda Sides.




4

|

145

Szarlatanami, niedopelnjaigcemi swoich obowigzkow;
a natenczas to piekfo krore niepelnigcym’ powinnosci
swego stanu—przeznaciacie, i 'waszym rownie bedzie u-
dziatem. Jakze wasza Polityka grubo sie myli, gdy wam
prawde przed ]u(lzml, iak gdyby iakg szlmdhwaz im tru-

‘cizne ukrywaé kaze. Czyz mysliciey ze bwmt na 2a=

wsze w bigdzie i niewiadomosci zostanie? A gdy cztoa
wiek faki otwartszego i przenikliwszego glem]uszu, oda
wazy sie zedrzéc z was obludng maske, okazaé Swiatu
prawde w swoiéy postaci; iakiz was natenczas 108 8poe
thka? Podobno taki iak wszysthich oszustow. Przecia
wnie, glybyscie droga naykrotsza, to iest drogg pro=
stéy prawdy postepowali, iakzebyscie na dwczas zamiast

“wzgardy (ktorg wam wicksza cze$¢ ludzi oswiéconych

okazuie) od wszystkich czczeni i powazani byli!...

Nauczacie, iz znieprzyiaciohni swemi godzic sig¢ potrze=

ba; a czemuz riedaiecie z siebie w téy mierze przykla-

du, i niechcecie sie pogodzic.z ta waszg odwieczilg nies ‘
przyiaciotky Praiwdq?... 4Porzuécie, Zycze wam, wszels

kie znig zatargi, bo zdais si¢, Ze juz nadchodzi tem’
moment, w ktérym zwyecieztwo nad wszelkiemi waszéy

imaginacyi marzeniami odniesie. Swiatto, nigdy niea
przestanie bydZz Swiattem), i nigdy sie w ciemnosc nie~

zamieni; a wasze wszystkie przeciwko niemu pioruno=

wania, g3 tém wzgleden niego, czém wiatr wzgledem

ognia: wy go chcecie przydusxc, a tém samém .80 bara.
dziéy rozzarzacie... —._ y

Przedaz Trupow.

W wiezieniach Angielskich, zdarza sie ¢ estokroé

‘fvidziéé nieszczedliwych, ktorzy wzgarde Zyca ai do

io
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srogosci posuwaig. -~ Wystepnicy, maigcy bydZz smiercig |
karan!, maig prawo przedazy swych trupow Cyrulikom
potrzebuiacym ich do- rozbioru anatomicznego, a za
wziete zanie piénigdze upajaig sie. Jeden z nich prze-
konany o gardtowy wystepek, maigc bydz straconymy
kazal zawola¢ Cyrulika, i po wieln targach za swoig 0
‘sobe, stanelo na dwéch Gwineach (*).  Skoro ie ode-
brat i dat na upajaigcy trunek, zaczal sie $miaé do ros-
puku. Cyrulik zadziwiony pyta go o przyczyng tego
$miéchu. ,, Jakie sig niemam smiac, rzecze wystepnik
»2a boki sie trzymaiac; tys mig jxupif iaka maiqcegb
wbydi powieszonym, & ia konmi bed ¢ szarpany. ,,

Do pewnéy zapalonéy Romansow
. Czytelniczhi.

Wiem da, co cie tak bardzo préznoécia nadyma:
(A co serce me srogiém zmartwienicm oplaca)
Uprzedzenie o sobie, wswych wigzach ci¢ trzyma,
Leander (**) romansowy glowe ci zawraca...
Wystawiasz sobie w mysli, by bydz godnym ciebie, *
Trzeba lata¢ po piektack, morzach, ziemi, niebie; )
Jak ow Jowisz sypac ztotem (&), &
I bydz drugim Donkiszotem, % \

(*) Gwinea piéniadz Angielski do 43. Z1: Polskich wynoszacy. (
%) Romans pod tym tytnlem. 3
(a) Jowise syn Saturna i Rhei, Wszechwladny Pan Nieba i
Ziemi, chcac zakosztowaé ziewskich stodyczy natonie Da- '
nai corki Ahyzymsza Kréla Argéw, zamkru;:cy od Oyca
w wiezy i pilnie strzezonéy, wszedt z Nicba do téyze wie='
- 2y pod postacia ztotego deszczu, co ma sie rozumiés, xi i ‘

przekupit czuwaiacych stréZdw.
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Stowem, miéé doskonaly czulosé romansowy, /.
1 plaszczyc¢ sig, iak przed iakq potezng Krolowg..:
. Ztémwszys;ki'ém, zastanow sie, lecz bez uprzedzeniay
A sama si¢ przekonasz, Ze sie oszukuiesz; '
Ze szukaigc przedmiotu btednego marzenia,
" W zadnym go zSmiertelnikow stabych nieznayduiesz.
Co do mnie, iestem czekiem, przyznam ci sig szczerzey
Niedostatem nadludzkich przymiotéw w podziale:
Abym-'mogt, tak iak owi Romansow Rycerze, i
. Dla kochanki przebywaé przykre nieszczesc fale,
I wzgledow sie idy ciaglym dokupywac trudemnd...
Alez i 'ty nieiestes ‘0smym Swiata cudem.
Prawda, wszyscy w téy mierze iednego 83 zdania,
Ze$ iest pigkna, cnotliwa i godna kochania:
Lecz czyz, by sig stac godoym dodtapic twéy reki,
Trzcba szaléé, tysigczne wytrzymywac meki?... —

Wezel Gordyyski.

Gdy si¢ mowi o iakiéy trudnosci, ktér:{ ciezko zwy=
ciezyé, pospolicie moéwié sie zwyklo, Ze to ‘iest F7g-
zet Gordyyski. Zrz6dto tego wyrazu iest mastgpuigce.
Alexander W. idac na podbicie Azyi, przechodzit wFry-
l gii ‘(‘Prowincyi Azyi Mnieyszéy dzi$ Natolii) przez mia=

sto Gordium, ktore byto Stolicg teyie Prowincyi, dawne
mieszkanie Krola Midasa, potozone nad rzekg Sangarg.
W tém miescie znaydowat si¢ woz, u ktérego byk oW,
wezcl zwany Gordyyski. Wezel ten, ktorym byto przy-
wigzane iarzmo do dyszla, tak byt zrecznie zrobiony,
iego zadziergi tyle skladaty zakrgtow i odkretow, iz Za=
dnym sposobem niemozna bylo w nim znalé$dz pocza=~
tku i kofica, Podlug dawnéy tradycyi tego Krawm, Wy-
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rocznia oglosita byta, iz ten, ktéryby go odsyplat, miat §f
- miéé panowanie nad Azyig. Alexander wzigwszy mia-
sto 1 mniemaiac, iZ ta' obietnica Wyroczni, iego sig/i
tyczyta, ciekawy byt widzié¢ ten wezet. Po wiclu u- |
sitowaniach nadareminych aby go rozwikta¢; ,, Mato na
»bem veecze zalezy, fak sig go rozwikle, i dobywszy -
miecza przemaﬂ £0; a tym sposobem dopetnil wyroku,
albo raczéy zrecznie go podszedl. —

Nieosobistosé.

Epaminondas, ieden z naylepszych Wodzéw Grea

cyi, dowicdziawszy sie, iz Krol Perski wystat byt Poa

stow, ktorzy mieli zlecenié przekupi¢ go podarunkami;

skoro ciz Postowie przybyli do Tehow (Stolicy Becncy‘i,~

' dzisiayszey Liwadyi) zapfosil ich do siebie na uczte,
" ktéra z nayprostszych sktadala sie potraw. W domn ie-
go wszystko nosito pietno ubdztwa. Po skor’xczohymi"
bankiecie rzekk us'mie)chaiqc gie doowych Postow : ,; 1dz-
A o]_mwiedzie’c' Panu waszemu, iakie iest zycie E- : f
»paminondy ; a przekona sig tatwo, ik extowiek kidry
pna tak niewielu rzeczach przestawac umie, gardzi
nabotem i Zvogactwy 5

Przywigzanie niewieicie.

Konrad IIL ktory f)yl obrany Cesarzem w R. 1138.
oblegt byt FFeinsberg maty fortece Xieztwa Wirtem-

' bershiego w Niemczech. * Xigie, kiory | sie byt przeci-
wit obiorowi Konrada i dlatego zrobit go swoim nie-
przyiacielem, zamkna‘i sxg 2 swg Z0mg w tém m! escw,

i Wytrzymch oblqzeme z odwagg bohatéra, musiat na-

Il
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koniec ustapi¢ mocy. Cesarz iego nieprzyiaznig 1 1Y1-
porem w poddaniu sie rozgniéwany, przedsiqwiiq’: W2y
stko ogniém i mieczem zniszczyC; lecz przebaczyt nie-
wiastom; pozwoliwszy im wyyédz z miasta, i oraz 22-
braé z soba, coby ze swych SpIZELtOW naydroiszego‘miéé
mogly. Malzonka tego nieszczesliwego Xiecia, uzyla
téy taski na ocalenie swego meza, biorge go na ba;ki
swoie. . Wszystkie niewiasty poszty za iéy przykiadem,
i tak obcigzoné wychodzily ‘z miasta, niaigc Xieine na
swém czele. “Cesarz, na ’to tak tkliwe widowisko, nie
mogt si¢ krwig zapatrywaé zimna; a usiepuigc zadzi-
wieniu ktore na umysle iego sprawiato, przebaczyt mez-
czyznom dla tak czulego przywia‘iania do nich-niewiast,
niech:4c nawet w niczém uszkadzaé tego miasta, W ko=
Tém sie tak enotliwe znaydowaty kobiéty.

Dowcipne uniewinnienie sig.

Kalif He;;iq{z, to nienawistne obrzydzenie i pos
strach swego ludu, dla swych barbarzyﬁskich okrucienstws
przebiegat swoie panstwo bez dworskidy czeredy, niema=
iagc nawet Zadnego znaku swey godnasci. - Jednego dnia
w swéy drodze napotyka pewnego Arxabas Pustyni i
w tych do niego odzywa si¢ wyrazach: Przyiacielu! -
w cheialbym sig od ciebie dowiedziéé, co to iest 2@
5 Cztowiek ten Hegiasz 0 ktorym tyle mowig?...y, =~
» Hegiasz, odpowié Arab, niciest czdowiek, to poczwas

Ty —= 5y COZmu zarzucaiq s, — yINiezliczone mno-
4 zbwo zbrodni.,, . — \» WWidziatzes go'kiedy?, —
wNie.,, — ,, OLoz mieszczgsuy, podiies twe 0czyy i

i v 3 %
wpakra, 1z z nim samym FOZMAWIasz. 5 - Arab, nicpoe

‘' kazawszy po sobie naymnieyszego pomigszania, Patrzy.

B e o
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mu smialo w oczy, i wyzszym glosem rzecze do mego- ’;"
wd tyz widsz kto ia iestem?, — o Vi€, ,y — Oloz

o WIEdZ, %e iestem 2 famzlu Zobaira, ktorego potom-

w kowie koleyno co'rok w dzien ieden glupieiq, T dzis |

| © wuamnic koley prayszta.,, — Hegiasz rozémiat sic na
E taly-dowcipny wykret tego Araba, - - :
|

\

] ‘ Bura i Lis Bayka.

i Lis Minister obrotny Kréla Jegozﬁos’ci,

€o wezystkie dworaczyzny posiadat naukt; ; [*
FRoine kurom, kurezetom wyrabiat przykrosci, - o
v lapiac ie do swych siéci zdradzieckiemi sztuki. v
| ! I chociaz ich ziadt niemalo,
‘1 y Zawsze mu si¢ ndawato. A

. Uny przeto w szczgdcie swoie, | )é
Publicznie ‘z przy swiadkach pozart kukezat troie, §
Kura, matka tych kur ‘z3t, na takie bezpraww, i il
Z czulosciy mac:erzynskq powstawata Zwawie, !
I chege ie mié¢ przykadnie ukarane wecale, H '
Przed swietny Lwa Majestat zaniosta swe zale. !

Lecz Lis maigc rozum bystry, ’ !

|
{
|
i

Jak pospolicie Ministry, | ; g

Przytém naystodsza, wymowe,

Waziawszy w glab sprawy osnowe: 7

Tak sie gtadko wytlumaceyt, Wi
¥2 go wreszcie niewinnym Kroél oswiadczyé raczyt. M

Za karg za$ potwarzy, Ktérg nan rzacono,
Zie$dz mu kurg pozwolono. :
A tak Lis, sprawiedliwg urazg dotkniety, !
Poiark kurg 'wraz z kurczety, — :
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/ Boﬁum luoqlz/’ii.

Zastanowiwszy si¢ z uwagg nad dziecinstwem roe
zumu ludzkiego wiekéw dawnych i teraznieyszych, zda=
ie sie, iz ieszcze niemozna wynalésdz stosunku w ias
kim sie ma o$widcenie teraZnieysze do o$wiécenia czae
sow przesztych. Jakie to dtugo §wiat wierzyl, iz cia=
Ya niebieskie, sq pierwszg sprezyng naszych zlych ido=
brych czynéw, iz od ich wpltywu zalezy nasze moralne
i fizyczne szczgscie lub nieszczescie, stoweni, iz na ich,
ie tak rzeke, powierzchniach zapisane, sg przeznaczes
nia $miertelnych, od ktorych uchylié si¢ nie iest w ich
mocy? () Jakie to diugo Kosciot  Swicty wyklinat
tych, ktorzyby $mieli wiérzyé, iz sa Przeciwstopni,
(Antipodes) ie ziemia czyni obieg swoy kolo stonca
it.d.?" Az nareszcie przez odkrycie Kolumba, dowody
Kopernika i inne Asgronomiczne Dostrzezenia ( Obsers
vatio) musiat sam zarumieniwszy sig przyzﬁa(’: praw-
dziwosc tegoy co wprzody karal przeklectwem, 2 to.
z}lboia'l'_ni zapewne popelnienia grzechu przeciwko Du-:'

e

{*) Nic bardziéy przeciwnego zdrowemu rozsadkowi, iak wie-
17y ¢ wprzeznaczeuie i wptyw \cial niebieskich na ezyny
nasze; gdy# jezeli tak.iést; iz zte i dobre nasze czynuos’ci,'
niezaleza od woli nasﬁzéy, ale od woli mnieminego przeznas
czenia; to Prawodawcy nadaremnie przepisuiq co czynié nae
lezy lub nie, Sedziowie nadaremnie nadgradzaia cnotg, a
karza wystepek. .. Nareszcie , iezeli od urodzenia zaraz,
_mamy sobie.przepisanq ustawe wszystkich nagzych waycin o

czynow, fo niemozemy, ani chwalié i nadgradzaé ladzi
cnotliwych , 'ani gani¢ i Karaé 'wyste;pnych; gdy? ol uwae
2aé potrzeba 'tylko jako machiny bezsilne, dzialaiace po-

diug pewnego odznaczonego im przepisu; a natenczas nie-
moinaby nawet powiedziéé, & mamy sobie wdzie.ona od
Twérey wolg. {




przez tych, ktorych interesem bylo ntrzymywaé  go.
W saméy rzeczy, dnaxagoras odkrywszy naturalng |
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chowi §. to iest:- Sprz,cczwlenm sig uznancy ;nawdzze.
Gdy Swiat nowy odkryto,  Teologom Ellrope)sklm
w glowie pomuscxc sie memogio, izby tam ludzie mie-
ezkac thieli; poczytali wiec mieszkancow Ameryki za
pewny gatunek malp ; lecz i/z tego bledu wyprowadze
ni zostali, gdy poplynawszy tam, znalu'_li which wiel-

koé¢ duszy, jaka w Europeyczykach nawet rzadko zna_
’lezlonaz bydz moze. Jakie to.dtugo zaémicnie Skonica
poczytywano za znak gniéwn Bogéw: i niechciana sig
dadz przekonaé, izby to byl skutek iskiéy naturaliéy
przyczyny ? (*) A iak nas Plutarch w 2yciu Nicyiasza
naucza, cale Armiie nawet, pr&eietc strachem, rxics'm‘xa.
Yy nic przedsiebra¢ gdy za¢mienie plzyoadah), i trzy dni

potém, albo téz i cafq reszte tego miesigca, w ktéren
“sie zdarzylo toz zaémienie, przepedzaly w bezczynmo-

$ci, a to w mysli, pékiby si¢ zupelnie gnidw Bozki nie«
uspokoit (**), wystepkiem gard}oWym byto, chcidé na-
znaczyé przyczyne iakg naturalng zaémienie sprawnij-
€g. Tak sie mocno by}o ugruntowane’muw tyin bledzie

rzyczyng zaémien, bardzo idy sekretnie nauczat swych
s 3

ucznidw, z boiazni, izby nieby} skarany iako niebez.

Enare st

(@) iy'dzi dotychczas mniema“ia,, ze zaémienie Stonca nic in-
nego nieiest, tylko k¥dinia Xieiyca z témze Stoficem; i i-
le razy toZ zaémienie przypada, obawikia si¢ mocno ztych
skuthdw 7 téyze kidmi wypadds mogacych. — Datby Bég,.
zeby wszystlhiclk ktomidw podobue byly skutkil...

{(**) Skutki zabobonnosci podieganéy przez Zywa imaginacya
sa, iz nietylko shtania ludzi dowierzenia w mary naynie-
1'07umnicysze, lecz i eszcze pokazuie im , iak gdyby razeczy~
wxsme przedmioty 3 ktére tylko wich mézgu byt swoy
maia.




prowadzié (@). Krzysztof Kolumb tego Wlas’nie\uiy&/
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pieczny rozsiéwarz nowodcl (%), wiedzial bowiem . bar-
dzo dobrze, ze lad uprzedzony, staie sie dzikiém zwié-
yzem wzgledem tego, kto sie o$mieli wyprowadzac go
zbledu.i— W ludzi niemaigcych zadnego wyobraze-
nia Gwinz;\‘arstwa (%), Tatwo iest naygrubszy falsz wzglq;
dem cial niebieskich winoéwi¢ za prawde temu, ktory
potrzebuie ich Latwowiernosci; gdyz czlowieka ciemnie-
go zastraszy wszy imaginacyg, Yatwo z nim wszystko zro-
bié, i on wienczas iak spokoyna owiecika da sig po-

et ar——

) Widaé, ze Anaxagoras piemia} téy szlncheméy odyvagi, ja-
ka Sokraves ' Jezus Chrystus okazali, gdy dla prawdy, o
kedréy byli przekouani, niewvahali si¢ nawet haniebnéy po-

( niesé smierci. !

i Nietrzeba tu braé wyrazu Guwiazdarstwo czyli Nauka
Guwiazdarska (Asn-onamia) za Astrologiia , gdyz te dwie Na-
uki weale sie od siebie rézmia. I tak Astronomiia zatru-
“duia sie opisywaniem ciak niebieskich; to jest: ich wielko-
dci, odleghosci iednych od drugich, wyrachowaniem pred-

kodci ich peryodycznego obiegu (revolutio) dtugosci czasu :
kigrego do odprawienia tegoz obiegn potrzebuia, zalmieh ,
it do Astrologiia zas Jatrudnia sie wrézeniem (Ze tak yze- |
ke) ztych obiegdéw, zaémien, it.d. iakiegos wplywu na
kule ziemska i preypadkéw na nidy, iako td: woien, po-~
wietrza 5 glodu, it d. mozna ia wiec nazwaé Guiazdowie-
szozhiarstwem,  Lecz nanka ta, (ktéra 7adnych niéma pra~
widet, opriécz bezczeliusci i checi zysku'z fatwowiernego
lodu, tych, kiérzy ia posiadnié) iako w ciemnych wiekach
wielkie miiata powazenic i szacunek; tak;teraz syyiattem
Tilvzohi, z innemi iéy 1)odobnemi Naukami, zupelnie 20=
stata zniszczona. A
(a) -Zyczycby nalezato, aby zamiast Katechizmu ktérego ci na-

- ;wet co go nauczaia, sami pocze,s'ci nierozumieia , dawana
byla powszechnie ludowi Astronomiia i Optyka, iezeli nie
w caléy swéy obszernosci matematyczanie , przynaymuiéy

\ A

- i




- 8posobu z Amerykanami. Gdy howiem widziat, iz In-

dyanie, bedac w wigkszédy niz iego woysko liczbie, $wie-

cie obstawali przy prawach swéy catosci i niepodlegtosci,

przepowiedziat im, iz Xiezyc zagniéwany na nich z przy-
czyny ich barbarayfhsiwa, zaémi sie w godzinie od mie-
g0 wymienionéy : (a.co mu tatwo byto déyédz za pomo-
¢ gwiazdarstwa ktore' posiadat) gdy wiec to sie zidcin
Yo, interesa iego w lepszym uyrzaly sie stanie. Lecz
niebytoby mu sie zapewne tak powiodto, gdyby Ame-

- xykanie mieli byli niiedzy sobg iakiego Peryklesa (*);

ktoryby byt ich prozne rozproszyt boiaznie. «— Nieza-

wadzi tu przytoczyC, co Plutarch mowi w téy materyi

—— i

* Mizycznie stosownie do iego poigcia; tym sposobem pozba-
witoby go si¢ tych strachdw =z prayczyny zaémieii, poka- d
zania si¢ Komet, 2ch lub 3ch Stoficéw, albo Xiezycow, i
innych tym podobnych naapowietrzuych iawiskéw. — Wre-
szcie wigcéy podobno z poznawania cuddw Natary przeko-
nywaési¢ mozna o wiclkosci Twércy, niz ziatowych stéw
Katechizmu. )

(**) Perykles Ateficzyk, urodzit sie okoto 400 R. przed Chry-
stusem. Mial za Naunczyciela Anaxagore Medrea, Ktéremn |
si¢ dosyé wywdaieczat; pod nim to nauczyt sie¢ uznawaé
iedne Naywyisza Istote, pogardzac préznemi posirachami

i _dziwacznemi dziecifistwami zabobonu, napeniaé swoy
styl myslami a mie stowy;’ i nadawaé ma tg zwyciezka e-
nergiie, za pomocy kigréy dosé diugo rzadzit pYochemi u-
systami' Atenczykdw. W ezasie woyny Peloponezkiéy za-
¢émienie stofica w ténczas przypadie, hytoby zupeknie ‘odie-
%o odwage woysku zabobonnemu, gdyby Perykles nieby}
tego fenomenu maturalnym wyttdmaczyt sposobem, Czlo-
wick z gienijuszem, wymowny, gleboki polityk, wédz
doswiadczony , ale dumny, rozrzutny i cheiwy panowania
nad swemi Wspét-obywatelami. Nadto wiele dobrego zro-
bit swéy Oyczyznie, aby go gani¢, i nadto wicle ztego,
aby go chwali¢ mozna. .
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o Peryklesie Atenskim Wodzu. Ten bedac gotowsm X
odbié od lgdu z Armiig morska i poplynac do oblezenia
FEpidauru (*), w ten sam wlaénie czas zatmienie Ston«
ca przypadlo; co sprawito wielkg Voiazh w umystach
fego Judzi, a szczeglnie w umysle iego stérnika, kto-
1y sobie z tego wnoszac zta wrézbe ich Zeglugi, zmiey-
sca ruszy¢ miécheink. Perykles, widzgc owego Stérni-
%ka, tak przestraszonego, zdigt z sicbie plaszez i przy-
kryl nim iego oczy, pytaigc sie go; czyliby mu to zda=
wato sie iaky ztq wroibg? — Stérnik odpowiedzialy,
Leatje. /— Oko%, rzecze Perykles, niemasz tadney o=
Znicy migdzy tem, com ci dopiéro uczynit, a tém co
cig tak bardzo zastrasia; w'yiqws'z.y,'ic ciato sprawu-
igee ciemnosci, kedrych sig tak bardzo obawiasz, iest
% moy plaszcz, keorym ci

niewypowied:ianie wighsze nt
oczy zatykam. — Zawsze lud ciemny pozwala sie opa-
nowywat Igkliwosci, i zastrasza sig, niewigksza maiac
przyczyne boiaini niz 6w Stérnik, 'i zawsze znayduig
sie ludzie dowcipni, podstepni i chciwi, ktorzy umie=
ig pozytkowacé ziego tatwowiernosci i ciemnoty (). -

DT ?

() Epidaurus miasto madmorskie w dawnéy Argolidzie & dzi-
siayszéy Liwadyi, Prowincyi Turcyi Furopeyskiéy -

(**) W Roku 1802. Kometa maiaca si¢ pokazaé (aktéra w En-
ropie byta przyeczyna wielhiego postrachn dla niektérych,
jako maiaca sprawié wielkie na ziemi spustoszenie ) byta
srzédtem zysku dla pewnego kanoniczy}n plaszczykiem o-
dzianego Plebaza. Czlowiek ten, véwnie biegly Astronom,
jak wielki mitosnik swych wiernych owieczek (a wiekszy
ieszcze sWego worka) przedstawit im prorockim prawie
duchem caty okropno$é, z przyczyny owéy Komety masta-
pic mianego spustouenia, ito = taka z’ywos’ciq, iak gdyby
sie na nie zapatrywaé iuz zdawakl, A iako biegly w do~
chodzeniu wyrokéw Boga, dowiédh im, iz o icst kara s&
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Juz dzieki Niebn podobne glupstwa wywietrzaty z umy-
86w maszych, ini przepowiadacze ziémich nic 83 uwa-
Zani ipko odszczdpieicy z bidsem zmowe maigcy, iuz
swéy bezboindy duszy nieoddaig nastésach, .. Prawda,
ale witlez ‘to ieszcze iest prawd, z ktéremi sie lu-
dzie swiatli iak Anaxagoras z przyczyng zaémiehl ue
krywaé muszg?... Ta iedna mysl, az nadto-mie prze- |
konywa, ze rozum lndzkf ieszcze w koldbce. Tak iest,
\
R vy T 4
ich tysiaczne wystepki, na kt¢réy odwrécenié niewidziak
X skutecznieys;ego sposobu, iako calodzienne modty, bhga-
nia Majestatu Buzkicgo ofiarami, umartwienia ciata;, po-
sty, it.d. Do tego stopnia swa, zarliwa poboznosé posunat, |~
iz cheiat, aby i'nierozumne bydleta réwnie z ludzmi bra- -
gaty Boga o odwrécenie téy tak widocznéy kary; i dlate-
8o nakazat, nietylho Parafiianom wstrzymanie sie od robo-
ty ipokarmu, ale nawet i wsaysthim ‘w Parafii iego beda-
cynt bydletom. — 1rzeba wiedziéd, ze w téy wsi, gdeie
byta iego Plebaniia, propinacyia karczemmna do niego nalezala;
a tak lud wierny na catodzicune, do Kodciota modly zgroe
ma‘&zony, zgtodniaty postem’, posilat sie trunkiem w iégo
karcamie, i zostawiat w niéy; tuk iak i w zwhrystyi swéy
-maiatek ,kedrego niespodziéwalsie dhigo uzywaé., Ta wiee -\
Kometa, ktéra innym ‘szkode sprawié miata, iemu zysk !

przyniosta; lecz zdaie si¢, i% sam spodziéwat sig iak Sw
drugi Noe, unosié sie nad rozwalinami tego powszechnego
spustoszenia; gdyz mna ten dziefi, kiedy przypasdz miato,
Kazat sobiq dosy¢ znaczha partyie wybornego przystawié
wina,, Co do'muie, dziwitem sie w duchu nad bezczelno-
scia tego! Pratata, i Smiatem nad }anwovx/iérqu prostota cie-
mnego ladu, niesmiciac nic mowié, aby mig los Sgo nie~*
spothat Szczépana. — Gdy owa Kometa, tak woczachfie-
go wiernego ludu straszna, taskawa sie weale pokazata,
przypisatto dzielnosci ich modtdw, i hoynych ofiar; a lud
tém go bardzidy szanowa'%, im bardziéy byt przekonany, zZe ‘
ziego rady oddalit od siebic te tak straszna kare Boga. — j



w kolébce; bo garstka ludzi, krérych to jest interesem
Kolyszac go wniéy, na $wist mn wynisdz niedopuszeza,
Kolysze go, aby go uspic, i gdyby mozna na wieki...

Gnicéuw.

Zapalczywosc gniéwu, migsza umyst czlowieka, i
sprawuie to, iz zupetaie zapomina 0 sobie. Jest to ma= "
mietnosé, ktora na wodzy trzyma¢ potrzeba; bo gdy sie
idy popusci cuglow, czasem nienadgrodzone  sprawic
moie szkody. Czestokroc zaluie sig swéy'/popqdliw._o.
4ci, gdy fuz nigczas. Prawdziwa chwala i szacunek za-
lezy na rozsgdném umiarkowaniu, rostropuosci i u-
przeyméy grzecznosci. Niekrzywdzimy sie bynaymniéy
na stawie, gdy przykre stowa innych spokoynym zno-
simy umys¥fem. Kte gruntownie zna sztuke zycia z lua
d%zmi, ten sobie z nikim ostro niepoczyna, priy swém
sig zapalczywie nieupiéra zdaniu, ¥atwo innym ustepu-
ie, nikomu nieczyni sig niezno$nym, wzgledem wszy-
stkich uprzeymy i dobrotliwy, niewyciaga od drugich Za=
dnych nadmiernych grzeqznoéciéw, juniewinniato w swo=

im wsp(‘)&bliinim, tzego w nim usprawiedliwi¢ niemo-
26, — Jezeli kto$ uczyni co$ takiego, co nas martwi ;
tedy dla whasnéy spokoynoscis, niepowinnismy nan za-
raz -piorunowaé, ani mu z 36kcig iego bledy  wytyka€.
Lagodnoscig sie cziowiek naylatwidy na drog¢ napro-
wadzaé daie. — ! :

Zart Malarza.

Pewny Pan kazal byt sobie wystawi¢ Kaplice, i
chciat aby na $cianie i€y wymalowana byta iaka z Biblii

r
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Historyia; kazaWszy wicc sprowadzié Malarza, 23dat od

niego, aby mu przeyécie Izraelirdw przez Morze ‘Czera
wone, i draz pogon za nicmi Egipcyanéw wymalowat.
Malarz sciang od géry do dotu ézerwona‘ pomalowawszy
farba, rzecze do Pana, iz robota iuz skonczona,  ,, Skor=
»czona! zawols 2 zadziwieniem Pan, Co% tu skoriczo-
s eg0? Gdzie: $q dzieci Izraela, gdzie ‘ngpcyanie.,,—
w Tamei, odpowid Malarz, iuz przeszli, a ci zatongli,,,

Pics, Wrona i Cilowiek. Bayka
Pies przychylny, a przytém stréz wierny gospody,
Towarzysz w polowaniu i obrofica trzody; R
Cho¢ w tak czynnych ustugach wiek mtody przepedait;
; Pan na niego zawsze zgrzedzit; '
A niedaigc na strawe tylko chléb i kosci,
Codzien fukat na niego i bijat ze zlosci;
Codzien chociaz bez przyczyny, )
Dawat kijem smarowiny:
Pies iednak, zawsze staly w swoiém pPrzywigzaniu,
Zapominal o karaniu;
I chociaz zle traktowany,
,Zawsze rdwnie przywigzany.
Raz gdy mocno byt zbity od Pana swoiego,
Wrona to widzac, tak rzecze do niego:
»w OWoz to taka u ludzi zaplata,
wZa wicrnie na ustugach przepgdzone lata.
s Po tak iawney dla cicbie czleka niewdz‘iécz,nofci,

wSmiaé sig z twoicy ku niemu trzeba praychyluosei.

| ;,Jaiby.m ¢ stutyé miota, niewdzigeziy czbowiccze
Pies apykoyny, bez gniéwu, tak idy nato rzecze:
\ ;

!
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y» Moker czxtowiek bydz wd;igcﬁnym dla psa nikczemnego,
il nngradzaé przyehylnosc & ustugi iego;

w Gdy nawet dobrodzieystwa ludzi, swoich braci,

i Vi ew:{zz’gczuaiciq czarng, ;{faci 2uig
Smieré Zony.

.
\

' Pewien piszac do przyiaciela z oznaymieniem mu
o $mierci swéy zony, uiyl tych wyrazéw Sgo Augusty-
na e Quaﬁz svave subito factum est, carere svavita-
wtibus., Jakie mi iest przyiemmno, zem si¢ pozby?
przyiemnosci. — :

Poclhwaly.

Dworzanie Cesarza Juliana (*) wychwalali go pe-
wnego dnia, z gorliwego przywigzania iego do sprawie=
dliwosci.  ,, Te pochwaly, rzecze do nich, cieszytyby -
wmig; gdyby ci ktorzy mi ie daig, smieli mig naga=

wniaé, ieilibym co nagannego crynit.
A

W spomozenie.
8i potes dare, da, si non potes, affabilem te preesta.
3 S. Aug.
Jezli mozesz wspoméz mie; gdyé sie to niedarzy,
Niech przynaymniéy to poznam z twoich ust i twarzy.
Podarunek , ktory si¢ nam w sposobie milym i przy-
iacielskim daie, obowigzuie naybardziéy nasz ‘umyst;
B - e v
(*) Julian Césarz Rzymski, panowa* W 4tym wieku. Monar-
cha ten, do talentéw woyskowych ipolitycznych chzyf
przywiazanie i gust do Filozofii, surowosé obyczaidw, do~
weip i wymowg; lecs wyborne te przymioty, zaémita



nawet dobrodzmystwem, gdy sie go niechetnie swnadczy,

gdy 2as podarunkowi kwasna mina daiacego towarzy- ;
szy, to nietylko czuiem wstret od tdy Yaski, ale nawet
sqduemy si¢ bydz uwolnieni od wdziecznodel. Samiém

mozna si¢ nienawistnym uczynié; gdy przeciwnie od-
mowienie nawet przyiemnie i z otwartoscig uczymone, ¢
obowigzuie proszqcego o taske. /

Swiadectwo sumienia. ;
o! wy ludzkie odrodki bezbozni zbrodniarze,

Co z hanbg cztowieczenstwa przepedzacie zycie,
Cho¢ Zadnéy zdaiecic sie niepodlegac karze,

4

Ztemwszystkwm sumienie was chtoszcze nalezycxe.
Wezysthie dla-was goryczg zaprawne uciechy,
1 zawsze wymuszone wszystkie wasze $miechy,
Zawsze wam w oczach staig krwawozercze zbrodnie
I Furyie swe nad wami wstrzasaig pmhodme,
A chociaz gie twarz wasza zdaie bydz spokoyna,
Wewnetrzna was niszczy woyna; (*)
Gdy

i
predkosé iego zbyteczna, puywxqzame do zabobondw po«.
ganskich, twarde i nicludzkie postepowanie z Chrzescita-

nami, ktérych cheiak wytepi¢ Religiia, i dla.te"o mu to
niektdrzy Dzieiopisowie daia nazwisko Jpo:taty
* o! Horacy, o! prawdoméwny Horacy, masz przyczynq
gdy méwisz:
Dl.;trchus ensl: cui super lm;na

Cervice pendet, non Siculee dapes
)
Dulcem elaborabunt saporem,

Non avium citharceque cantus .

Somnum reducentl, ., —

\

Lib: 5. 0de 1.
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Gdy tymczasem cnotliwy apokoynoéé dziedzicay,

I wam nigdy nieznanéy uiywa elodyczy.

A gdzie §wiata Mocarze driéé sq przyinuszeni,

On wesot wyekakuie wsrz6d radosnych pieni.

_Czarna rospacz w swoie go niewzniesie bezdroze,

Bo sumienie wystepkdw zarzuci¢ niemoze...

Ten sedzia nieprzekupny gdy Swiadectwo sklada,

Zadnéy czteha szczedliwosé zmianie mepodpada.
Ty tylko iedna o! Cnoto swigta, '
Spokoync-mile sprawiasz momenta.. (%)
Boz:! jeicliz Twéy taskawosci, ;
Mam xnié¢ czgsteczhke nszizesliwienia:
Niepragne bogactw ani wielkosci,
Tylko spokoynos¢ niech mam sumienia., ==

Szczérodé.

8zczérosé i otwartosé jest dusza obywatelskiego po-
dycia.  Ztémwezystkiém bardzo jg rzadko ‘w naszych
czasach znalésdz mozna; i prawie w .ych tylko ludziach
postrzegac jq zdarza sig, ktorzy memala, dosy¢ dowcxgu
bydz oszustamn. gl

Latwowierrnosé,

puz cz‘to credtt, levis est corde.
Eccl. ¢. 10.

Wierzyé dlepo wszystkiemu, znak prochego czieka;

Rostropny nim uwicrzy, wprzod prawdy docieka. |

- & 2

(*) Biias mawiat iz naywieksze bogactwa czlowieka sa s fwiae
dectwo sumienia poczciwego sycia Quanam opes hominis
maximes Mens quas sibé conscia rectis

33
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O wszysikich rzeczach, ktore si¢ przez wlasny po- ‘1
znaie rozum, trzeba poczatkowo watpic. Ten, ktory |
na wszystko, co mu zylkro przedstawia, hez roztrzg-
dénienia przystaie, wyrzekl sig uiywania swego rozumua
od Twoérty sobie udzielonego, i nigdy gruntownéy' nie-

chce nabydz wiadomosci. I dlatego to Uczeni, bedac

- przyzwyczaieni wszystko . pilnie rozwazaé, -bardziéy |

o wszystkiém watpig, niZz gmin nieoswiécony. Bo ten |

kontentuie sig tylko pozorem prawdy; gdy tymczasem

tamci usituig zagtebi¢ sie w prawdziwe iéy poznanie

i zupelnie ia przenikngé. Kto jeszcze o niczém nie

watpit, ten si¢ jeszcze niczego gruntownie nienauczyl.

Rozsadne powatpiéwanie, wstrzymuie poklask az do
+  konca; aieby si¢ w tém, ‘czemu si¢ natychmiast niepa=

Klaskuie, po zgruntowaniu tém mocniéy ustali¢ i sprze- .

‘siwienstwo tém silniéy odeprzéé.

Nagana.
Kto wszystko gani, aby byl uwazany jako rozumny'-‘?j
$ uczony, myli sie¢ mocno jeieli tym sposobem’ tak
¢zanownego mniema nabydz imienia. Pospolicie o nim '
83dza, iz niemusi sig¢ zna¢ na téy rzeczy ktorg nagania;
poniéwaz nic w niéy dobrego niespostrzega, Migdzy ‘
stem przyganiaczow ledwo ieden znaigcy sig, a czgstos
kro¢ zaden poprawiacz nieznaydzie sig. ' Nayczescidy
zakrzycza sie ludzi, nicpokazuige im ich blgdow. v

Sprzéczha.

Cesarz Adryian (*) sprzecza si¢ byl z Medrcem
Faworynem wezgledem znaczenia  pewnego wyrazu;

é) Adryian Cesarz Sngds si¢ w Rzymie Rokn 76go Ery
Chsz: On to ns banbg Chrysinsa i Religii iego, zbudovrad

\ %

B R S AR TR s e e R G e S L G AR S A



\

Tilozof przystat na wszystko co Cesaxz iadat, i ustapik
" mu chwaly zwyci¢ztwa w sprzéczce. = Prayiacicle iego,
wyrzncali'mu jego zbytnig powelnos¢ wzgledem Cesarza
oraz podto$é wuleganiu mu. ,, Chyba sobie Zzartuiccie,
»r2ecze imFaworyn, cheielitbyscie, izby niebyt J’miqdey.
3 $2y nademnie ten, keory trzydziesty zarzqdze Légiia-
SmELEh) Smiészna nierostropnosé s,przéczaé si¢ 0 dro-
bnostki zmoznymi: w podobnych utarczkach przegrywa
sig nawet otrzyinawszy zwycigztwo. J

\

Kara

Niebo wiecdy straszy grziotami niZ piorunami ni-
szczy: tak téz i ty, karzac, sprawuy wigeéy postrachu
nii bélu. Wszystkie kary powinny miéc 23 cel popraa
wienie: jezeli postrach moze sprawi¢ toZ 82O, (rzee

Koiciot Jowiszowi ha gérze Kalwaryi,
emskidy, posag wystawit Adonisa. Monarcha ten byt bare
dzo bieglty w Umiejgtnosciach , Sztukg yzezbiarska doskoa
nale posiadaf, tak wielka miat pamigé, iz wszystkich swo-
ich Zolnierzy znat po imieniu. Plutarch byt ielgo Nauczyciea
“lem. Tlorus napisawszy mu poufale na iego ustawiczne
podréze nastgpuigce wiersze: #
~ Ego nolo Cesar esse,
Ambulare per Britannosy _
Sciticas pati pruinas.
¢ mu natychmiast ‘dat odpowiédzs
. Ego nolo® Florus esse,
Ambulare per tabernas,
Latitare per popinas,
Culices pati rotundos. ;
Umart Roku 138. panowawszy lat przeszio 20.
Jf ("9 Legia cuyli Putk woyska Rezymshiego, ile W sobie aas
wiérata gléw, oraz iakie byt iéy mrzadzenie, paﬁs ‘w
Dykcyonarsu StaroZytnoici. i
1™

a w staience Betlea,
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ba go' pospolicie nad karg przenosié. Méwie pospolia %
cie, gdyz trafia sig czasem,, iz koniecznie kary uzyé |
trzeba, tak dla poprawienia tego, htorego sig Kkarze,
jako tés dla zastraszenia tych, Ktorzy karaniu sg przy-
tomni, aby sie od podobnego wstrzyniywali wykrocze= =

mia, wxdzqc iego kare, a ktorzy, widzgc, iz cala kara

na strachu, si¢ konczy, podobnego nieobawialiby sig po~

pelnic wystepku.,

Dziwolgg.

Roku 1665. w Miesiagcu Wrzeéniu, Turczynka jedna
“w Cytadelli Ateniskiéy porodzita poczwarg, noesiwszy ig
dziewie¢ miesiecy w swym iywocie. Skoro ten potwor

“przyszedl na Swiat, skoczyl natychmiast na ziemig i

i zaczat chodzi¢, wrzeszczéé przerezliwie, belkotac jae
kie$ niezrozumiane wyrazy, ktore do szczekan psa po=
dobne byly; uszy mia} jak zaigc zupelnie proste, pysk
podobny lwiemu, z ktorego dwa wielkie ky wychodzia
3y, oczy straszliwie iskrzace sig, nogl podobne dzieciga

cym, a rece jak u gryfa z ogromnemi pazurdml, ledwie .
w nim pte¢ moina byto rozeznaé. Basza i Kady (Wiéle .

korzadca i Sedzia mieyski) trzeciego dnia po urodzeniu

oglada¢ go przyszli: i natychmiast wydali wyrok smiexci.

jego, rozkazuiac aby wykopano wielki 'dot, i wrzuci=
wszy wen poczwarg natychmiast go kamieniami zapela

niono: co wykonaném byto gso. Wrzeénia. Niejaki Fo-
swehon Lekarz Francuzki wéwczas w Atenach ~bawigcy

sig, prosit tych Urzednikow, aby mu tego ~dziwolaga
2abalsamowaé i do Francyi przesta¢ pozwolili; lecz mu

tego niedopuscili, méwiac; iz to byt zywy diabet, kto-'

rego nictylko pamiatki zachowa¢, ale mawer do tego




oo Y 165

! dotu w ktorym zéstawai, Jblizaé sie mietrzeba bylay
a od ktérego Turcy, jak od jakidy niebespiecznéy na
. ' morza skaly uciekali.

Order.

Pewien biorac Osder z rgk Ludwika X1 Kréla
Francuzkiego i méwiac podiug nstanowionego zwyczas
iu te stowa: Domine non sum dignus (Panie niejestem
godzien) Ludwik mu rzeczes . PViem ia 0 tém bardzo
wdobrze; tylko ze mig moy Kuzyn = mocno pro.rif,
wabym ci dat.” i

Wszysthko zawisto od pierwszego lfraku."

Strze sie ile moznosci naymnieyszege btedu; poe
niéwaz blad ten moze bedzie pierwszym stopniem ktd-
vy cig do naywiekszych nierzaddw. doprowadzi¢ zdota.
Nikt od razu wystepnikiem nie staie sig. (2) Ale przez
natég zlym lub dobrym sie robi. Prawda ta tak zsies
bie saméy widoczna i iasna, tyla doéwiadczeniami za-
twierdzona, pokaze si¢ jeszcze oczywistsza, gdy na dowod :
idy przytocze tu poczatei Wystgpnego zycia czlowieka,
nazwiskiem Franciszka Dominika Cartouchc(Kaftusz)
ktérego imie dodzis'niaz odraza wepominane bywa.—
Urodzil on sie Rokn 1693. w Paryiu, Stolicy caléy Frana
cyi, Oyciec iego byt ubogi, i zatrudnial sie w tém mie-
$cie bednarstwem. Postrzegano w synie iego nadzwy-
czay wiele dowcipu i'rozegdku, i to bylo powodem,
iz poczciwy Oyciec mimo swoie ubbztwo, przedsicwzigk
ric nieoszczedzaé na to, coby do yozprzestrzenienia i ue

s ———

. a) Nemo- repente fuit turpissimus. Juyen. Sat. 2

\
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ksztakcenia tak picknyzﬁz przyrodzenia przymioer%w"-_”ﬂ
syna iego pomocg bydz moglo. Oddat go wige do A<
kademii Paryzkidy, w ktordy (poniéwaz za naylepsza -
miana byla) dzieci znacznieyszych Obywatelow uczyly
sie. Waezyscy Nauceyciele dziwili si¢ nad pnigciem‘
i niespracowany pilnoscig mtodego Kartusza. 0! jakby,
wielki z niego w czasie mogl byt bydz czlowiek, jak '
wielkie dla §wiata moglby byt przynicsc korzysci, gdy- *
by byt réwnie nad mszlachetnieniem swego serca iak nad

uksztalceniem swéy. dowcipnéy pracowat = glowyl.. =
Powiedzialo sig wyzéy, 26 Wepdluczniowie Kartusza
byli powiekszéy czesci znacznieyszych i maigtnieyszych |
Obywatelow synami. Wielu z nich miato wlasnych
sluizcych, bogate ubiory i czynilo na fraszki znaczne
wydatki; w czém Kartusz Zadnym sposobem wyréwnaé '
im niepotrafit; ponie’ﬁaz’. oyciec jego, nadto byl ubogi, '
aby sie_od niego mogt czega spodziéwaé. Spogladat na
swych t()watzyazdw wcale zazdrosném okiém; gdyzion
" chciat takie miéé kosztowne ubiory i zyé tak panskq
iak oni. Watydzit sig swego ubdztwa, niepomngc, iz |
podobny wstyd wcale. iest falezywy, gdy sig iest prze- .
konaném, Ze nie przez wlasne lenistwo, rozrzutnos
it d. w ubogim zostaie sic stanie.—Jakie tedy odmié
nié to nieprzyiazne potozenie ? — Oyciec iegd niedawal
mu nic i niemogt nawet co dadz. Zarobic sobie jeszcze
niebyl'w stanie. Wreszcie praca niemozna wkrotce za=
robi¢ tyle, aby bydZ panem. — D%ugo niewiedziat co
- mial poczgé; aZ nareszcie znalazt pore do zaspokoienia
‘odrazu swdy préinosci, chociaz naygorszym w $wiscie 2
sposobem. — Panicz pewny z téyie coiKartusz Klassy,
0sobnego domowego Nauczyciela i pokojowca maigcy, &
; bﬂ mocno do Kartusza przywigzany, i Kartusz czasem

’
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po catych dniach bawil uniego. Pewnego razu, gdy |
sie wiasnie u niego znaydowal, wszedt pokoiowiecy
i oznaymil paniczowi, iz odebrat.dla niegd z Pocity,‘
100. Talerow. Kartusz bedac  temu, prz_ytomhy, wie
dzial jak pokojowiec szkatutke 2 owemi piéniedzmi
zamkna? i schowal: i wtenczag to, przysita mu mys$l
Zostaé panem tych st TPaleréw. Tydzien caly biédzit
sie 2 ta mysla; i nigdy niemogl spoyrzéc na tg szkae
tultike, bez uczucia chciwosci. y Co za znaczng kwotay
,» myslat sobie, zamknigta {est W tey szhatutce. Jak
y, wiele dobrego moglaby mi. Sprawic, gdybym icy jan
o him w rgce moie mogt dostac sposobem! — PV ten-
czasbym w wydatkach i sukniach wyrdwnat ﬁxm;
o prayiaciotom i niemialbym wstydzenia sig prayczy=
wuy. — Alenic, nabytbym wtenczas tego wuy.rtkhéb
o ECprawynt sposobem. Precz glowy moicy podo-
y b1 myslil. Miatbym sobie potém cate Zycie dowy-
o rZUCENIA, iZ Testem niegodz,i?uym \;zfowiekiem, kta’r’
30 STC2ET05C pryiaciela nayczarnieysig ‘zaptacit nies
dzigeanoscie, biorge mu iego wlasnosc todziey<
» skim sposobem.. — Ale wreszoie co% v tem zasukos
w» dzg? — Bogaly fest anacinie;” podobna strata_iesk
ndla niego nadio mata, aby ig mogt wozué. — Nakos
sy MEECy kto% sie o Lém dowie, jerelito zrecznie zrobig?-—-
» Postrieze prawda, ke mu brakuie pieuigdzy ale za-
y dnie podeyrzenic na mnie nie padnié. —— Daléy tedy!
» Wykonayniy sprawnie nasie praedsiewzigeic, @ to nas
5 %e wszelkiego uwiktauia wyprowadz,i._' S Diugo nie=
mogh znalésdz pory niszczenia awego zomystu, s na-
reszcie pewnego poranku, idge do Szkoly, postrzegk
Nauczyciela paniczowego i polioiowca wychodzacych

2 mieszkania. ~Gdy wige i panicza w, szkole uyrzal;
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» No' pomysli sobie, teraz iest czas bo nikogo nicma
ww domu.” Wicdzial ze prayiaciel iego klucz od izby
zwykl by} nosié przy gobie; wykradt mu g0 wigc nie- |

znacznie, wypros\i sobie wyyscie cd nanczyciela i szybs |

kim krokiem pobwgi’ do mieszkania panicza, ktére by-
%o blizko szkoly, Z izby panicza, dostat si¢ do izby !

pokojowea,’ ktora ‘trafem naowezas zaraknicta niebyla, ©
.a gdzie owa z plemg(lzml szkatulka znaydowah sie.

Lecz iakie si¢ przestraszyi, gdy owéy szhatulki na tém
aamem nieznalaz} mieyscu, na kiorém iz zawsze widy-
wal. Na wysoky szafe byfa postawiona, tak dalece, ze g
aby iy dostaé, musxai dwa stotki ieden na drugi pray-
atawnc Dostat ley nareszcie szczesliwie w swe recey
i ;elazkxem, ktore na ten koniec miat przy sobie, %a-
two mu bylo i3 otworzyé. Do tdy pory wszystko mu
gladko poszto; ale w okamgnieniu mocno strachem zo-
stat przeigty, gdy panmicz, nauczyciei i lpokojowiec je=
den po drugim do uby powrdcili. Na nieszczescie Kare
tusz zostawil byt klucz we drzwiach, niemieli wiec zas
dney trudnosci dostaé sie do izby, mniemaigc iz pas
mcz, ktory naostatkn wyszed? byt, zapomnial 'Klucza
wzigsé z sobg. Mtody nasz ztodzidy lezat cichutenko
na szafie, box@c si¢ nawet ruszyc si¢, aby nieby} postrzes
dony. Styszal iak mlody iego przyiaciel, opowiadat
swemu nauczyc:elowx, e Kartusz spieszno wyszcdl
byt ze szholy, i wiecdy do niéy niepowrdicit. Na wige
ksze nieszczescie pokojowiec zachorowat na glowe i dwa
cate dni z domu niewychodzit. Latwo poigc w iakidy
niespokoynosci Kartusz znaydowat sie, Mocno sie oba=

- wiat aby nie byt odkryty, i w saméy rzeczy dziwié sig

trzeha, iz sig to nie ziscito. Drecaony od meznosnego
gtodu, pragunienia, z mieysca ruszyé sie niesmiad; ichoa
¥ v f




cxaz zupe!me ‘znuzeny, nie mégt spac, boigc sie aby :

we $nie nie zrobit iakiego szelestn, ktdryby go mogt .

zdradzié. Nieraz prrychndth mu mysl z1€2¢ z szafyy
upaédz do nog pokojowca, i prosié go o przebaczenies
" lecz gdy uwazyt, iz ten :n0oZe sobie z mim ostro po-

stapi i zbrodnig iego objawi, odrzncal mysl podobng:
Trzeciego nakoniec dnia ozdrowiat pokojowiec, i wystano
go zasprawunkiem; gily wiec panicz i nauczyciel iego wy=
szli byli, tedy Kartusz widzia sie bydZz uwolnionynm
2 tego tak przykrego dla sicbie wiczienia. = Nie tracik
tedy czasu: zlaz} z-owéy nieszczesndy szaly i jak naya
Spieszniéy z zabranemi uchodzit piénigdzmi. =~ Gdy zal-
kowy pokojowca do panicza wszed} byk izby, tedy ten
z nauczycielem swym powrdcil i mocno zdziwiony zo-~
stat gdy Kartusza u siebie uyrzal. Kartusz rownie
z swoiéy niespodziandy u niego bytnosciiak iz tak dlu.
giego swego nisbycia w szkole musia¥ sig nniewinniaé
klamstwem; a poniéwaz obydway byli mu przychylni,
Yatwo’ wiarg u nich znalazt. — Udat si¢ do ‘domu Oyca
awego, ktory lubo go zle przyial, wyrzucaigemu na ol
czy iego zte postgpowanie, iz porzucit szkoly (ale nie-
wepomnial nic przed oycem o przyczynie tego po-
rzucenia) ztémwszystkiém radodé, ktorg miat z zdoe
bycia stu Taleréw eprawiala, iz go lajanie chowakle
naymniéy obchodzito. W krétce potém gdy sic od iednego
z swych wepotuczniow 'dowiedzial Ze na niego shkarga
‘w szkole zaniesiona by}a; osadzil za rzecz nayprzy.
zwoitsza, oddali¢ si¢ zupelnie z Paryza, ize swém stém
" Taleréw gdzieindziey szczescia poszukiwaé. — Jedenaa
Scie Jat miat wtenczas kgdy Paryz opusci¥y pierwezg
W nim kradziez popelniwszy, Pierwszy ten obrzjd}y
Wystepek z wiely tradposciami mu przyszedds lecz gdy

]
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‘Lecz miediugo prowadzit to haniebne rzemiesto: bo

‘lub dobrzeczynieniu.

?

170 oty s : ; §
te pokonal, i celu swego dopiat, odwazy}? si¢ na nowe i
i wigsze ieszcze nii piérwazy. Od tego' czasu iycie
jego bylo pasmem rozmaitych zlodzieystw i okrutnych 9
2abovetw. Zostal dowodzcq i glowa zgrai Yotrow pos« ’

dobnych femu, ktéra okropne czynita spustoszenia... ‘

w o8ym roku wicku swego, ekonczyt swe przebrzydte
i pelne zbrodni iycie pod reka kata wposrod'mak nay-
okropnieyszych; a trup iego, (ktory byl w kolo wple-" =
ciony) stuiy} starym i miodym za przyklad, Ze wystg-

. pne czyny nigdy ukryte i bezkarne niezostaig. — Gdyby

by} Kartusz od pierwszego zaraz vazu, chgtce do.zlo.
dzieystwa sprzeciwiteie: nigdyby sig’ byt zniego tak wiel- q
ki niezrobit z¥oczyhca, i nigdyby go té2 Swiat byt na ko-
le niewidziat. — Wazystko wiec od pierwszego zawisto ,\.'ﬁ
kroku: pierwszy czyn,zly lub dobry, kosztuie nas troche;
lecz potém puyzwyczajamy sig¢_do niego powoli, atym
sposobem mabywamy coraz wickszéy tatwosci w zles

L2 9. et

Expresse tacitum lachrymee testantuy amorem oy
Gignit amor lavhryrrﬁi;; quis putet, ignis aquas.
: . Po palsku

Czesto milosé ukryta lzy z oczéw wywodzi: e
Ktéiby mniemal, e ogien czasem wodg rodzi. |
Lzy czule, tyle maig stodyczy dla tego, ‘ktory ie
wyléwa, ile mocy do zwycigienia umystun téy osoby, a
dla ktordy s wylane. Lecz ilez to razy obluda pickng |

320w maskq Pokr{wata nayczarnieysze zdrady ...




am

. -Smieré Ceara.
Juwenalis, jeden z Satyrykow Lacinskich piszac
o $mierci Cezara tak mowi:
Ad generum Cereris %) sine ciede & vulnere pauéi
Descendunt Beges, Y sicca morte Tyranni.
Juliusz Cezar, syn Lucinsza Cezara i Ah}'elii corki
Kotty, byt wzrostu duiego, twarzy pelnéy i biatdy,
oczu czarnych i Zywych), zdrowia czerstwego, W 6tarOe
“ 4ci jednak czasami chorowat, i we énie sie strachal,
ochedoztwo bardzo lubit, tysing swa tak sie brzydzil,
iz za mic bardziéy Senatowi “niebyt obowigzany, iako
za to, iz mu dozwolit nosié. zawsze laurowy wieniec
na glowie. 7 przyrodzenia taskawy i do pogodzenia
si¢ predki; dlaczego z Pompejuszeni staral sie powiele-
kro¢ w dobry sposdb klotnie zakonczyé, lecz gdy ten
niechcia}, bitwg rreczy dokonczyl. Byl Wielkim Ka- ;
planem Jowisza, Trybunem woyekowyx‘n,: Kwestorem
(Podskerbi) Edylem, (Bud\nwni’czy) Naywyzszym Ar-
cykaplanem, Konsulem, Dyktatorem wiecznym i pier-
wszym Cesarzem Rzymskim. 'Zwycigiyt Gaulow, ludy
W. Bretanii, az do czaséw iego nieznane, Germanow,
Proloménsza w Egipcie, Scypiona i Jube Kréla Mau-
rytanskiego w Afryce, I’ompefusza na polach Farsal-
skich w Tessalii, Synéw Pompejusza w Hiszpaniiz¢ d.
Po ty4ch wszystkich woynach'i zwycigztwach tryamfo-
wal 5. razy., Do Sztuki woienndy, Iaczyt wymowe
i bieglosc w naypieknieyszych i nayciekawszych umie-
ietnosciach. Brutus i Kassyiusz na czele wiecéy niz 6o.
sprzysiggtych Senatorow zamordowali go w czasie rady
Senatu, zadawszy mu 7an 93. ' Gdy uyrzal Bruwusa,

S YO

A*) Plute

s




. ktdrego dcbrodzieystwy obsypywal i za syna nawet przy-
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bral, przeciwko sobie, zawolal z uniesieniem: |, E¢ ¢u |
Brute contra me”?.. i wtenczas bronié si¢ przestal. Zyk
!at 56, — Powiadano o nim, iz Gauldw zZelazem Rzy- |
5@ l’izymxany ztotem Gaulow zwyciezyl, |

Hmiotek i Pleban Powiesé.

e Multa sunt risu digna revinci ne gravitate adorentur. '

Terculianus,
;

Iw naylichszym nawet czteku,
' W kazdym stanie; w kaizdym wickn,
Znaydziem dowcip i obrotnosé,
Tak jak w Kobiétach zalotnosé.
Czasem wiesniak nieuczony
Qszukuie Salomony';
I chociaz si¢ nic nieuczyl,
: Tylko'bronai w polu whuczy¥,
"Tak si¢ gracko znaydzie w sprawie,
Y2k gdyby do szkot chodzit w Warszawie, i
Na téy prawdy potwierdzenie ;
(Chociuz jg stwierdza czgste doswxadczeme) &‘1
Niezawadzi postucha¢ i téy tw powiesci,
A to w takowéy tresci:
We wsi pewnéy, a ktoréy niepowiem nazwiska,
Matego to jest bowiem do rzeczy znaczenia, /y,{‘!
Dosé ze lezala od Miasta niebliska, ¢ .’i
“Miata Pana nad sobg Wielkiego Imienia; T
Ktory niechcgc sig gospodarstwem trudzic,
I nieluhigc sie z prostakami nudzic, . :
Powroclwszy z Paryza, bawil si¢ w Stolicy; !
Gdy tymezasera 2dziérali kmiothow Urzgdnicys




ey B
Jak t6 zwyczaynie gdy Pan w Miescie siedzi
1 w trzy lata namoment poddanych odwiedai-. :
/Byt téz w téy wsii Proboszcz, jak inne Prataty
Zwyczaynie dumne, chciwe Odrwiswiaty,
1 ktory mna to tylko sie oxieiyl,
| By swe owieczki cierniezyl,
Kaiac eobie optacaé nadmierne daniny
~ Od chrztow, $lubéw, pogrzebow, 0procz dziesigcinys
Przytém te 2dziérstwa postronne
Jako to: Organifcie, pokladne, podzwonne,
To na $wiatto i inne potrzeby kodcieln€,
o za przypominki w Kazaniach Niedzielne;
: Ale ktoz wyliczyé zdola,,
. Wezystkie podatki Kosciola,
' Ktéremi ci, co o ich Plebanami zowigy
Bogu duszg, a sobie grosze w kieszen TowWigeee
Stowem nasz Prafat Yaskawy
Byt to istny wor dziurawy;
Na los nedzarzéw nieczuly,
Zyt tylko dla swey szkatu}},
Lubo niecatkiem zatopiony w skrzyni?
Czeét jego serca miala gospodyniy
Wiedzial bowiem e temu szczedci reka Boiay
- U Ktorego gosposia i gktadna i hozai..
Duszng karnosc do tego stopnia doprowadzity
(Niewiem ktrego Textu si¢ w tém radzil)
Ze nawet przestgpstwa pewne; 5
Mimo }zy pokutne rzewne,
Karane byly duchownym podatkiems:
Zwyczaynie robocizng jaka albo datkiem. .
' Gdy tak Pasterz nasz karal dusze zdzién;wgm‘ci@a',, =
Wielkanoe sig téz ablizala. By

3
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— Prawda to jest.

] 74 e a———

A jak to w tym czasie bywa,
Ze kazda dusza cnotliwa, &
Jdzie naboznie do éwiqtnicy Panskidy, -
Bra¢ grzechow odpuszczenie ze dtoni Kaplanskiéy’,
Kmiotek jeden w Prostocie i skromnosci ducha,
Zblizy} sig bajaé do Xigtego ucha, .
I miedzy wielg grzechami,
O ktirych nic wiemy sami
Wyznat i ten, e w Pigtek raz Wielkopostowy !
Chege sig pozbydz bolu g‘z'nwy '
I pokrzepié swe cztonki stabosciy ztyrans,
- Jad? byt joja gotowane...,
—d ty bezdozny cztowiecze!
Z gniéwem na to Pleban rzecze,
Niawicsz to ze sig nzz;;.ra w Piqtek‘jes'dz'. niegodzi —
=—dle niech mig postuchai racxy Xiqdz Dobrodzi:
Wszakie to byty tylko kurze Jaja,
Nie zas migso barana albo ¢ buhaja;
Ao Jajach poewszechne lest ludzkie sqdzenie,
e £0 jest masine Jedzenie, —
= Graeszniku! Jjedna tylko bezboina Warszawa,
N oy 1 masing ;uotrawg unawa, —
Chlop rzeknie: to rzecz dla mnie weale niepojeta.
—Prostaku! z czego% na Swiae

~Az jay, moy Dobrodzieju, ‘Chlop na to odpowie.
A 't0s Kurczg u ciebie nie migso sig zowie?
: Lecz jaja byty juz warzone.
=1z nich mogg kurczpta bydz wyprowadzone.
Ty miewicsz, daldy Pleban rézmows prowadzit;
¢ w Egipcie, (shad Moyiesy Zydow wyprowadiit

\
K \

wychodzq kurczgta?—

4
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Gdy rybe podiug gustu iego, upieczono i
‘ 1 na stol przed nim stawiono;
. Tak si¢ do mey ligh ‘szczérze, iz prawie w godzinie,
| Kawal tylko iesiotra zostat przy glowinie. . nieh 0
| Zoladek obclaiony tnigsem w pozna dobe,
i'Smiertelng sprawit 'chorabe.
Znvt¥ok nasz wiegc lezy chory: ;
W imotnent zbiegly si¢ doktory. inca U
Jednii ' ‘brzuch' okfadai,
Drudzy czysiczy enéing, na wymioty dalyy & SUTEB W
Lecz to wszyiﬂko |bez skutku, wszystho bez pomocy,
JiChory' w $miierteindy miemocy. oigh
Chcac krotho z nim rzeczy zrobié,
Mownq mu, izby na $mieré cheiak'sie preysposabit.
SRS . Zartok stucha tego. $miele,
- Rzecze potém: ), Przyiaciele!
» Ze sig kycie moie shruci,

Ta "L’u)lnﬂ milie 7[1&’-]7’!1{01
o Liecz nimt ng $miert zagariié do ouhiam':\‘io'oz'é’j

w Pozwolciey mech ziem wprzody re.rztg r;by md
Vg

OTJL ¥

w6 dowi ooy

. Log ogryf 1$iy. STSEW 5;.{';;

& p é 3 3 bl wwoa H

Repwt PRSI i

Gdy na piecin nogach chodze,
W 2imnych si¢ tylko krajach pospolicie rodzg;
I gdzie smegx nieprzebrane,
| Tam bywaig przymxoty i $lady me znane.
ﬁ - 'Jestem ‘niewielkie, lecz drogie;
| Ludzie w moidy odzieiy wiclbig wdzigki mnogie. -
1 Maietnych tylko ogrzéwam
A szczegolnidy Monarchow. ramiona olrywami
E 12

/




- Moje wszystko za$ pewne przypadkicopiéwa 1

Nikt sigmém zyciem nietrudzi,;
Zguba moia zabawka podiych tylko Indzi, .
G Na muie silg kunszt zdradzieckic. . of i
,Ode';'m mj przednig noge, masz piéuiadz; Tureckis. ., i
Odéym ieszcze noge z przodws o aion
Obaczysz rzecz zwyczayng cztowieczego rodu:
Lubo i wszystkis zwierzetay
Doswiadczaig méy mocy, iczgsto niehozetasy
Zgota co tylko sie rodzi, . L :
Wemnie iyié czestokrod i ze s’wia;a,echod,zi;,‘ v %l
S0 oe Szozegolnidy. zad tam.panuie,.
‘Gdzie woyne, niedostatek ) albo, zbytek, czuie.
Sztuka mnie zmnieyszyé iest w stanie,

¢ Girgns b

Lecz nigdy. niepodobne catkiem zgluzowanie, — | 171

(Patrz przy /ao?'tcu“wydumaczeuia DE,
Szarada 19"
Mo!iém \pierwezém Wioch rzeka iedna sie mianuie,. | o
A.l;gwe;_ gdy €0 po czém zwykle nastepuie. ..y

Moie drugie szczegolnidy to tylko wyraza:
Co tych sinuci, tych cieszy), a tamtych obraza,

Ktore Iub prozg pisze, Inb wierszami Spidwa.—

a3

(Patrz pry hoticu tomaczenia S

Szarada ose,

Maie dwa pierwsze .rzeé,z?,tg.. ;)vyraiaiq.:‘ j

O ktoréy lndzie bzdurza wiele choé nicznaig;
’ﬁéinie.\ ig opisuig, wkamosci iéy sledzg, :
Chocinz x{xiéysca i€y byta doktadnie niewiedza.

#




Kazden sie ekuémie stara ;0 onéy nabycie;

| Dla nidy cakek nieraz w mekech utracal swe Zycie,
Moievnz??i,e)nie ryba, iednak iyie w wodzie;
Uprzedzeni: g3 ludzie o iéy calym rodzie,

Iie zawsze przeciwnie postepuie sobie;

Gdy w ciato ludzkie weydzie, niewyidzie az wgroble.
Moie wszystko mxanuxe, lecz w lito$néy mowie,
Cz.’mwnekai, Kktoren stracit m‘uqtek lub zdrowne. Eiolh

Szarada i il nisll

s
Mme pxerWsze zwyczqyne mgszcz)zny ‘nazwisko, °
| M01e drugle w prostac‘the stragzne duwowlsko,
I teraz czasem straszy tak chiopa iak palay A
Moie wszystko za$:znaczy. zolnierzy Sultana, =

Szarada Gl o

Moie pte ws7e pu;maste stoz w swmm rzf;due, ;
Moie drugxe n czynie pmste, znme wszedzie,
Kt6rém czlek’ pew?néy robi ni% rekami swemi.
Moie wszystko zas th;@tosc co wyrdsta z ziemi. ==

S,.aarada 5te,

Moie pxerwsze okragte iakby zieniia riagza,

Moie drugie zwierz moeny, ziarmo lego’ pasza,
Zwierz, Kktoren do zabiwy stuzy i wygody "

Moie wszystko za$ rybay lecz nie mforsl\xiéy wody. —=

Szd”r'izda s L

 Moi¢m plerwszem kazden sie powszechmé’ nazywa,
- Moie dxugle iest w tengzas, gdy para szczqshwa,

& *

12

i



(& © '~ A mocno mig uZywano,

B ‘ ekl

Laczac sie dofywhbtnie; ‘prayidcict aricza.’”
Moie wszwstho zas rz”ecz"y takowe ozhiczal '
Krtore do nas przychodza z ukwieciong wiosng,
Na twarzach sie znayduiq, nawet’ w‘bor't'i rosng. —

) vorin wild

Yoiuk

i R

Szarada '7"“z

Moie pxerwsze, przy tegim ognin gdy- plyn sto:, 3
Nawet téZ i tam bywa, kedy warzg stody.
Moie drugie choé¢ mo la rozmaicie stroi,
Jednakze zawsze powdz w drodze do wyg ody, :
Lubo \V nlm paradowac mozna l PO 1escxe
Moie wu)stko zas wdzqun zmqkszaio mewxebcxe. -

5

Szarada g e

Moie pierwsze mieszkaniec Afryki ogromny,
Moie drugie iest oqug tylko ze ulomny,

Jednakie trzecie zaraz w rzqdue su; swym mxescx,
Moie wezystko zas grzexe, ozywna ¥ plescx. G5

i
=

e

oy A go g y f o8t
Gdy mnie ‘wspiéraig trzy nogx,
Zwierz, zew:nie iest, lecz mie srogi; .,
Owszem. co pozytek niesie,
Chowa sie. w polu i w lesie.
Gy z:przodu noge postradam,
Czaseni skrzypie, lecz niegadam.
Czém trustém gdy mnie smaruig,
' Me milczenie, pospiech, czuig,
Gdyby tego zaniedbano, § . siiy
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Postradanohy mu; pewnig,
Zwlaszcza gdybym byta wdfewme.

1 Niemoglby ten weale igchac ;' {95
Ktorenby mn; chciat zamechac. —

Szarada 9”‘~ :

Moie pierwsze jest wtenczas, gdy sie czlek zmordule,
Lubo téz bywa czasem gdy sig stabym: ceuies
Lekarstwami, ie moina popedzi¢ w czlowicku

Moie drugie gdy pelne, szacowne w tym, wiekus
Chociaz w sobie nikczemne iz roslin rabiane,

A czasem do naylichszych ustug obracane;

Samo . zsleble nieznaczy, gdy w nim.wnetrze. prazne.
Moie wszystko szkaradne, ma postacxe roine.

¥ o N SR e 4008
Zagad]ca 158,

Kazden cztowiel bdienlnie nq ,ten }S’wjat przychodzi,
Starzy ludzie mupig wielbig, lecz n‘\ecierpi.a, mtodazi;
Wszyscy mie potrzebu@ lecz nie wszyscy maig,

Mnaq sie cheh)lq, Ltorzy mig naymmev posiadaig.

Z trudnoscig sie nabywam; lecz. kté mie nabedzie,

Na krok go nievdstapig, 2 nim sie mieszcze wszedzie.
Ubogi, kiedy mig ma, moze bydZz szczesliwy-
Ja to zdobm; naywiecéy w czteku wiek sedziwye .
Na 2te mie i na dobre utyc¢ kazdy mozes
Przezemnié to czkek widzi wielkie dzieta boze.
Kto mi¢ ma, oddali¢ mig niemoze od siebie:
Chociaz sie znim nierodz¢, z nim sig jednak grzebu;,‘

1 jesli mig za zycia drugim nigudzighi,

Umre z nim; ni sig kto muie odigezyé osmieli. —




Logogry f 5"

- Na piecin nogach chodzqc szybszam nizli strzata, i
Wielem ztego zrobita: chobiaz! bardzormata, 1
Lubo niezawszem tylko nieszczedcia przyczynq,
Nieostrozne obeystie caty bywa wing:

Wiele takie dobrego dla ludzkosci sprawiam ;

Wposréd zimy ogrzdwam, potrawy przetrawiam. yiofd
Gdy zas edéymiesz moig drugg moge 2 przodu’s i '
Jestem pierwszym zarodkieni zwierzgt wodnych' rodu,
Przytém potrawa ze mme bardzo wy$mienita,

To za$, czém rzeka w zimie: nay(zqsméy okrytagiooil

A co mrozem $ci$nione mosty ‘na niéy stawi, oo A
Uyrzysz, gdy nnq kto z przodu *dwoyga nog' pozbawa e

L 0 g ogr y f 4.
Wtenczas gdy cho-du_‘; Ta szedcin nogach,
Szczegolnidy przykre bywam po drogach,
W kazdéy sie czasem rzeczy znayduie, =~
‘Ktorg lub niszcze, lub téz tamuie.

Odetniy moie 2 przodu dwie nogi,
Uyrzysz co maig nawet i Bogi;

‘Lecz co szc‘zegélniéy cztekaprzymiotem,
Co on ukrywa skrzetnym obrotem ;

Co glowg zrobi czlek lub: fekami, -
Wazystko pod memi Zyie prawami. —

Ziagadha 287,

_Jest to ieden z nayszczérszych przynclol na erml 3
Krorego poufatéy kto zasiegnie rady,

Prz kona sie natychmlast oczyma whsneml,

e d pozna swe: dlﬂ Indzi czasem akryte wady




Zgota on wden tylko:tot wezystko: wy:aw:a,

. Go czqsmkroc kto inny odkry¢

¢ su? obaw:a.

Pochw valca umeelony az do zadzxvuema,
Poufa}y pochlebnisy’ * przyiaciel ilczenia,

Zapytany, ‘takiemi festy odpowmda,
“ten ktory 'z nim gada. B

Jakiemi chce by" mowﬂ

Dla kazdego ' uczynny i uprzeymie grzeczny:

W udzielaniu rad swoich nikomu mesprzeczny,

Ale pyszny;

bo choc sie. w moment poka‘zme

Temn, kto xeao pochwal lub rad potnebme,

Lece sie tytem natychmiast do tego ‘obraca,

Kto patrzac nan twarz swoig od niego odwraca. .
Ztémwszystkiem choé tak dziwne przymicty posiada, o
Kazda iednsk Lobiéta bawi¢ sie z nim rar.a —

B A Ty

T#dmac

ry

Logog\:yf 1wszy ma w sobiée

?Z, E n l a.
wyraz ' 8ob9l, zamykaxqcy

wyrazy : obol, bol.

Szarada iwsza Po, wiest. ; :
& lpga Niebo,rak. - i y
AL Jau,crary. :

WSy 0,1y, 5
—'. hta O, kai.

—  bta Ja,gody.

— _ 7ma P ar,koct. -
— gma Stoi,ce.

Logogryf ogi ma wyrazy: Los, iros.

Szarada gta Potywor,
Zagadlka 1wsza Nauba.
Logogryf 3ci ma wyrazy:

Zagadka sga Zwierciadlo. .

Tihiay Shr gk

— Aty ma wyrazy: Zawada, ufadlt-




WL E ARy F RN
- Na pieciu nog'lch chodzqc szybszam nijzli strzata,
Wielem ztego zrobita: chobiaz bardzormata.

Lubo niezawszem tylko nieszcze$cia przyczyng;
Niedstrozne obeystie caly bywa wing: i

Wiele takze dobrego dla ludzkosci sprawiam ;
anstod zu‘ny ogrzewam, potrawy przetrawxam.
Gdy zas edéymiesz moig, drugy noge z przodu’s
| Jestem pierwszym zarodkieni zwierzat wodnych rodu. ;
Przytém potrawa ze mnie bardzo wySmienita, i

To zas, czém rzeka w zimie nayc zgscxéy akrytag ool
A’ co mrozem Scisnione mosty na'niéy stawi, 0 A
Uyrzysz, gdy nuq kto z przodu-dwoyga nog pozbawn.

L 0 g ogryf 4.
Wtenczas gdy shoadzf_; ia szescin nogach,
Szczegolnidy przykre bywam po drogach,,
W kazddy sie czasem rzevczy zndyduig,
| ‘Ktorg lub niszcze, lub téz tamuie.
| . Odetniy moie 2z przodu dwis nogi,
| Uyrzysz co maig nawet i Bogi;
Lecz co szc‘zeg‘()lniéy czteka‘przymiotem,
L Co on ukrywa skrzetnym obrotem ;
44 Co glowg zrobi czlek lub: rekami,
Wazystko pod memi 2yie prawami. — ’

Zagadha 25
_Jest to ieden z nayszczérszych przymclol na erml,
Krorego poufatéy kto zasiggnie rady,
Przckona slq natychmlast oczyma whasnemi,
sl pozna swe dlﬁ‘ udzi czasem shryte wady
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Zgota on wden tylko:tos swezystko: wyiawia,
. Go czqsmkroc kto inny odkry¢ sig obawia.
I’ochw valca umeelony az do zadz\wwma,
Poufa’ty pochlebms, przyxacu:l ilczenia,
Zapytany, t takiemi festy. odpuwmda,
Jakiemi chee by-mowil, ten ktory ‘'z nim gada." rapia
Dla kazdego uczynny i uprzeymie grzeczny: !
W udzielaniu rad swoich nikomiu niesprzecznys
\

Ale pyszny; bo choc sig w moment poka‘zme
Tenm, kto 1evo pochwat lub rad potrzebuie;
Lecz sie tytem natychmiast do tego ‘gbraca,
Kto patrzgc fah twarz swoia od niego odwraca.
Ztemwazyétklem choé tak dziwne przymicty posiada, ©
Kazda iednak kobiéta bawi¢ sie z nim rana e

e e

bt Tiomac;enza
pogogryf 1wszy ma w sobie wyraz " Sobol, zamykaxqcy
: - wyrazy: “0bol, bol. :
Szarada 1wsza Poywiesc. i
= lega Niebo,rak.

A Jan,czary. !

g OO Sl

—' pta O, kait. ", Coha

i Gra [a,gody. R e i
L e arkock. - e 3

Lt gmaly . Sto, ce. A
Logogryf egi ma wyrazy: Eos, iros. s
Szarada gta Pot,wor. :
Zagadka 1wsza NVauka. T
- Logogryf Fci ma wyrazy: IJLra, ikra, kra.

— | Aty ma wyrazy: Zawnda w’ad‘t‘.
Zagadka g2ga Zuwierciadtos .




Sub laceris crebro pannis latet aurea virtus, %
Et stolidas pecudes purpura sepe tegit, X
Po polsku ) ;]
Czestokroé swietng cnote ukrywa *achmanaj L
- A zbrodnia i ciemmnota purpurg odziana, i3

Rendez-vouns| - S0 fg
(:
5 |

] % f 1
Pewna Dama z liczby tych, ktdre sie nielubiz, dro- &;
Zyé ze swemi wdzigkami ; przyrzeklszy swemu kochan- |
kowi stawié sie przededniem w pewném  znacznie od ‘.
miasta oddaloném 1uieyscu, spotkata sie tam z czlowiey -
kiem wecale sobie ~nieznaiomym, nie tym na ktorego "
czekala. ‘Ten zapytat sie iéy, czegohy tak wezas i w tak ]
odindném szukata mieyscu? ., Szukam, odpowié mu ﬁ
bardzo zatrudniona i pomieszana, szukam... — »dios |
w2Uumiem cig, rozumiem moid Panno, rzecze 6w czlo.
s Wiek , szukasz . tego, czegobym ia niechciat uigdy i
» 28ubic.,, ’- ;

Usprawiedliwienie si.
. Pewien odpowiedziat usprawiedliwiaizc sie¢ Ducho-
wnemu ktéry mu wyrzucat iz niezachowywat zadnych

postow : Duszg mam prawdziwie Ezym:ka-l(atolic/iq;
wale zofgdek zupetuie Lutershi.,,

Cnota i Wystepek.

Odpowiéd: Dziecka.

Dzieci czestokroé zwiezte i dowcipne daig odpo-
wiedzi, na iakieby sic ledwo stary czlowiek zdobydz
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potrafit. Nastepuiacy przyktad tego dowodzi, Pewny
Xiadz zapytat,si¢ dziecka; ,, Gdzie iest Bog?, — ,, Ods
ppowiem ci ua'to, rzecze OWO dznecko, skoro mi pos
9 Wicsz, gdrie go niema. ,,

Post Niemieck:..

Niemcy prosili byli Juliusza IIlgo Papiezay aby im
pozwolii ie$dz z micsem w dzien S. Marcina, chociai-
by to wagm W, postny dznen przypadto.  Juliusz: nie
chcqc im otwarcie tey, tagki. odmowic, pozwolit im, a-
le:pod warunkiem, Lq witén dzien wina wcale pic me.
beda. Nlemcy, widzac iZ sobie z nich Zartuie, padzxq;
kowali mu za iego aske, i rzekli, iz wola posci¢, ale
przytém, do sytosci pi¢ wino, anizeli iesdz z miesem.

C 2i0vtw de Buiiiaeint g

Coz to Lest cztowiek ? (mow1 Seneka) Jest to stwos
rzenie ktére przychodzi na Swiat z ciatem stabém, na-
gie, bezbronne, potrzebuigce nieodbicie pomocy drugie-
g0, i zawsze wystawione mna tysigczne zmiany losu;
Gdybysmy byli samotni, w cozbysmy sie obrécili? I-
zalizbysSmy wtenczas niebyli wystawieni na Yup rozmai.
tych zwierzat? Lecz towa_ﬁystwo, ktore Ezlowiek \zpo-
dobnymi sobie sktada ludzmi, przybywa na pomoc sta.
bosci iego. Dolgczmy do tego i rozum; ponidwaz te

" dwa pozytki ktérych mu. Tworca udzielit, bardzo go

mocnym czynig; przez nie to on staie si¢ panem zie-
mi, ktory bytby przymuszony ustapi¢ innym stworze-
niom, gdyby Zyt w esobnosci. Towarzystwo' to nada-
ie mu przywiléy udzielnego panowania nad wszysthies




#dt zwierzetami; ono to pozwala mu rodciggaé moc swo-
ig, mawet za mieysca Wwktérych’ mieszka; ono mu dos
‘starcza sposobow przeciWke (Horobom, ktore go nagae
baig: ono to wspiéra niedotyinoéc iego starosci i zmniey=
"gza iéy bole: stowem mowige, towarzystwo to sprawu-
| ie wnas ft¢ moé; | iz sie.zawsze pomyslnie potrafiemy
Il oprzéé nieprzyiaznemu nam losowi: iezeli zniesiesz

& spoleczenstwo ladzi, porwieész tém samiém wezystkie,
zwiagzki kibre iednocza rodzay ludzki i sg ﬁ‘aymocniey-_ : \
b E"iq 2asadg iego, by pu.l s Ci, Keorzy od¥aczaig sie od

4 Spéiecznb’s’ci;‘ wyrzekaig glevidy" towarzystwa, wydaige
mieustanng walke Swidtu, “ciaty T czartu, a teindammici |}
czynia siq'niepri)‘riaciéimi Tudzi, samych siebie 1 trze-
cidy istoty Krdrd sic w ich zagorzatych wylggta mozgach, 4
P ol moéwie ludzie, niech sig’z'Yozwagg ‘i bez uprzedze:
*'  pia nad tém co moéwi Seneka zastanowig, 2 sami sie * |
pnekonaiq, iak daleko odstepnig od tych zasad, na kto- L
rych sie szczesliwoée calego rodu lndzkivgo wspiéra... —

: I\ Weszyscy ludzie 83 réowni, lecz wiakiém rozumiiénin?
~ Jestesmy (mowi tenie Seneka) cztonkami iednego obs
|| grernego ciala. Natura poczynila nqé braémi; i wpoila 4
’ rca masze te wzaiemng skkonnoéé i przywigzanie ku '
a tynisposobem: zrobita nag towa-

w se
i podobhym sobie,
i yiyskiemi)' Onafrc nani przepisala zasady pierwiastko-"
| we praw obywatelghkich i shusznoseis za iéy to rozrzg-
| dzeniem dane nam s3 rgce do w;a‘ienﬁrlego sig wspoma-
‘ gania. . A tak wiec wezyscy iésteémy stworzeni dla
il wepblnego naszego dobray i Spotecznosé tém iest wzgle~
dem cztonkow sktadaigcych ong, czém sklepienié sktae
| daigce si¢ z‘éggiél wzgledem tychze cegiel; gdyi one u«
| tezymuig sig tylko zgromadzeniem i potaczeniem, sig
svoiém. Powinnisnty miéé tez same czucia, bo tens

N
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|
|
|

- Ze sam mamy poczatek; nikt nie iest szlachetnieyszy

nad druglego chyba ze sie wyiszym staie'przez swa
cnote i clennusz osobliwwy, wdnegn*tylk%%amy Oy-
ca; to iest Twirce, naszego Ieneal 8 2ystkich lu.
dzi od niego sie z(\czvna i roschndﬂ érk; stopmaml mmey
lub’ wlecey znacznemi: mepogardmy ‘wigc nikim chos’
ciazby byl synem nayubuzszych i ndynizezegs nawet sta-
nu rodzicow. Wszyscy ludm wSpé?écznosu pracuiac
na whisne szczescie , stz(nowxq $zezedcie pcwszechne 3
czlowiek wige taki, ktéryby pi'%esﬂ{adzal drugiemu do
- osiggnienia tego szczescia, nadwer(;l_aiby- tém eamem
szczgdcie powszechne: a zatem mkt mepowmlen zqgra‘.

dza¢ 'drugiemu drogi-do pracuwama na-wlasie szczedcie,
gdyz od tego 'zaleiy szczgscie SpoiecznOSa, i wtém te
rozumxemu wszyscy ludzie 83 sobie rowm, dez wezy-
scy ‘rownie przykiadalq sie do uszczqshwxema powsze-
chnego. ' Prawo to, nie od ludzi, ale 0ds sameyze na.
tury naezey iest nam przepls«me. i to to l@st co Pra-
wem prz,yrodzouem znwxemy Prawo to (mow1 Cyce.
ro) zgodne Z Naszg urgamzacya‘ potrzebami, 1est sta.
e, oﬂwteczne i w kazdego czlowieka sercu zapxsane.

I Ani mu eie sprzeciw:c, ani téz w czémkolwiek ‘uohy!ac

sie. od niego niepowinnismy. Nikt nie iest mocen u-
wolnié nas od zachowania go. Bog sam iest ustanowi-
ciel‘eli'l tegd Prawa, on to $ham ie przepisat: kt(’)r'emu
kto pos}usznym mequzxe wyrzecze sxq siebie i wzgar-
‘dzi wszelkiemi prawaml ‘cztowieczenstwa’, a tém samem
podpadnie pod naysrozsze kary *. —

(‘) Est quidem -uera lex naturze canﬂiuans, diffusa in omr(e.c,
constans , sempiterna. .. . Huic legi nec Obrogarz Sfas est,
neque (leroguri ex hac aliguid lwet... Nec vero aut pe&\ y
Senatum, aut per Populum solvi hac lege possumus.is
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A Xiezna N poldocﬂa sie byla z pewna, Dama, kto- i
4 idy zarzucata, iz;z pewnym Duchownym miata by~
ta. 8zescioro dzxecl% i przyszta z uskarZéniem, si¢ nanig
o uigcig sobig; stawy do Krolowey. Xigze de Roque- |
lfzure (%) bedac, temy i€y zazdlenlu przytomny, i chcae
ley wyperswadowac 2gryzote. w téy mierze, rzecze do |
niéy: ,, Niemasz Sig, cPani o co frasowac; Wz sta i
»w kiemu, co mowiy, . quom, uwtmeba wierzyé tylko

pnez potowe.

Dwze mewmsty mopiodne praypad-
‘ “kiem zaplodnione.

Dwoch .Szlachty zyigcych zsobg wprzylazm, 1edne- b
go prawie wzrostu 1 wieku, zaslubili byli sobie od lat
kilku dwie jmglme mewmsty, ktore cznle kochah iod
ktorych podobniez kochani byli; lecz z ktmych memle-
L zadnego potomstwa. PonlewaL posiadali znaczny ma-
1q,,tek i mocno sohie zyczyli mstawu: po sobie dziedzi-
c6w; nic wiec nieoszczedzali na to, coby zony ich plo- |
dnemi uczyni¢ moglo. = Lekarstwa rozmaitego rodzaxu, o
czyszczenia, wody solne i kruszcowe kapiele, wezyst- 4
ko to bylo uiyte, ale wszgstko bez shutku. A ponié-
wai Lekarze os$wiadczyli, iz w1qcey niz raz ieden lekar-
stwa te powtarzaé potrzeba, chca‘c ich skutek uyrzéé

.

us Icns hu}u: zrwentor, lator: cui qui non parebit, ipse s¢ |

fugict ac naturam hommzs aspernabitur, atque hoc ipso luét

maximas peenas. — Cic: deRep: lib: ITI. ‘ap: Lactant. i
4 () Slawny na Dworze Ludwika XIV. Krola Francuzkxego
| przez swoie dowcipue Zarty i ucmkl. s :




_ pomyslny; nasi Panowie Malzonkowie niezaniedbywali
wieé corocznie z¢ swemi zonami woly odwiédzaé ki~
‘szcowe. ' Gdy sig ostdtiiego yazu do'nichfndali, znales
" ZIif tam wiecdy niZ zazwyczay przyhiylyich podobniez iak
oni goéci: iwszystkie denly goscinme tbyly napelnioney
tak dalece, Ze niemogli znalééds diw siebie fak tylko ie<
dne maly 'izbg W ktoréy 2 témwszystkiém'dwa ‘16ka
znaydowaly ‘sig. To:dla nich & 2on ich/byto desyé: bo
co'gtukacy spali’ gdzie mogli. | Waigwezy ‘wiec W swa
posiadtods teizbe i ziadtszy w przylemnéititowarzystwie
Wwicézerzq, poniéwad czas byl bardzo!pogodny sdprad
¢zdli wiec swe: Zany do Zazycia dwidiega powietrza 1'u<
Kontentowania przechadzki; lecz te hmn iodpowiedzialy;
ze ‘bedqc znnione.  podroia - i’ obowigzane’ wstat  iuro
wichle rano-do kapieli ; wolalyby raczéy dadZ sig weze-
. “éniéy do spoczynku: ale dm zostawily ‘wolnos¢ prze~
chadzki 1° rozrywki. ' Ci dobrzy ‘matz onkowie ktérzy
niéchicieli ani siebie ; aniZon swoich' w niczém przymus
szaé, uczynili to wezystko <o ich drogie polowice Zg«
daly. Zostawiwszy ie iwiec w gospodzie;, sami poszli
na priechadzke; 'w czasie keordy oboyga péi rozmaitych
napatrzyli sie ludzis i dlatego czas im tak zbiegl pred<
ko', iz bylo! blizko pétnocy gdy-io domu powrociliv
Zony ich, od dwdch'iuz godzin, twardym ‘sner uspio-
# mne ‘spoczywaty gdy do izby“weszli;: niechoge ie wige
przebudzac, niezawoiaWsij' nawet stuzgcych, sami mie<
czynige’ Zadnego' szelestu, rozebrali sig i spa¢ poszlic
Kazden) z nich potozyt sig cichutenko w Yozko, w ktds
rétit gwq' spoczywaiacq mniemat zndléddz Zong. Nies
‘widdomo, czyli. Zony ich nierozréimity tozek od ich
mesow zaictych , caylittéz ci Ichmo$¢ rozmaitemi D
| praschadzce ‘widzianemi przedmiotami: rostargnien

ity ! ) i89




bo raczéy snem: zimgrzeni w rozeznanin Yoiek pomy{kg
zrobili: iakkolwiek badz, (g«.lya to wcale Tze02, 1est 0=
boigtna ) kazdyizinigh zamiast prey whas snéy, przy. swe ‘
&0 :prayiaciela, polgzyd;sig Zonie.. . Rymopis iaki powie-
dazialby; Ze Merkuryusz, ktory zartobliwe lubi dziataé
peoty; i ninieyszgizngiziie dopyé izrobik. . Poniéwaz mi- |
ig,s'_'é'.mah’eixﬁk‘a‘,ig&twqq.gstbkmé\/_r,nigﬂxa‘; gztéry),, jx,gc..\tg Vﬁi
080by, .mniemdige sig: bydzpod zastong malz ﬁatWai,: 11
niepostrzegly wicale tdy tak pocieszndy omylkis  Latwo,
domysléc sig moinay it ci dway Ichmosciowie, ktofzy 8os.
biggmogn.d ‘yczyli, midé potomstwo i dlag téy dedynie,
przyczyny. do;tych iwod przyjachali byli,. nie na sni
wigkeza cz¢8¢. mocy przepedziliyiimieszali spokoynodé:
niewiast, . niebedac’ iednaki natrgtami. - Gdy zanek nads; §
azedt, idziehsic pokaza}; zaczeto, myslét o.wstawaniys
o&auwaiq si¢ vs'if;é‘-zasl'»onki i wzaiemmna zaczyna:gie xo
maowa; Lecz ktoZ  potrafi {wyrazi¢ zadziwienie! tych
dwéch-meszczyzn: i miewiast, na:widok téy tak osabli
wsizéy przemiany?.;. ' Wezyscy poraieszani, gtuche za.
chowauig;milczenie: Zaden nie $mié sig. zapytac swego,,
egviada;, dak téZ noc przepedait, iz boiazni Zehy sig od
niego nadto nie dowiedzialy o témy: o czémby. nawet;
wiedziééniecheiat. ., Kazdy 2z nich pochlehiatsobie w du;
chu,. iz towarzyszicgo przespat spokoynie noc caly s ka;
zdy sig cieszy, iz przynaym‘ué)( dobraé. w;sz;adi 1AWy
ie w téy tak nrazliwdy dla siebie :sprawie ize nlebyl’
-oszukany; kazdy z swéy strony . wiedziak.bardzo dobrzey,
co‘byi 2robit, lecz nie Smial sig dowiedziéc, co si¢ przezl
noc zrobito bylo wdragim koncy izby., Zadna z niess:
\vnast naswego mgia patrzéé mife Smije , 12 tém bardznﬂy
a tego, ktary icgo mieysce zastgpowal; i mezowietak:
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& w wh twarzach, aZ nadty pewnych znakéw, nienadgros

e

S NSRS

«

l§5,n.u.‘mq_z 1€y, ktory zdawut sie bydz rc)zﬂ% ]

dzonéy psoty, lub ie im wzaicinnie w swych wiasnych
fdadz poznac; Tym spusobem niema scena wiele rd-
znych od sxebxe namietnosci wyrazaigea, dluggi dogy(;
odprawm}a sic.. Te rozmaite umystu poruszema, 0=
glyby nyiy e}uzyc za wzor do zrobienia naypicknieyszes
g0 W bmeme obrazu, w. ktorymby reka blegiegq malae
122, data nam poznat na twarzach mqszczyzn raptos

wne zadziwienie, zlaczone z radosqu i pomxgszamem&
a na tw arzach koblet _podobnez zaduw:eme ,zmieszane
ze witydem i wewnetrzng roskosza, kiorg wstydhwosq
ukryé. usnhne, mlstpmy pedzeliego uksztalcaxqc rozmae
icie te namu;mosm, wystawdby nam naycxeka\wsze i
nayos()bhwsze Wwaecle nulowulhs s ; g

A

.. W czagie téy tak $miesznéy dla widza aceny‘, ieden,
z.mgzow niecierpliwezy od d drugiego, wyciggaige swy
Zoneg z ¥ozka swego sgsiada, z gniéwem do niéy rzeczes
dlaczegos si¢ spu¢ w to drugie potozyls ¥6iko?.. Niew
wxedzmhzes tego, Zem to tu dlanas naigh oboygu? —
Mmemahm, odpowié ona, Ze to tamto, byto: ale z Tes
8zt prosze cig vieklo¢ sic ze mng o to, comie wigy
céy niz ciebie mmartwi, i w Clém sie . przez: cate Zycie
pocieszyé miebede mogla., — Tém gorzéyy odpowie icy.
maz, ktory az nadto dobrze poznat z téy mowy zony
swoidy, co miedzy nig i sgsiadem iego zaez}o byl'o.
Lece mewypa iato, zcby w tym razie iedna tylko stro-.
na w poruszeniu byla, Zona tego drugmgo meza, K6
ry dotad ieszcze nic byi miemowit, pokazawszy sWg
twarz mocno z.awsty&zona‘, dala az nadto. do/ zmzurme.y
nia, iz nieby¥s niewinnieysza od swmey BQSladk

od swego przyiacicla, rzecze: co sig st‘a&o,b;
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Na 1gdnym, {4k to moéwia, obydwa 1eduemy woz'ku.
Przestatimy si¢' martwié i kldcié o to, ‘o sie wrécié
Zadnym ‘§posobem niemoze; myslmy raczéy, iakby te-M ",

Y
mu przypadkowi zaradzi¢ mozna.’ Slepy ‘traf * winien 1’”'

femu wszystklemu. NxemoZem§ wngc‘ w'tdy mierze Zos |
nom’ naszym''’ t)brownlnéy przypisywac checi, ‘a zatém |
przekonam itstesmy o0 ich czystosci.  Owoz punkt istos i‘,‘
tny.  Kto to Wi, ezyli Bog, niechcidt iy tego spo=
gobu,’ aby nani obydwom 'dat po dziecku?... " A'iezeli

to wsaméy rzeczy nastapi, komuz ie winni ’D‘q«hiem,)I
iezeli nie dzisiayszéy nocy? ' JeZeli Zony nasze zayda |

w ‘cigZe,; 'gdy owoc ich doyrzéie'i na §wiat"przyiffzie,
kazdy 'z nas weézmie co iést’ 1egé, i te dzieci' memmeyw
bedg nasze, iak gdybysniy i¢'z wlasnych Zon micli.’ Jea
dna z zon'; chtiata sig tému uktidowi sprzeciwic i rze-
Kia; izby ie fo mocno bolato, gdyby im miano wzigsé
dzieci, ktore przez dziewieé miesiccy w swym Zywocie
noszac zywd’y, a2 ma ich mieysce dano inne, kt()l'tby b
dla nich weale ‘obcemi byly..." ‘Lecz im. zamkmqto fA
sta, gdy odpowiedziano, iz'to bedzie za Kare 'téy ‘gr
béy omytki, Kbty w zmianie Yoiek zrobily Byly, if |
fneba koniecznie aby tak byto, poniéwaz dziecie, kto-»
re'im dadzy bedzie w&asnych ich mezow; aiezeli¢ mes
Zowie czgsto dzieci swych Zon, ktére im one z cudzg
pomocg’ na Swiat wydaig, uwazaia iak swoie wiasne; 5
wiec téz i one mogg choéraz dzieci z ragk mezdw swo= |
jch sobie dane; za whasne poczytaé, a wreszcic, ze im |
di¢’ zostawia ‘wolnosé zapisariia maigthu dzieciom swym | -
wYasnym, nie tym, ktore im na ich ymieysce dane bes
da. Tak’x;ozsédne zdanie, natychmiast uciszyto ich po-
tuszeme, i-wezyscy umilkli, ‘bedac mem zupelme za«

' -upol@pxem. — Nadzieia tych dwoch mgiow ‘nie'stata
oS 5 omy- |
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omylona; gdyz po dziewieciu miesigcach, te dwie nies
wiasty powily kazda po pieknym chtopcu. — Tego tylko
obawiaé si¢ trzeba byto, aby to niewinne guiproguo,
niechciato w dalszym czasie siuzyc za pozor do wyate.
J pnych uciech, ~—

Napis mego Mieszhania

Zywszy w czgéci na Swieciey co sie wielkim zowie,
Rwic i snuigc na przemian uktady wmdéy glowie,
Doswiadczywszy niészczes’cia zwyczaynego w woynie, ¢
Niemoggc nigdy uzyé chwil zycui spokoynie, .

Z naylepsza checia dobra nieraz potwarzany,

‘ Poczciwy przy ubdztwie od Moinych w7gardzany,

! Pracch sam na siebie w krwawym czola pocie,

| - Zyiac nedzny, a przytém w ustawnym klopocie 4
Tu wrescie kresu zycia spokoynie wygladam;
Ani si¢ go obawiam, 'ani go téz Zadam. —
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